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1.1 Wyjmowanie modutu chtodniczego

I 0 Wszelkie prace przy uktadzie chtodniczym urzadzenia nalezy powierza¢ wytgcznie personelowi
upowaznionemu do ich wykonywania.
o
J Przed przystapieniem do wykonywania przy urzadzeniu jakichkolwiek prac wytgcz zasilanie

(wytacznik bezpieczenstwa).

1. Odtacz przewody gietkie modutu 2. Przymocuj do spodu modutu chtodniczego
chtodniczego i roztgcz ztgcze jego kabla dwa uchwyty do przenoszenia.
zasilajacego.

3. Wykrec Sruby mocujgce modut chtodniczy. 4. Wyciggnij modut chtodniczy za uchwyty
do przenoszenia, najpierw nieznacznie
unoszac jego przednig krawedz.

5. Unie$ modut chtodniczy, postugujac sie 6. Umie$¢ modut chtodniczy wewnatrz
uchwytami do przenoszenia i pasami urzadzenia, postugujac sie uchwytami do
naramiennymi. przenoszenia i pasami naramiennymi.

Zdejmij uchwyty do przenoszenia, po czym
z powrotem podtgcz kabel zasilajacy oraz
przewody gietkie i wkre¢ Sruby.

CTC I
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1.2 Wazne! Informacje o odpowietrzaniu

Aby produkt dziatat zgodnie z przeznaczeniem, instalacja musi
by¢ w petni odpowietrzona.

Bardzo wazne jest, aby podstawowe odpowietrzenie produktu byto
przeprowadzane systematycznie i starannie.

Urzadzenia do odpowietrzania musza by¢ zamontowane w naturalnych,
wysokich punktach systemu. Podstawowe odpowietrzenie zbiornika goracej
wody moze by¢ przeprowadzone podczas instalacji poprzez zwolnienie zaworu
bezpieczenstwa, ktéry musi by¢ zamontowany na gérze produktu.

Woda musi krazy¢ podczas odpowietrzania poszczegdlnych podsystemow:
instalacji grzejnikowych, instalacji pomp ciepta i instalacji podgrzewania cieptej
wody (w celu recznego uruchomienia pomp, obstugi zaworu przetgczajgcego
itp. przejdz do menu ,Zaawansowany\Serwis\Test funkgji”). W trakcie

procesu odpowietrzania nalezy réwniez przesung¢ zawoér przetgczajacy. Przed
uruchomieniem instalacji i wtaczeniem pompy nalezy przeprowadzi¢ starannie
podstawowe odpowietrzenie.

Wskazéwka:

Po zakonczeniu podstawowego odpowietrzenia: podwyzsz cisnienie wody w
uktadzie czasowo do okoto 2 bar.

. Automatyczne zawory odpowietrzajgce znajduja sie w opakowaniu
i sg dostarczane jako standardowe wyposazenie dla tego produktu.
Muszg by¢ zamontowane na gérze urzadzenia, jak pokazano na

rysunku.

. Wazne! Usung¢ wszelkie powietrze pozostajace w grzejnikach
(elementach) i innych czesciach systemu po jego pracy przez krotki
czas.

Mate mikropecherzyki stopniowo gromadzg sie w ,kieszeniach” w instalacji i
usuniecie catego powietrza z instalacji moze trwac¢ dos¢ dtugo. Gdy cisnienie
jest czasowo zwiekszone, ewentualne kieszenie powietrzne zostajg Scisniete
i tatwiej przenoszone sg przez przeptywajgca wode, przez co mogg by¢
uwalniane do urzgdzen wentylacyjnych.

Wskazéwka:

Po usunieciu powietrza moze wystapi¢ spadek ci$nienia w instalacji. Zbyt niskie
ci$nienie w instalacji zwieksza ryzyko hatasu w uktadzie i ,zasysania” powietrza
po stronie ssgcej pompy. Uwazaj na cisnienie w systemie. Nalezy pamietac, ze
cisnienie w instalacji bedzie sie zmienia¢ w ciggu roku ze wzgledu na zmiany
temperatury w obiegu grzewczym, co jest catkowicie Normalny.

Jesli produkt wydaje dzwieki przypominajace ,tryskanie”, oznacza to, ze
pozostato w nim powietrze.

Pogorszenie funkcji ogrzewania moze by¢ réwniez oznaka pozostatego
powietrza

Automatyczny odpowietrznik jest wyposazony
w $ruby odcinajace.

Jesli przy instalacji,
obstudze i konserwacji nie
zastosowano sie do tych
instrukcji, zobowigzanie
firmy CTC ustanowione
znajdujacymi zastosowanie
warunkami gwarancji nie
jest wigzace.

Informacje podawane
w takim polu (,[i]")
majg za zadanie
wspomac dopilnowanie
optymalnego
funkcjonowania
urzadzenia.

Informacje podawane
w takim polu (,[']") sa
szczeg6lnie istotne
dla prawidtowego
zainstalowania

i uzywania urzadzenia.
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2. Gratulujemy zakupu nowego urzgdzenia!

Wierzymy, ze produkt CTC GS 600 spetni wszystkie
oczekiwania. Przeczytaj o tym, jak mozesz zadba¢ o swoja
pompe ciepta na kolejnych stronach.

Zachowaj ten podrecznik - zawiera instrukcje dotyczace
instalacji i konserwacji. Prawidtowo utrzymywana pompa
CTC GS bedzie stuzyta przez wiele lat. Niniejszy podrecznik
zawiera wszelkie niezbedne informacje.

Kompletna pompa ciepta

CTC GS to kompletna pompa ciepta, ktéra spetni
zapotrzebowanie domu na ogrzewanie i cieptg wode.
Posiada wbudowang, energooszczedng (klasa A) pompe
cyrkulacyjng do podtaczenia do obieg dolnego zrodta,
czyli po zimnej stronie. Podtgczenie to mozna wykonag,
wedtug wtasnego uznania, z lewej lub z prawej strony albo
z tytu pompy ciepta.

Pompa CTC GS jest wyposazona w uktad
sterowania, ktérego zadaniem jest:

. monitorowanie realizacji wszystkich funkcji
pompy ciepta.

. umozliwia stosowanie indywidualnych ustawien.

. wyswietla potrzebne wskazania, takie jak

temperatura, czas pracy czy zuzycie energii, oraz
prezentuje sygnaty btedu.

UWAGA: Niniejsza instrukcja instalacji

I zawiera dane techniczne oraz informacje
na temat obstugi, montazu itp. Nalezy
uwzgledni¢ przepisy lokalne lub krajowe.

e

. umozliwienie nastawiania parametréw
i rozwigzywania probleméw w prosty i jasno
ustrukturowany sposéb.

Wbudowany wymiennik ciepta zapewnia duzg ilos¢ goracej
wody. Pompa CTC GS ma réwniez funkcje ogrzewania
piwnicy latem oraz funkcje blokowania ogrzewania
podtogowego, ktéra zapewnia uzyskiwanie maksymalnej
temperatury w obiegach podtogowych. Przy pomocy
zintegrowanej funkgji redukcji nocnej mozesz nastawia¢

i regulowac temperature, jaka ma panowa¢ w domu
nazajutrz.

tatwy dostep do podzespotéw elektrycznych i modutéw
chtodzacych oraz skuteczne funkcje rozwigzywania
problemdw zawarte w programie sterujgcym sprawiaja,
ze obstuga serwisowa pompy CTC GS nie przysparza
wiekszych trudnosci.

Jesli chcesz uzupetni¢ pompe CTC GS inng forma
ogrzewania, mozesz to tatwo zrobi¢. Nazwalismy te opcje
»Energyflex”. Energyflex pozwala miedzy innymi na:

. zasilanie obiegu grzewczego z kolektoréw
solarnych.
. pobieranie dodatkowego ciepta z pieca

z ptaszczem wodnym.

. podtaczenie specjalnego wymiennika ciepta w
celu podgrzewania wody w basenie.

Informacje dotyczace ekoprojektu mozna pobrac ze strony
www.ctc.se/ecodesign — tam tez dostepne sg do wydruku
naklejki z informacjami o klasie oszczedno$ci energii.

CTC I
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3.

O

Przed instalacjg znalez¢ sie powinien
dwubiegunowy wytgcznik bezpieczenstwa
zgodny z wymaganiami dla kategorii III
przepie¢, umozliwiajgcy niezawodne
odtgczanie jej od wszystkich zrédet zasilania
pradem elektrycznym.

Przed przystgpieniem do wykonywania
przy urzadzeniu jakichkolwiek prac, odtgcz
zasilanie pragdem elektrycznym za pomocg
przetacznika dwubiegunowego.

®

Urzadzenie musi by¢ przytagczone do
uziemienia ochronnego.

Urzadzenie zalicza sie do klasy stopnia
ochrony IP X1. Urzgdzenia nie wolno
sptukiwac woda.

Urzadzenia nie wolno uruchamiac¢ bez
uprzedniego napetnienia go wodg;
instrukcje zob. w rozdziale ,Instalacja
rurowa”.

Przystepujgc do przenoszenia urzadzenia
przy pomocy zawiesi do podnoszenia lub
podobnego elementu, upewnij sie, ze
sprzet do podnoszenia, Sruby oczkowe

i inne elementy nie sg uszkodzone. Nigdy,
pod zadnym pozorem, nie stawaj pod
unoszonym urzadzeniem.

A

Nigdy, pod zadnym pozorem, nie obnizaj
poziomu bezpieczehstwa przez zdjecie
przykreconych srubami pokryw, oston lub
podobnych elementéw.

OSTRZEZENIE: Nie wigczaj urzadzenia,
jesli istnieje prawdopodobienstwo, ze
woda w nim lub innych czesciach systemu
zamarzta.

Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

Jesli przy instalacji, obstudze i konserwacji
nie zastosowano sie do tych instrukgji,
zobowigzanie firmy CTC AB ustanowione
znajdujgcymi zastosowanie warunkami
gwarancji nie jest wigzace.

0

Wszelkie prace przy uktadzie chtodniczym
urzadzenia nalezy powierza¢ wytgcznie
personelowi upowaznionemu do ich
wykonywania.

Montaz i podtaczenie urzgdzenia muszg byc
wykonane przez uprawnionego elektryka.
Wszystkie przewody rurowe muszg by¢
zainstalowane zgodnie z obowigzujgcymi
wymaganiami.

Prace serwisowe przy instalacji elektrycznej
produktu mogg by¢ wykonywane wytgcznie
przez uprawnionego elektryka, zgodnie ze
szczeg6towymi wymaganiami krajowych
norm bezpieczenstwa elektrycznego.

Aby unikng¢ ryzyka, wymiana
uszkodzonego przewodu zasilajacego
musi by¢ wykonana przez producenta lub
wykwalifikowanego technika serwisu.

Kontrola zaworu bezpieczenstwa:
-Zawor bezpieczenstwa kotta/pompy ciepta
powinien by¢ regularnie sprawdzany.

Dzieci w wieku od lat oSmiu wzwyz

oraz osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej albo
nieposiadajgce nalezytego doswiadczenia
lub wystarczajacej wiedzy mogg korzystac
z urzadzenia tylko pod warunkiem, ze
pozostajg pod nadzorem lub ze zostaty
poinstruowane w zakresie bezpiecznej
obstugi urzadzenia i majg Swiadomos¢
zagrozen zwigzanych z pracg urzadzenia.
Dzieciom nie wolno pozwala¢ na zabawe
urzgdzeniem. Dzieci nie powinny czysci¢
urzgdzenia ani wykonywac przy nim innych
czynnosci konserwacyjnych bez nadzoru.
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4. Pamietaj!

Przy dostawie oraz w trakcie instalowania zadbaj o nastepujace kwestie:

4.1

Dostarcz urzadzenie na miejsce instalacji przed zdjeciem
opakowania. Do przenoszenia urzadzenia uzywaj
nastepujgcego wyposazenia:

Transport

. wozek widtowy

. ucho do podnoszenia zamocowane do tulei do
podnoszenia na gorze urzadzenia w przytaczu
rozszerzenia

. tasma do podnoszenia, opasujaca palete
UWAGA: Uzywac tylko w opakowaniu.
Nalezy pamieta¢, ze urzadzenie ma wysoko
potozony Srodek ciezkosci, w zwigzku z czym
nalezy obchodzi¢ sie z nim ostroznie.

. Urzadzenie musi by¢ przewozone
i przechowywane w pozycji pionowej.

4.2

. Zdejmij opakowanie i przed przystgpieniem do
instalacji sprawdz, czy nie doszto do uszkodzenia
urzadzenia w transporcie. Wszelkie stwierdzone
uszkodzenia powstate w transporcie zgtos
przewoznikowi.

Ustawianie

. Ustaw urzadzenie na solidnym podtozu, najlepiej
betonowym.
Jesli konieczne jest ustawienie urzgdzenia na

miekkim dywanie, pod regulowanymi nézkami

nalezy umiesci¢ odpowiednie podktadki.

. Unikaj umieszczania produktu w
pomieszczeniach, w ktérych Sciany sa lekkiej
konstrukgji, poniewaz osoby w sgsiednim
pomieszczeniu mogg odczuwac dyskomfort
spowodowany hatasem i wibracjami.

4.4

Pamietaj o pozostawieniu strefy obstugi
technicznej, co najmniej 1 m przed urzgdzeniem.

Urzadzenia nie wolno instalowac¢ ponizej poziomu
podtogi.

Recykling

Opakowanie musi zosta¢ przekazane do punktu
zbiérki odpadoéw albo prawidtowo zutylizowane
przez montera.

Urzadzenia wycofywane muszg by¢ prawidtowo
usuwane i transportowane do miejsca
unieszkodliwiania odpadéw badz dystrybutora
lub sprzedawcy oferujgcego takg ustuge.

Nie zezwala sie na usuwanie urzgdzenia jako
odpadéw gospodarstwa domowego.

Bardzo wazne jest, zeby czynnik chtodniczy, olej
sprezarki i podzespoty elektryczne/elektroniczne
produktu zostaty prawidtowo usuniete.

Po pierwszym uruchomieniu

Monter doradzi whascicielowi obiektu w kwestii
projektu serwisowania instalacji.

Monter wypetnia formularze listy kontrolnej

i danych kontaktowych. Uzytkownik i monter
podpisujg liste kontrolng, po czym pozostaje ona
w posiadaniu uzytkownika.

Aby méc skorzystaé z gwarancji i ubezpieczenia,
zarejestruj produkt na stronie:
https://www.ctc-heating.com/customer-
service#warranty-registration

Wprowadz dane ponizej. Moga sie one przydac¢ w razie zaistnienia jakiegokolwiek problemu.

Produkt: Numer seryjny:

Monter: Imie i nazwisko:
Data: Numer telefonu:
Technik elektryk: Imie i nazwisko:
Data: Numer telefonu:

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy drukarskie. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych.

CTC I
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5. Instalacja

Niniejszy podrozdziat jest skierowany do oséb odpowiedzialnych za co najmniej
jedna z instalacji potrzebnych do zapewnienia funkcjonowania urzadzenia w
sposo6b zgodny z oczekiwaniami wiasciciela nieruchomosci.

Poswiec czas na oméwienie z wtascicielem nieruchomosci wszystkich funkcji
oraz ustawien; odpowiedz na wszelkie jego pytania. Petne zrozumienie,
przez uzytkownika, zasady dziatania instalacji oraz prawidtowego sposobu jej
konserwacji przyniesie korzysci zaréwno Tobie, jak i samej pompie ciepta.

5.1 Rozpakowywanie

Rozpakuj pompe ciepta, kiedy juz znajdzie sie ona obok miejsca jej instalacji.
Sprawdz, czy urzadzenie nie ulegto uszkodzeniu w transporcie. Wszelkie
stwierdzone uszkodzenia powstate w transporcie zgto$ przewoznikowi.
Sprawd? tez, czy dostawa jest kompletna, zgodnie z ponizszym wykazem.

Dostawa obejmuje nastepujace elementy:

Urzadzenie musi
by¢ przewozone

i przechowywane
W pozycji pionowe;j.

Poniewaz modut chtodzacy da sie

. Pompa ciepta CTC GS. ' wyja¢, konieczne jest pozostawienie
()

. Czujnik zewnetrzny.

przynajmniej jednego metra wolnej

przestrzeni przed urzadzeniem, jak

. Podrecznik montazu i konserwacji. . . a .
tez nie wolno umieszczac urzqdzenla

. Zawor bezpieczenstwa obiegu grzewczego, 2,5 bar (3). ponizej poziomu posadzki.

. Zawor bezpieczenstwa dolnego zrédta, 3bar.

. Tasma sznurkowa x 2.

. Tuleje podporowe x 2.

. Zawor kulowy filtra, magnetyt do przeptywu
powrotnego systemu grzewczego.

. Filtr zanieczyszczeh w wodzie wodociggowe;j.
. Automatyczne zawory odpowietrzajgce x 2 (9).
. Manometr (11).

. Kolektor (8).
. Tuleja 3/4 x 3/8 cala (10).
. Tuleja 1/2 x 3/8 cala (12).




5.2 Funkcje sterowania (STD) i z kartg rozszerzen

Produkt dostarczany jest z fabryki z funkcjami sterowania wymienionymi na
liscie ,Funkcje podstawowe” ponizej.

Uzupetnienie z dodatkiem karty rozszerzen (A3) dodaje sterowanie energiag
solarng i jej warianty, a takze tadowanie odwiertu i roznych zbiornikow.
Uwzgledniono tez cyrkulacje CWU i obstuge basenu.

Funkcje podstawowe Funkcje z kartg rozszerzen (A3)
(wbudowane w wersje fabryczng) (akcesoria)

. Obieg grzewczy 1 . Sterowanie solarne

. Obieg grzewczy 2* . CWU cyrkulacja

. Zbiornik ZZC* . basenu

. Termostat réznicowy*

. Chtodzenie pasywne*

. CTC SMS*
. Zdalne sterowanie

. SmartGrid

* Wymaga akcesoriéw, takich jak:
Dodatkowy czujnik, zawdr mieszajacy
grupy 2 itp.

CTC I
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6.

Lista kontrolna

Lista kontrolna musi by¢ zawsze wypetniona przez inzyniera
wykonujacego instalacje

W przypadku poddania urzadzenia obstudze serwisowej moze by¢ wymagane

przedstawienie tego dokumentu.

Instalacje nalezy w kazdym przypadku wykona¢ w sposéb zgodny z instrukcjami

dotyczacymi montazu i konserwacji.

Instalacji nalezy w kazdym przypadku dokona¢ w sposéb fachowy.

Po wykonaniu montazu urzgdzenie musi zosta¢ sprawdzone i trzeba przeprowadzic
wskazane ponizej czynnosci kontrolne:

Instalacja rurowa

O

O

O

Pompe ciepta napetniono, ustawiono i wyregulowano

w prawidtowy, zgodny z instrukcjami sposéb.

Pompe ciepta ustawiono w sposéb umozliwiajacy jej
obstuge serwisowa.

Wydatek pompy grzejnikéw (obiegowej) odpowiada
wymaganemu natezeniu przeptywu.

Otwarto zawory grzejnikéw oraz inne wymagajace
tego zawory.

Test szczelnosci.
Wentylacja systemu.

Sprawdz dziatanie wymaganych zaworéw
bezpieczenstwa.

Rura $ciekowa podtaczona do odptywu w podtodze.

Instalacja elektryczna

OO o0O0o0oooo o

Sprezarka, kierunek obrotéw

Wytacznik zasilania.

Prawidtowe okablowanie.

Wymagane czujniki dla wybranego systemu.
Czujnik zewnetrzny.

Czujnik pokojowy (opcjonalny).

Akcesoria.

Pompa ciepta wigczona i uruchomiona.

Zasilanie pragdem elektrycznym i bezpieczniki,
dostosowane do nieruchomosci, podczas normalnej
pracy i w trybie zasilania rezerwowego.

Data i podpis uzytkownik

10

Informacja dla uzytkownika

O
O
O

o o

O 0O o oo

O

(wtasciwa danej instalacji)

Uruchomienie systemu wspdlnie z uzytkownika.
Menu/elementy sterownicze do wybranego uktadu.

Klientowi przekazano Podrecznik montazu i
konserwacji.

Kontrola i napetnienie obiegu grzewczego.

Poinstruowanie w zakresie regulacji
precyzyjnej, krzywa grzewcza.

Poinstruowanie w zakresie alarméw.

Zawory.

Sprawdzono dziatanie zaworu bezpieczenstwa.
Przeglad warunkéw gwarancji z uzytkownikem.

Rejestracja certyfikatu instalacji w serwisie
ctc-heating.com

Poinstruowanie w zakresie procedur zgtaszania
usterek.

Data i podpis instalatora
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7. Ustawienia domowej grzewczej

Krzywa grzewcza domu

Krzywa grzewcza jest wazng czescig sterowania instalacjg

grzejng. Odpowiada ona za temperature zasilania instalacji

grzejnej twojego budynku w zaleznosci od temperatury
zewnetrznej. Jest bardzo wazne, zeby prawidtowo ustawi¢
krzywa grzewczg, co zapewni komfortowe warunki w
budynku przy mozliwie najbardziej ekonomicznej pracy
pompy ciepta.

Jeden budynek wymaga zasilania instalacji grzewczej
temperaturg 30 °C przy temp zewnetrznej 0 °C, inny 40 °C.
Réznice pomiedzy budynkami wynikajg z powierzchni
grzejnikéw oraz izolacji budynku.

Ustawianie krzywej grzewczej

W menu ,Krzywa grzewcza” w czesci ,Ustawienia/obieg
grzewczy" mozna precyzyjnie ustawi¢ wartosci krzywej
grzewczej dla temperatury zasilania w odniesieniu do
temperatury zewnetrznej na wykresie, a takze ustawi¢
wartosci nachylenia krzywej i dopasowanie krzywej dla
obiegu grzewczego.

Q Ustaw. Obieg grzewczy 1

Program

( Krzywa grzewcza
Max. temp. zasilania °C 55
Min temp. zasilania °C Wyt
Tryb ogrzewania Auto
Tryb ogrzewania, zewn.
Harmonogram, Tryb ogrzewania
Ogrzewanie Wyl, zewn °C
Ogrzewanie Wyt, czas (min)
Ogrzewanie Wiacz, czas (min)
Redukcja nocna wylacz °C

Cze$¢ menu ,Zaawansowany/Ustawienia/Obieg grzewczy/Obieg
grzewczy1”.

{} Ustaw. Krzywa grzew CO1

Ustaw. Krzywa grzewcza
Optymalne ustawienie
Aktywna krzywa

Kopiujz 2

Resetkrzywa

Menu: ,Zaawansowany/Ustawienia/Obieg grzewczy/Obieg grzewczy1/
Krzywa grzewcza". Aktywna krzywa: #1.

Popros instalatora o pomoc w nastawieniu tych wielkosci.

Jest niezmiernie wazne, zeby ustawi¢ krzywa grzewcza
i czasami niestety proces ten moze trwac kilka tygodni.
Najlepszg metodg jest ustawienie pracy bez czujnikow
pokojowych na poczatku. System bedzie kierowat sie
wtedy tylko temperaturg zewnetrzng do ustawienia
temperatury zasilania instalacji grzejne;j.

a grzewcza 1

=20

A W = [P e

Menu: ,Zaawansowany/Ustawienia/Obieg grzewczy/Obieg grzewczy1/

Krzywa grzewcza/Optymalne ustawienie”.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
ustawiania krzywej grzewczej, patrz
punkt ,Krzywa grzewcza” w rozdziale
~Ustawienia/obieg grzewczy".

Podczas ustawiania krzywej grzewczej wazne
jest, zeby:
+ funkcja redukcji nocnej byta wytgczona.

+ wszystkie termostaty grzejnikowe byty catkowicie
otwarte. (Ma to na celu wyznaczenie krzywej
przebiegajacej mozliwie jak najnizej, zapewniajacej
maksymalng ekonomie pracy pompy ciepta).

* temperatura zewnetrzna nie byta wyzsza niz +5 °C.

* system grzejny jest sprawny i sg poprawnie
zrbwnowazone poszczegolne obiegi.

Odpowiednie wartosci domysine

W czasie instalacji rzadko mozna dokona¢ doktadnego
ustawienia krzywej grzewczej bezposrednio. W takim
przypadku ponizsze wartosci nachylenia krzywej
mogg stanowi¢ dobry punkt wyjscia. Grzejniki z matg
powierzchnig grzejng wymagajg wyzszej temperatury
zasilania.

Tylko ogrzewanie podtogowe: Nachylenie °C 35

Uktady niskotemperaturowe:
(domy dobrze ocieplone)

Nachylenie °C 40

Uktady standardowe:
(ustawienie domysine)

Nachylenie °C 50

Uktady wysokotemperaturowe: Nachylenie °C 60
(stare domy, mate grzejniki, staba izolacja cieplna)

CTC I
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Ustawianie krzywej grzewcze;j

Metoda przedstawiona ponizej moze by¢ wykorzystana do
prawidtowego ustawienia krzywej grzewczej.

Ustawienia jesli jest zbyt zimno w budynku:

+ Jedli temperatura zewnetrzna jest ponizej 0 °C:
Zwieksz warto$¢ nachylenia krzywej o kilka stopni.
Zaczekaj 24 godziny i zobacz, czy sg konieczne
dalsze korekty.

+ Jedli temperatura zewnetrzna jest powyzej 0 °C:
Zwieksz warto$¢ dopasowanie krzywej o kilka
stopni. Zaczekaj 24 godziny i zobacz, czy sg
konieczne dalsze korekty.

Ustawienia jesli jest zbyt ciepto w budynku:

+ Jedli temperatura zewnetrzna jest ponizej 0 °C:
Zmniejsz wartos¢ nachylenia krzywej o kilka stopni.
Zaczekaj 24 godziny i zobacz, czy sg konieczne
dalsze korekty.

+ Jedli temperatura zewnetrzna jest powyzej 0 °C:
Zmniejsz wartos$¢ dopasowanie krzywej o kilka
stopni. Zaczekaj 24 godziny i zobacz, czy s
konieczne dalsze korekty.

®  Krzywa grzewcza ma zawsze role

I pierwszorzedng. Czujnik pokojowy moze
jedynie podwyzsza¢ lub obniza¢ temperature
zasilania o odpowiednig warto$¢ w stosunku
do krzywej grzewczej.
Przy pracy bez czujnika pokojowego krzywa
grzewcza wyznacza temperature zasilania
uktadu grzejnego w odniesieniu do
temperatury zewnetrzne;.

Przyktady krzywej grzewczej

Ponizsze wykresy pokazuja, jak zmienia sie krzywa
grzewcza przy réznych ustawieniach nachylenia krzywej i
dopasowanie krzywe;j.

Nachylenie krzywej opisuje zapotrzebowanie

grzejnikdéw na temperature przy réznych temperaturach
zewnetrznych.

Nachylenie krzywej

Wartos¢ ustawionego nachylenia to temperatura zasilania
przy temperaturze zewnetrznej wynoszacej -15 °C.

Temp zasilania co

|
80 !
N~ :
70
N~ :
60 60
50 i S
\\\ 50 :\\
40 Tk
| —
— | — |
30 301 ]
| \\§
2 330 25 <20 <15 10 -5 0 5 10 15 420 25
Temp zewnetrzna
Ogrzewanie Wyt.,
zewn °C

Dopasowanie krzywej

Krzywa grzewcza moze by¢ réwnolegle przesunieta
(Dopasowana) o zadang liczbe stopni dla dopasowania do
réznych instalacji grzejnych.

Nachylenie 50 °C
Dopasowanie +5 °C

Nachylenie 50 °C

Temp zasilania co Dopasowanie 0 °C

|
80 :
|
70 FZ t
S o I
60 T~
50 \\i’< -
150 \\\ -
40 | I=
30 ; N
I N~
20 =30 25 <20 <15 10 -5 0 5 10 15 420 25
Temp zewnetrzna
Ogrzewanie Wyt.,
zewn °C
Przyktad

Nachylenie krzywej: 60 °C

Dopasowanie krzywej: 0 °C

W tym przyktadzie, maksymalna temperatura uktadu
grzewczego jest ustawiona na 550C.

Minimalna dozwolona temperatura do uktadu grzewczego
jest ustawiona na 270C (np. ogrzewanie piwnicy w lecie
lub obieg grzejnikow tazienkowych).

Temp zasilania co

80 F
70 ~

60 <

50

40
30
20

30 25 -20 <15 <10 5 0 5 10 15
Temp zewnetrzna

20 25

Jesli zostaty ustawione zbyt niskie wartosci,
moze to oznaczad, ze zadana temperatura
pokojowa nie zostanie osiggnieta. Bedzie
wtedy konieczne ustawienie krzywej
grzewczej wedtug zasady powyzej.



Sezon letni

Wszystkie budynki majg wewnetrzne Zrédta ciepta (lampy,
piekarniki, itp.), co oznacza, ze ogrzewanie moze by¢
wytgczone ponizej zadanej temp. pokojowej. Im lepiej
ocieplony dom, tym szybciej mozna wytagczy¢ ogrzewanie.

Przyktad pokazuje, ze urzagdzenie ma ustawiong
temperature na 18 °C.

Temp zasilania co

1

°C M T (Ogrzewanie

80 Ogrzewanie : wytgczone
\W}qczone/ |

< > -
1
60 1
\ ;
50 1
\ i
40 1
30 :
2 1
-30 25 -20 -15 <10 -5 0 5[/ 10 15 A20 25
Temp zewnegtrzna

Ogrzewanie Wyt.,
zewn °C

Temperature wytgczenia letniego mozna ustawi¢ w menu
»Zaawansowany/Ustawienia/Obieg grzewczy".

{} Ustaw. Obieg grzewczy 1

Program
Krzywa grzewcza
Max. temp. zasilania °C 55
Min temp. zasilania °C Wyt
Tryb ogrzewania Auto
Tryb ogrzewania, zewn.
Harmonogram, Tryb ogrzewania

4 Ogrzewanie Wyl, zewn °C 18

Cze$¢ menu ,Zaawansowany/Ustawienia/Obieg grzewczy/Obieg
grzewczy1”.

Gdy ogrzewanie jest wytgczone w taki sposdb, pompa
obiegowa po jest wytgczona, a zawor mieszajacy
zamkniety. Ogrzewanie zostanie wtgczone automatycznie,
gdy bedzie potrzebne ponownie.

Informacje na temat ustawiania trybu ogrzewania
znajduja sie w rozdziale ,Ustawienia/obieg grzewczy”.

CTC I
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8. Dane techniczne

Dane elektryczne CTC GS 606 CTC GS 608
CTC No. 589310001 | 589311001 | 589312001 | 589310002 | 589311002 | 589312002
Dane elektryczne - potaczenie 400V 3N~50Hz | 230V IN~50Hz | 230V3~50Hz | 400V3N~50Hz | 230V IN~50Hz | 230V 3~50Hz
Moc znamionowa, modutu chtodniczego kw 24 2.75 2.75 3.6 3.45 3.45
Moc znamionowa kw 11.5 8.25 9.75 12.7 8.95 10.45
Prad znamionowy bez podgrzewacz elek. A 3.5 10.9 10.9 5.1 15.3 15.3
Prad znamionowy A 17.1 38 18.09 18.6 425 34
2.1/2.1/ 0.3/0.9/3.2/ | 3.5/4.7/5.9/ | 0.9/2.1/4.9/ | 0.0/0.0/0.9/ | 0.0/3.5/4.7/
Maks. moc podgrzewacz elek. dla bezpiecznika: » kw | 6.9/9.0/9.0 | 3.2/5.5/5.5 | 7.0/7.0/7.0 7.8/9.0 2.3/5.5/5.5 | 5.9/7.0/7.0
Bezpiecznik, maks. A 20 50 32 20 50 35
Max prad rozruchowy A 16.6 18.09 18.09 17.7 21.4 21.4
Zakres mocy podgrzewacz elek. (min-maks.) kw| 0.3-9.0 0.3-5.5 1.2-7.0 0.3-9.0 0.3-5.5 1.2-7.0
Stopien ochrony (IP) IP X1 IP X1 IP X1 IP X1 IP X1 IP X1
012- 012- - 012- 012- -
HP Keymark Cert. C700089 C700089 C700090 C700090
) CTC GS 606/608 3x400V: 10A/13A/16A/20A/ 25A

CTC GS 606/608 1x230V / 3x230V:

20A/25A/32A/35A/50A 7 63A

Parametry eksploatacyjne pompy ciepta CTC GS 606 CTC GS 608
Moc ze sprezarki 2 B0/35 | B5/W35 | B10/W35 kw 6.04 | 6.8 | 7.54 8.2919.52 | 10.9
Moc pobierana ? B0/35 | B5/W35 | B10/W35 kw 1.34 ] 1.33 | 1.41 1.741.76 | 1.83
COP 2 B0/35 | B5/W35 | B10/W35 - 452|511 ]5.36 477 | 5.4 | 5.93
2EN14511

Grzanie CTC GS 606 CTC GS 603
Objetos¢ wody (V) I 229

Maks. ci$nienie robocze kociot (PS) bar 3.0

Maks. temperatura kociot (TS) °C 100

Maks. temperatura robocza skraplacz °C 65

Min. Przeptyw A7 opcja BO/W35, At=15K (@maks rps) I/s 0.10 0.1
Znamionowy przeptyw A7 opcja BO/W35, At = 15K I/s 0.29 0.41

Maks. dostepna wysokos¢ cisnienia zewn., Przeptyw nom kPa 66 56
Spadek cisnienia Zobacz wykres w rozdziale , Instalacja rurowa”.

Chtodzenie (uktad solanki)
Objetos¢ wody (V)

Temp. min./maks. (TS) w uktadzie czynnika posredniego
Cisnienie min./maks. (PS) w uktadzie czynnika posredniego
Min. Przeptyw BO/W35, At = 6K

Znamionowy przeptyw B0/W35, At = 3K

Wydatek pompy

Przeptyw nominalny ci$nienia zewnetrznego pompy

°C
bar
I/s
I/s

CTC GS 606
3.57

0.21
0.33

-5/+20
0.2/3.0

CTC GS 608
4.1

0.23
0.46

Zobacz wykres w rozdziale , Instalacja rurowa”.

kPa

48

41

16271257-2
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Instalacja CWU
Objetos¢ wody (V)

Maks. cis$nienie robocze (PS)

Maks. temperatura robocza (TS)

Wydatek CWU
COP/(Cykl gwintowania)

Strata podczas postoju (S

stby)

Potaczenia przewodéw rurowych

Obwad czynnika posredniego, Srednica zewn. Rury Cu (przewdd gietki)
Nosnik ciepta, $rednica zewn. Rura miedziana
Doptyw cieptej wody, Srednica zewn.

Doptyw zimnej wody, Srednica zewn.

Wydatek CWU (EN16147) (Ekonomiczny / Normalny / Komfort)

CTC GS 606

210/239/304
2.19/2.49/2.32
0.014/0.057/0.072

CTC I

CTC GS 608
1.7
10
100

210/241/304

2.58/2.78/2.57
0.018/0.046/0.053
28
22
22
22

Ilos$¢ czynnika chtodniczego (R407C, fluorowane gazy
cieplarniane: GWP 1774)

Ekwiwalent CO,

Cisnienie przetamania przetacznikéw cisnieniowych HT
Ciezar z / bez opakowania

Wymiary (gtebokos¢ x szerokos¢ x wysokosc)

Wymagana wysoko$¢ pomieszczenia

Moc akustyczna (L,,,) BO/W35 / BO/W55 (EN12102)
Cisnienie akustyczne (L,,) Tm BO/W35 (EN ISO 11203)

kg
ton
bar
kg
mm
mm
dB(A)
dB(A)

285/ 256 (283 / 254: 3x400V)
673 x 596 x 1876

41/41
36

1.9
3.371

31

283 /254 (281 / 252: 3x400V)
673 x 596 x 1882
1940
39/39
34

Sprawdzanie pod katem ewentualnych wyciekéw czynnika chtodniczego nie jest wymagane w ramach dorocznej inspekcji.
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8.1

Zakres roboczy pompy CTC GS

Zakres dziatania jest oparty na normalnych warunkach pracy i dlatego moze
by¢ rézny w réznych instalacjach.

(t, = temperatura solanki wlot)

70
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°C

g
)

Temperatura przeplywu pierwotnego (t, ) °C
== == Temperatura powrotu (t_)°C



8.2

Wymiary
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Zimna woda @22

CWU @22

Powrét @22

Przeptyw pierwotny @22

Przytacze wyréwnawcze / tuleja do
podnoszenia G 3/4 cala

Przytacze zaworu odpowietrzajgcego
G 1/2 cala

CTC I
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9. Budowa

Ponizsza ilustracja przedstawia zasadniczg budowe pompy ciepta.

Energia z otworze wiertniczym (dolnego zrédta) lub gruntu jest pobierana
przez uktad chtodzenia. W dalszej kolejnosci sprezarka podwyzsza temperature
do poziomu uzytkowego. Nastepnie uwalnia ona energie na rzecz instalacji

ogrzewczej CWU.

Przytacza CWU

Tutaj podtacza sie przytacza
CWU w obiekcie.

Wymiennik ciepta CWU

Pompa ciepta wyposazona
jest w nierdzewny
wymiennik ciepta.

Bezposrednie
podgrzewanie cieptej
wody minimalizuje
ryzyko rozwoju bakterii
Legionella.

Pompa obiegowa, CWU

Pompa tadujaca (G5)
temp. wylot. CWU

Skrzynka przytaczeniowa
(A2)

Termostat maksimum
(F10)

Wytaczniki obwodu (F2)

Wytaczniki obwodu (F1)

Skrzynka
przytaczeniowa (A5)
Modut

Pompa tadujaca (G11)

Pompa od strony cieptej
(niewidoczna, umieszczona
za elektryczng skrzynkg
przytaczeniowa).

Ztacza grzejnikowe

Tu podtacza sie instalacje
grzewczg budynku.

Blok zaciskowy czujnikéw

Blok zaciskéw czujnikéw jest
podtgczony wewnetrznie. Tu
tatwo sie podtacza czujniki
zewnetrzne, czujniki pokojowe
i inne czujniki.

Wyswietlacz (A1)

Zawor przetgczajacy

Regulator przeptywu.

Podgrzewacz przeptywu

Z podgrzewacz elektryczna
zapewniajaca dodatkowe Zrédto
ciepta.

Przytacza solanki

Tutaj solanka podtaczony jest
do kolektora.

Pompa solanki (G20)
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10. Wykaz parametrow CTC GS 600

Nastawa
fabryczna

Obieg grzewczy (CO)

Program Ekonomiczny

Temp pokoj zmien °C -2.0

Opdznienie Wyt., min 30
Program Komfort

Temp pokoj zmien °C 2.0

Opdznienie Wyt., min 30
Max Temp. zasilania °C 60
Min Temp. zasilania °C Wyt.
Tryb ogrzewania Auto
Ogrzewanie Wyt., zewn. °C 18
Ogrzewanie Wyt., czas (min.) 120
Ogrzewanie Wk, czas (min.) 120
Redukcja nocna wylacz °C 5
Nocna, reduk. temp pokojowej °C -2
Wakacyjna, reduk. temp pokojowej °C -2
Nocna, reduk. temp. zasilania °C -3
Wakacyjna, reduk. temp. zasilania °C -3
Regulacja temp. pokojowej (min.) Wyt.
Alarm temp pokoj °C 5
SmartGrid Tani prad °C Wyt
SmartGrid Przegrzanie °C Wyt.
SmartGrid Blokada Wyt.
Max czas, Ogrzewanie 20
Pompa fadujgca % 60*
Czas suszenia posadzek Wiyt.
Suszenia temp °C 25
Tryb suszenia Wyt.
Sprezarka Zablokowan
Pompa solanki Auto
Zatrzymanie sprezarki przy solance °C -5
Taryfy PC Nie
SmartGrid Blokada PC Nie
Start przy stopniominut -60
Max RPS 100
Chtodzenie pasywne, Wt. pompa solanki Wt
Podgrzewacz Elek.
Max Podgrzewacz Elek. kW 5.8*%
Max Podgrzewacz Elek. CWU kW 0.0*
Start przy stopniominut -500
Stop rdznica. stopniominut -50
Bezp. glowny A 20

Nastawa
fabryczna

Wsp. czujnik pradu 1
Taryfy G EL Nie
SmartGrid Blokada EL Nie
owo |
Program CWU Ekonomiczny
Normalne
Komfort
Histereza zb gornego °C 5
Max czas CWU (min) 30
Pompa tadujaca % 90
SmartGrid Blokada °C Wyt.
SmartGrid Tani prad °C Wyt.
SmartGrid Przegrzanie °C Wyt
SmartGrid Przegrzanie Blokada PC Nie
Czas pracy cyrkul CWU (min.) 4
Cykl pracy cyrkul CWU 15
Czas dodat.CWU Zdalne sterow. 0.0
C0O2, zawér miesz. zamkniecie 120
Start tadow °C 70
Stop réznica T °C 5
SmartGrid Blokada mocy. Nie
Funkcja termostat. rozn
Rozn. temp. startu °C 7
Rozn. temp. zatrz °C 3
Temp ladowania °C 60
Blokada termostatu rézn

Chtlodzenie

Temp pokojowa chtodz. °C 25.0
SmartGrid Tani prad °C Wyt.
SmartGrid Przegrzanie °C Wyt.
Blok zewnetrzny, chtodzenie Nie
Ethernet -
BMS -

Ceny energii elektrycznej
Kontrola cen Nie

Ograniczenie mocy

Tryb Blokada
Limit (kW) 4.2
Offset (kW) 0.2
Zezwol na szczyt mocy Tak

* Wartos¢ zmienia sie w zaleznosci od modelu pompy ciepfta,
patrz rozdziat ,Instalacja elektryczna”.

CTC I
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11. Instalacja rurowa

Instalacja musi zosta¢ przeprowadzona w sposéb zgodny z obowigzujgcymi
normami. Urzadzenie musi zosta¢ przytagczone do zbiornika wyréwnawczego
o uktadzie otwartym lub zamknietym. Nie zapomnij o przeptukaniu obiegu
grzewczego do czysta przed wykonaniem potgczen. Dokonaj wszystkich
ustawien instalacji, kierujgc sie opisem w rozdziale ,Pierwsze uruchomienie”.

Aby wyregulowac ci$nienie w zbiorniku wyréwnawczym i sprawdzic¢ tgczniki

rurowe przed pierwszym uruchomieniem, nalezy zdemontowac panel przedni.

1. Usun pasek magnetyczny.
2. Poluzuj dwie $ruby na gorze.
3. Rozt6z panel przedni i odsunh na bok.

4. Nalezy pamietac¢, ze przewdd do wyswietlacza z przodu jest wrazliwy na
uszkodzenia.

Filtr zanieczyszczen w wodzie
wodociggowej

Automatyczny
odpowietrznik

Zawor kulowy filtra
elektromagnetycznego

Manometr
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11.1 Schemat ideowy

Schemat ten ilustruje gtéwne potgczenie miedzy pompa ciepta a instalacja
grzewczg i doptywem wody. Instalacje i uktady moga w rzeczywistosci wygladac
inaczej - wystepuja na przyktad konfiguracje jedno- i dwururowe - w zwigzku

z czym ukonczona instalacja moze by¢ skonstruowana inaczej. Informacje na
temat przytaczania po dolnego zrédta mozna znalez¢ w rozdziale ,Przytaczanie
uktadu solanki”.

T

o
M

T obi 2 o - ® Obieggrzewczy 2 moze

, 1 = Obieg grzewczy 2 (wyposazenie z

_____ dodatkowe) I odfiawac tylko temperature
obiegu grzewczego 1 - albo
nizszg.

21



I CTC

22

11.1.1 Zawér napetniania, obieg grzewczy

Zainstaluj zaw6r napetniania miedzy przytagczem wody zimnej a przeptywem
powrotnym obiegu grzewczego.

11.1.2 Zawor zwrotny
Zainstaluj zaw6r zwrotny na przytgczu wejsciowym wody zimne;j.
11.1.3 Zawory odcinajgce

Wazne jest zainstalowanie zaworu odcinajgcego (94) w przeptywie
pierwotnym.

Dostarczony zawdr kulowy filtra (95) musi by¢ zamocowany do przeptywu
powrotnego obwodu grzewczego.

11.1.4 Zawor bezpieczenstwa

Zawor bezpieczenstwa pompy ciepta (2,5 bar) do obiegu grzewczego musi
zostac zainstalowany w sposéb zgodny z obowigzujgcymi przepisami.
Poprowadz rure $ciekowg do instalacji odptywowej bezposrednio do odptywu
w podtodze lub, jesli odlegtos¢ przekracza dwa metry, do leja. Rura $ciekowa
musi by¢ nachylona w kierunku instalacji odptywowej, zabezpieczona przed
mrozem oraz otwarta wzgledem cisnienia atmosferycznego (bez wtasnego
ci$nienia wewnetrznego).

11.1.5 Manometr - ciSnienie instalacji

Zainstaluj manometr na przewodzie rurowym wyréwnawczym lub na linii
powrotnej obiegu grzewczego.

11.1.6 Przytacze zbiornika wyréwnawczego
(wyposazenie dodatkowe)

Pompe ciepta najlepiej przytaczy¢ do zbiornika wyréwnawczego o
uktadzie zamknietym. Pompa ciepta jest przygotowana do przytgczenia do
zbiornika wyréwnawczego o uktadzie zamknietym majgcego pojemnosc
18 |, umieszczonego na wierzchu urzadzenia. Zbiornik wyréwnawczy z
wymaganym przewodem i przytgczem dostepny jest jako wyposazenie
dodatkowe.

Jesli korzystasz z uktadu otwartego, odlegto$¢ miedzy zbiornikiem
wyréwnawczym a najwyzej potozonym grzejnikiem nie moze by¢ ponizej
2,5 m - ograniczenie to ma na celu zapobiezenie wprowadzaniu tlenu do
instalacji.

Jesli pompa ciepta zostaje przytgczona razem z innym Zrédtem ciepta, np.

istniejgcym kottem, instalacje te muszg mie¢ odrebne zbiorniki wyréwnawcze.

UWAGA: Wazne

jest zainstalowanie
zaworéw odcinajacych
w przeptywie zaréwno
pierwotnym, jak i
powrotnym.

UWAGA: Rura Sciekowa
musi zosta¢ przytaczona
do instalacji odptywowe;j.

© O ©_  ©

Potozenie zbiornika wyréwnawczego.



11.1.7 Cisnienie wstepne zbiornika wyréwnawczego

Wstepne ci$nienie w zbiorniku wyréwnawczym jest obliczane w zaleznosci
od wysokosci (H) miedzy najwyzszym umieszczonym promiennikiem

a zbiornikiem wyréwnawczym. Przed napetnieniem systemu wodga

nalezy sprawdzi¢/ustawi¢ cisnienie wstepne. Cisnienie w uktadzie musi
by¢ ustawione na 0,3 bar wyzsze niz ciSnienie wstepne w zbiorniku
wyréwnawczym. Na przyktad ciénienie wstepne 1,0 bar (5 MVP) oznacza
maksymalng dozwolong réznice wysokosci 10 m.

Wysokosé Cisnienie Maksymalna objetos¢ w obiegu
maksymalna (H) wstepne (bary) grzewczym (bez uwzglednienia
(m) urzadzenia) (I)
5 0.5 179
10 1.0 78

[

Tabela zaktada instalacje ze zbiornikiem wyréwnawczym dotgczonym do akcesoriéw CTC GSi/

CTC GS zestawu instalacyjnego.

Zbiornik wyréwnawczy jest wstepnie napetniony do ci$nienia ok. 1 bar i dlatego musi zosta¢

dostosowany do odpowiedniego cisnienia wstepnego dla danego budynku. Czynnos¢ te nalezy

® wykonac przed napetnieniem instalacji woda.

Jesli jest uzywany otwarty zbiornik wyréwnawczy, odlegtos¢ miedzy tym zbiornikiem a najwyzej
potozonym grzejnikiem nie moze by¢ mniejsza niz 2,5 m - ograniczenie to ma na celu zapobiezenie

wprowadzaniu tlenu do instalacji.

Jesli pompa ciepta jest podtgczana razem z innym zZrédtem ciepta, np. istniejacym kottem, instalacje

te musza mie¢ odrebne naczynia wyréwnawcze.

CTC I
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11.1.8 Wykres rdznicy ciSnienia - strona ciepta

CTC GS 606 / CTC GS 608

Ap kPa

10

9

CTC GS 606
8

CTC GS 608

10 I/min 20 |/min 25 |/min 30 1/min q
w

11.1.9 Pompa nosnika ciepta (G11)

CTC GS 608/ CTCGS 612
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11.1.10 Elektryczny zawoér odcinajacy Y47

W przypadku dwdch obiegdéw grzewczych, jesli chce sie mie¢ ogrzewanie w
tle w obiegu 2 i wylaczone grzanie w lecie w obiegu 1, mozna zastosowac
elektryczny zawér odcinajacy (Y47). Listwa zaciskowa A13 jest zasilana w
trakcie sezonu grzewczego i nie jest zasilana latem.

:A13

i v47

_I_—/\_
_I_—/\_
X

11.1.11 Obieg CWU (wyposazenie dodatkowe)

Dokonywanie ustawien dla obiegu cieptej wody wymaga zainstalowania
wyposazenia dodatkowego w postaci karty rozszerzen.

Obieg CWU jest podtgczony, jak pokazano na schemacie. Pompa G40 stuzy do
cyrkulacji goracej wody.

G40

4@%4%7

) o]
L

CTC I
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11.1.12 Zewnetrzne Zrédto ciepta (ZZC)

Funkcja ta stuzy do podtgczenia dodatkowych Zrodet ciepta do obwodu
grzewczego, np. pieca z ptaszczem wodnym, ogrzewania solarnego.

Ciepto z zewnetrznego zrédta ciepta przekazywane jest do systemu, gdy zostanie
osiggnieta zadana temperatura w zbiorniku zewnetrznym i jest ona o co najmniej
5°C wyzsza niz wartos$¢ zadana. Przekierowanie zatrzymuje sie, gdy temperatura
jest wyzsza o 3 °C. Sprezarka i podgrzewacz elektryczny zatrzymuijg sie, o ile w
zewnetrznym Zrédle ciepta jest wystarczajaca ilo$¢ energii. Ciepto jest kierowane
zaréwno do obiegu grzewczego, jak i do gorgcej wody.

Konczy sie to, gdy wystgpi jeden z nastepujacych alarmoéw: czujnik zasilania 1,
czujnik PC wlot, btad komunikacji pompy ciepta lub jesli czujnik zasilania 1 wskazuje
temperature powyzej 80°C.

Wprowad? ustawienia pod Ustawienia/Zewnetrzne Zrédto ciepta.
UWAGA: Jedli do pompy ciepta podtgczony jest zewnetrzne zrédto ciepta, nalezy

zamontowac filtr magnetyczny na przeptyw powrotny miedzy ZZC a pompa ciepta
w celu ochrony wymiennika ciepta.

Silnik zaworu mieszajgcego jest zamontowany na zaworze z pokrettem w
potozeniu srodkowym. W celu zamkniecia silnik musi porusza¢ sie w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Zawor mieszajacy tréjdrozny VRG 131 &

P for




11.1.13 Funkcja termostatu réznicowego

Funkcja termostatu réznicowego znajduje zastosowanie, jesli przesyta sie ciepto

ze zbiornika z czujnikiem (B46) do zbiornika z czujnikiem (B47).

Funkcja poréwnuje temperatury w zbiornikach i gdy jest cieplej w pierwszym

zbiorniku (B46), zaczyna sie tadowanie drugiego zbiornika (B47).

UWAGA: W odniesieniu do pewnych Zrédet ciepta, takich jak bojlery na paliwo
state, zalecane sg automatyczne urzgdzenia tadujgce - z myslag miedzy innymi
o przeciwdziataniu kondensacji w skrzyni paleniskowe;j.

Jednak ta funkcja nie moze by¢ tgczona z uktadem solarnym 2 z CTC EcoTank.

Jest to spowodowane tym, ze wykorzystywana jest ta sama pompa cyrkulacyjna

(G46).

Na ekranie ,Danych pracy/Funkcja termostatu réznicowego” zostanie
wyswietlona informacja ,Status (Wtgcz/Wyt)".

a®
P P
B46 B47 ’\le7\“
Y11 >
>D ‘ -
G46

11.1.14 Basen (osprzet)

Basen mozna podtaczy¢ do instalacji przez zaw6r przetaczajacy
(Y50). Wymiennik ciepta powinien by¢ zamontowany w celu
rozdzielenia cieczy.

Gdy basen jest ogrzewany, zawér przetgczajacy (Y50) zmienia
kierunek i uruchomiona zostaje pompa basenu (G51).

Podgrzewacz elektryczny nigdy nie jest uzywana do
podgrzewania basenu.

Gdy w wodzie w basenie pozadany jest staty przeptyw, pompa
basenowa (G51) jest potaczona z oddzielnym zasilaniem i
statym napieciem.

Do podtgczenia ogrzewania basenu do obiegu grzewczego
wymagane jest wyposazenie dodatkowe w postaci karty
rozszerzen.

Y50

CTC I

W pompie (G46) musi
by¢ zapewnione
Wymuszony natezenie
przeptywu, tak aby
podczas podgrzewania

w zbiorniku ZZC
uzyskiwano niska réznice
temperatur: ok. 5-10°C.

@”%
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11.1.15 Schemat ideowy, chtodzenie pasywne, alt. 1 - wspélne chtodzenie/ogrzewanie

—

Y60

B15




B15

11.1.16 Schemat ideowy, chtodzenie pasywne, alt. 2 - wspélne chtodzenie/ogrzewanie

N

CTC I
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11.1.17 Schemat ideowy, chtodzenie pasywne, alt. 3

B15 FB12
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11.1.18 Ciepto solarne (akcesoria)

Ciepto solarne jest podtgczone do systemu poprzez zewnetrzny zbiornik Zrédta
ciepta (zbiornik ZZC).

Liczba kolektoréw solarnych, ktére mozna podiaczy¢, zalezy od objetosci wody
w produkcie/zbiornikach, do ktérych majg by¢ podtaczone kolektory solarne.

Instalacja 1

Instalacja 1 to instalacja, w ktérej Ciepto solarne jest kierowane bezposrednio
do zewnetrznego zbiornika ciepta (zbiornika Z7C).

Warunki tadowania (gtéwne warunki, ustawienia fabryczne)

. tadowanie rozpoczyna sie, gdy B31 ma o 7°C wyzszg temperature niz
B6.
. tadowanie jest zatrzymywane, gdy wystapi réznica 3°C miedzy B31 i

B30 lub po osiggnieciu temperatury tadowania.

Zbiornik zewnetrznego Zrddta ciepta (01) moze mie¢ réwniez wezownice
solarng, w ktérym to przypadku wymiennik ciepta (F2), pompa (G32) i zawér
zwrotny (Y11) nie s wymagane.

B30 j
= F3
Y41
- / [oic]
L Hg@
r o G31
B47 a7 ?

Y11 X

632% o1 ¢ |
<t 7>

Schemat tylko ideowy! Instalator mocuje zbiornik wyréwnawczy, zawory
bezpieczenstwa, odpowietrzniki itp. oraz dobiera wielko$¢ instalacji.
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Instalacja 2

Instalacja 2 to instalacja z ciepto solarne potgczonym ze zbiornikiem
zewnetrznego zrédta ciepta (zbiornikiem ZZC) i dodatkowym zbiornikiem
buforowym (np. CTC EcoTank). Instalacja pozwala na wiekszg powierzchnie

kolektora solarnego, poniewaz zawiera wiekszg objeto$¢ wody.

Warunki tadowania

. tadowanie rozpoczyna sie, gdy B31 ma o 7°C wyzszg temperature niz
B42.
. Zbiornik buforowy bez wezownicy:

tadowanie jest zatrzymywane, gdy wystapi réznica 3°C miedzy B31 i

B30 lub po osiggnieciu temperatury tadowania.

. Zbiornik buforowy z wezownica:
W przypadku zbiornika z petlg solarng tadowanie jest zamiast tego
zatrzymywane, gdy B31 ma o 3°C wyzszg temperature niz B42.

. tadowanie zbiornika ZZC poréwnuje czujnik B41 z czujnikiem B47.

Zbiornik buforowy (02) moze mie¢ réwniez petlg solarng; oznacza to, ze
wymiennik ciepta (F2), pompa (G32) lub zawér zwrotny (Y11) nie sg wymagane.

B31

B30 C
—1F3
% Y41
P P - &
N G31
B41 B47 87! D
Y11 X 02 01 &~
G32 T
Y11
’ X
B42
Y11G46

Schemat tylko ideowy! Instalator mocuje zbiornik wyréwnawczy, zawory
bezpieczenstwa, odpowietrzniki itp. oraz dobiera wielko$¢ instalacji.

32




Instalacja 3

Instalacja 3 jest to instalacja z dodatkowa objetoscig o nazwie 03; moze to by¢
duzy dodatkowy zbiornik lub basen. Im wigksza objetos¢ wody, tym wieksza
jest wymagana powierzchnia kolektora solarnego.

Instalacja 3 to ciepto solarne potgczone ze zbiornikiem zewnetrznego Zrédta
ciepta (zbiornikiem ZZC) i dodatkowym zbiornikiem buforowym. Instalacja
pozwala na wiekszg powierzchnig kolektora solarnego, poniewaz zawiera
wiekszg objetos¢ wody.

Warunki tadowania

. tadowanie rozpoczyna sie, gdy B31 ma o 7°C wyzsza temperature niz
B42 lub B47.
. tadowanie jest zatrzymywane, gdy wystapi réznica 3°C miedzy B31 i

B30 lub po osiggnieciu temperatury tadowania.

B31

CTC I

% Y41
P P -
B41 B47 Pz,
Y11Y
03 01
G32
P
B42

Schemat tylko ideowy! Instalator mocuje zbiornik wyréwnawczy, zawory
bezpieczenstwa, odpowietrzniki itp. oraz dobiera wielko$¢ instalacji.

=] F3
6 G31
vii S

J
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11.1.19 Schemat ideowy (petny schemat)
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12. Przytaczanie uktadu solanki

Uktad solanki, tzn. gruntowa petla kolektora, musi zosta¢ zmontowany
i przytaczony przez wykwalifikowanego specjaliste, w sposéb zgodny
z obowigzujacymi przepisami oraz wytycznymi konstrukcyjnymi.

Nalezy zachowac¢ ostroznos¢, zeby nie dopusci¢ do przedostania sie
zanieczyszczen na przewody gietkie kolektora - trzeba je zmy¢ do czysta przed
podtaczeniem. Zaslepki ochronne muszg by¢ zawsze na swoich miejscach az do
zakonczenia prac.

Temperatura uktadu chtodzenia moze spas¢ ponizej 0 °C. W zwigzku z tym
podczas instalacji nie nalezy stosowa¢ smardw na bazie wody ani podobnych.
Wazne jest tez, zeby wszystkie elementy zostaty zaizolowane wzgledem
kondensacji, w celu zapobiezenia oblodzeniu.

12.1 Potaczenia

Uktad solanki mozna podtaczy¢ z lewej lub z prawej strony albo z tytu

pompy ciepta. Przytnij pokrywe po stronie, z ktérej przytgczony ma zostac
uktad solanki. Izolacja po wewnetrznej stronie pokrywy jest ztobkowana, co
umozliwia wyciecie otworu na dotgczone rur w zestawie. Po wykonaniu otworu
w izolacji, jak i w pokrywie, wykonaj instalacje w nastepujgcy sposéb:

1. Aby zabezpieczy¢ rury solanki, zamocuj dotgczong maskownice wokét
krawedzi otworu w ptycie izolacyjnej. Przytnij maskownice na dtugos¢
odpowiednio do wielkosci wykonanego otworu.

2. Zamocuj dotgczone ztgczki przesuwne do potgczeniowych przewoddéw
rurowych modutu chtodzacego. Dla utatwienia mocowania gérne
przytacze pompy solanki mozna w razie potrzeby poluzowac
i przekrecic.

3. Poprowadz rury solanki a przez otwér w ptytach bocznych i potgczy¢
z potgczeniami zaciskowymi. Upewnij sie, ze potgczenia sg starannie
zaizolowane, aby unikna¢ obladzania i kondensacji.

4. Nastepnie zainstaluj uktad kolektora zgodnie ze schematem ideowym.

Mozesz tez przytaczyc¢ przeptyw pierwotny z jednej strony, a powrotny z drugiej.

Wymiary podano w rozdziale ,Wymiary”. Przewéd rurowy miedzy pompa ciepta
a petlg kolektora powinien mie¢ srednice wewnetrzng co najmniej @28 mm.
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12.1.1 Opcje przytgczania

Montaz po lewej stronie
1. Uzyj tylnego otworu przelotowego.

2. Wcisnij rura ,Wylot solanki” z boku.

3. Wyciagnij rura z przodu, jednoczesénie
wciskajgc rura go z boku.

4. Zatéz rura ,Wlot solanki”.
Wcisnij rura z boku.

6. Wyciagnij rura z przodu, jednoczesnie
wciskajac rura go z boku.

7. Zatéz rura ,Wylot solanki”.

Jesli rura jest wyciggany z przodu bez pchania go z
boku w tym samym czasie, rura zaklinuje sie z izolacjg
zakleszczong pod zbiornikiem i izolacja moze ulec
zniszczeniu.

Montaz po prawej stronie
1. Uzyj tylnego otworu przelotowego.

2. Zatéz rura ,Wylot solanki”.

3. Zatéz rura ,Wlot solanki”.

an n

== = .\ "
Potaczenie po lewej stronie (uzyj
gniazda tylnego)

#

Instalacja tylna
1. Uzy¢ otworu przelotowego.

2. Zatoz rura ,Wylot solanki”.
3. Wsun rura do boku pod zbiornikiem.

4, Zatéz rura ,Wilot solanki”.

Potaczenie po prawej stronie (uzyj
gniazda przedniego)

S B W

—r \d;
/

Przytacze, tyt
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12.1.2 Zawory

Zawory instaluje sie zgodnie ze schematem ideowym zamieszczonym na
nastepnej stronie. Dla utatwienia obstugi serwisowej modutu chtodniczego,
zawory odcinajace nalezy zainstalowac na przytaczach zaréwno wejsciowych,
jak i wyjsciowych. Zawory odcinajace na odgatezieniach umozliwiajg pézniejsze
napetnianie i odpowietrzanie petla kolektora.

12.1.3 Izolacja przeciw kondensacji

Petla przewody w maszynowni w uktadzie solanki muszg by¢ izolowane przed
kondensacjg, aby zapobiec powaznemu gromadzeniu sie lodu i skroplin.

12.1.4 Napetnianie i odpowietrzanie

Wezownica kolektora nie powinna zawiera¢ zadnego powietrza, poniewaz
nawet najmniejsza ilos¢ powietrza moze szkodliwie wptyng¢ na dziatanie
pompy ciepta.

Wymiesza¢ wode i Srodek przeciw zamarzaniu w otwartym pojemniku. Podgcz
przewody gietkie do zaworéw odcinajacych (98a i 98b) zgodnie z ilustracja.
UWAGA: Przewody gietkie muszg mie¢ $rednice co najmniej 3/4". Podtacz
pompe zewnetrzna o duzej mocy (100) do napetniania i odpowietrzania.
Otworz zawory (98a i 98b), aby czynnik przeptywat przez zbiornik (101). Upewnij
sie tez, ze zawdr (98d) jest otwarty.

Jesli pompa ciepta jest przytagczona do zasilania elektrycznego, uruchom
pompe solanki (102) w nastepujacy sposéb:
. Otwdrz menu ,Zaawansowany\Serwis\Test funkgcji”.

. Wybierz i aktywuj opcje ,Test pompa ciepta/PC Pompa solanki”.
Pompa solanki bedzie pracowata az do jej recznego zatrzymania.

Pozostaw obieg solanki w instalacji wigczony na dtugo, do czasu catkowitego
usuniecia z niej powietrza. Powietrze moze znajdowac sie jeszcze w instalacji
nawet wtedy, kiedy wolna jest od niego wyptywajaca ciecz.

Odpowietrz zbiornik wyréwnawczy (96) poprzez odkrecenie korka na jego
szczycie.

Teraz zamknij zawdr (98a); pompa napetniajgca bedzie w dalszym ciggu
pracowata. Na tym etapie pompa napetniajgca (100) wytwarza w instalacji
ci$nienie. Zamknij zawér (98b) i odtagcz pompe napetniajaca.

Jesli poziom w zbiorniku wyréwnawczym jest zbyt niski, zamknij zawory (98c)
i (98d). Odkre¢ korek i napetnij zbiornik do okoto 2/3 jego pojemnosci. Z
powrotem wkrec korek, po czym otwérz zawory (98c) i (98d).

12.1.5 Przetacznik poziomu/cisnienia

W niektoérych przypadkach wymagane jest dodatkowe zabezpieczenie ze
wzgledu na lokalne przepisy lub rozporzadzenia. Na przyktad w pewnych
regionach obowigzuje dodatkowe wymagania, w strefie ujecia wody. W razie
wycieku sprezarka i pompa solanki zatrzymuija sie i na ekranie pojawia sie
alarm o tresci,Czujnik przeptywu/poziomu”. Informacje o podtgczeniu podano
w rozdziale ,Instalacja elektryczna”.

Skorzystaj z funkcji
,10-dniowa praca pompy
solanki”, aby prawidtowo
odpowietrzy¢ instalacje.
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12.2 Schemat ideowy uktadu solanki

96 Zbiornik wyréwnawczy
97 Zespot napetniania i odpowietrzania e
98 Zawory odcinajagce
99 Filtr
100 Zewnetrzna pompa napetniajgca
101 Zbiornik mieszania
102 Pompa solanki (dotadowania zrodta)
103 Parownik
104 Zawoér bezpieczenstwa 3 bar
96
104
s
—K
98d
103
102
K
o L

Powyzszy schemat ilustruje gtéwne potgczenie uktadu solanki. Modut do
napetniania i odpowietrzna jest przedstawione przerywang linig. UWAGA:
Przewody gietkie kolektora muszg mie¢ elementy odpowietrzajace, aby
przeciwdziata¢ zapowietrzaniu. Przy napetnianiu i odpowietrzaniu uktadu
solanki w kazdym przypadku sprawd? stan filtra (99).

12.2.1 Kontrola korncowa uktadu solanki

Po uptywie kilku dni trzeba sprawdzi¢ poziom czynnika w zbiorniku. W razie
potrzeby uzupetnij ciecz; na czas napetniania zamknij zawor (98c).

12.2.2 Zbiornik wyréwnawczy (96)

Zbiornik wyréwnawczy nalezy zainstalowac na przewodzie wlotowym

z odwiertu lub petli gruntowej, w najwyzszym punkcie instalacji. Miej na
uwadze fakt, ze zewnetrzne powierzchnie zbiornika mogg pokrywac sie
skroplinami. Zainstaluj zawor bezpieczenstwa (104) w sposéb zilustrowany na
schemacie ideowym a otwor na szczycie zbiornika odpowiednim korkiem.

Gdyby nie byto mozliwe zainstalowanie zbiornika w najwyzszym
punkcie instalacji, dozwolone jest zastosowanie zamknietego zbiornika
wyréwnawczego.

Zbiornik mieszania i
pompa muszg miec
odpowiednig wielkos¢.




12.2.3 Zespo6t do napetniania i odpowietrznia z filtrem

Zespo6t do napetniania i odpowietrznia z filtrem posiada strzatkii na korpusie
zaworu wskazujg kierunek przeptywu. Zamknij zawér (98c) na czas czyszczenia
filtra. Odkrec¢ nakretke filtra i sptucz filtr do czysta. Przy zaktadaniu nakretki

z powrotem, kotek ponizej filtra nalezy wprowadzi¢ w przeznaczony dla

niego otwdér w obudowie filtra. W razie potrzeby, przed zatozeniem nakretki,
uzupetnij solanki o niewielkg ilo$¢. Filtr nalezy sprawdzic i oczysci¢ po okresie
eksploatacji.

12.2.4 Solanki

Solanki czynnik krazy w uktadzie zamknietym. Roztwor ten sktada sie z wody

i sktadnika obnizajgcego temperaturure krzepniecia. Do uzytku sg gotowe
srodki, w ktérych glikol jest w stezeniu nieznacznie ponizej 30%, co odpowiada
klasie zagrozenia pozarowego 2b i temperaturze krzepniecia okoto -15 °C.

CTC zaleca stosowanie w przyblizeniu 1 litra solanki/glikolu na metr przewodu
gietkiego kolektora, tzn. okoto 0,3 litra roztworu przeciw zamarzaniu na metr
przewodu gietkiego o $rednicy (zewnetrznej) 40 mm.

12.2.5 Korki powietrzne

Aby uniknagé¢ powstawania korkéw powietrznych, dopilnuj, zeby przewody
gietkie kolektora przebiegaty w gére na catym odcinku do pompy ciepta. Jezeli
to niemozliwe, konieczne jest umozliwienie odpowietrzania instalacji w jej
najwyzszych punktach. Pompa napetniajgca zwykle radzi sobie z niewielkimi
miejscowymi rozbiezno$ciami wysokosci.

12.2.6 Sprawdzanie ré6znicy temperatury solanki

Podczas pracy pompy ciepta regularnie sprawdzaj, czy réznica w temperaturze
miedzy wlotem a wylotem solanki nie jest zbyt duza. Przyczyng wystepowania
nadmiernej roznicy moze by¢ miedzy innymi obecno$¢ powietrza w instalacji
lub zatkanie filtra. W takim wypadku pompa ciepta generuje alarm.

Ustawienie fabryczne alarmu to 7°C, przy czym réznica 9°C jest dozwolona w
pierwszych 72 godzinach, kiedy pracuje sprezarka, jako ze mikropecherzyki w
instalacji mogg ograniczac przeptyw solanki.

CTC I

Po zakorczeniu
odpowietrzania
sprawdz stan filtra
zanieczyszczen.

Ciecz musi zostac
starannie wymieszana
przed ponownym
uruchomieniem pompy
ciepta.

Po kilku dniach pracy
nalezy sprawdzic filtr
zanieczyszczen w
systemie solanki.
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12.2.7 Wykres réznicy ciSnienia — dolnego Zrddta

CTC GS 606 / CTC GS 608

Ap kPa
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12.2.8 Pompa solanki (G20)
CTC GS 606/ CTC GS 608
25/125-180 PWM, 1x230V, 50/60 Hz
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13. Instalacja elektryczna

Informacja dotyczaca bezpieczenstwa

Instalacja elektryczna musi by¢ wykonana zgodnie ze szczegotowymi
wymaganiami krajowego standardu bezpieczenstwa elektrycznego. Przy
przenoszeniu, instalowaniu i eksploatacji produktu nalezy stosowac sie do
nastepujacych instrukgcji dotyczacych bezpieczenstwa:

. Przed przystagpieniem do wykonywania przy urzgdzeniu jakichkolwiek
prac, odigcz zasilanie pragdem elektrycznym za pomocg przetacznika
dwubiegunowego.

. Uszkodzone przewody zasilajgce muszg zosta¢ zastgpione przez
producenta lub wykwalifikowanego inzyniera serwisu w celu
unikniecia zagrozen.

. Urzadzenie zalicza sie do klasy stopnia ochrony IPX1. Urzadzenia nie
wolno sptukiwaé woda.

. Nigdy, pod Zzadnym pozorem, nie obnizaj poziomu bezpieczenstwa
przez zdjecie przykreconych Srubami pokryw, oston lub podobnych
elementoéw.

. Nigdy, pod Zadnym pozorem, nie obnizaj poziomu bezpieczehstwa

przez wytgczenie zabezpieczen.

. Instalacja i podigczenie pompy cieptg muszg by¢ wykonane
przez uprawnionego elektryka. Wszystkie przewody musza by¢
zainstalowane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Wewnetrzne
przewody kotta sg zainstalowane fabrycznie.*

Aby otworzy¢ panel przedni: 1. Usuh pasek magnetyczny 2. Poluzuj dwie
Sruby na gorze. 3. Roztéz panel przedni i odsun na bok. 4. Nalezy pamietac, ze
przewod do wyswietlacza z przodu jest wrazliwy na uszkodzenia.

Zasilanie

Kabel zasilajacy jest podtaczony w punkcie (1). Dtugos¢ 200 cm.

Grupa bezpiecznikéw zostata wybrana tak, aby spetnialy wszystkie odpowiednie
wymagania dotyczace instalacji elektrycznej; patrz dane techniczne. Podczas
instalacji na wyswietlaczu ustawiana jest wielko$¢ bezpiecznika. Produkt
dostosowuje moc elektryczng w zaleznosci od tego. Po zainstalowaniu czujnika
pradu wbudowany roztgcznik bezpiecznikowy moze regulowac moc wyjsciowg
grzatki elektrycznej zgodnie z ustawionym bezpiecznikiem gtéwnym.

Wielobiegunowy wytacznik bezpieczerstwa

Przed instalacjg znalez¢ sie powinien dwubiegunowy wytacznik bezpieczenstwa
zgodny z wymaganiami dla kategorii III przepie¢, umozliwiajgcy niezawodne
odtgczanie jej od wszystkich Zrédet zasilania pragdem elektrycznym.

Urzadzenie pradu szczatkowego

Jesli juz istnieje wytgcznik roznicowo-pragdowy, produkt musi by¢ rowniez
wyposazony we wtasny wytgcznik réznicowo-pradowy z opdznieniem wigczenia
| wytaczenia.

Termostat maksimum

Jesli urzadzenie przechowywano w warunkach ekstremalnego zimna, to mogto
dojs$¢ do wyzwolenia termostatu maksimum. Nalezy wykona¢ reset przez
wcisniecie przycisku na elektrycznej tablicy rozdzielczej za panelem przednim.
Podczas instalacji nalezy w kazdym przypadku sprawdzi¢, czy nie doszto do
wyzwolenia termostatu maksimum.

CTC I
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*Podgrzewacz elektryczny, ustawienie przy dostawie.

Ciepto cwu

(kw) (kW)
400V 3~  9,0/5,8 (GSi/GS 608) 0
230V 1N~ 5.5 0
230V 3~ 7.0 0

Lokalizacja przewodu zasilajacego.

&5

Symbol termostatu maksimum.
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Zabezpieczenie na wypadek bardzo niskiego poziomu napiecia

Nastepujace wyjscia i wyjscia majg zabezpieczenie bardzo niskiego napiecia
(ELV): przektadnik pradowy, czujnik zewnetrzny, czujnik pokojowy, czujnik
temp. zasilania, czujnik powrotny, NR/SO.

Wyposazenie dodatkowe: karta rozszerzen (A3)

W przypadku niektérych opcji systemowych produkt musi by¢ uzupetniony

o wyposazenie dodatkowe w postaci karty rozszerzen (A3). Zapoznaj sie z
instrukcja instalacji karty. Ustawienia wprowadzone po instalacji znajdujg sie w
niniejszej instrukcji.

13.1 Podtaczenie czujnika

Podtaczenie czujnika odbywa sie u géry gtéwnego produktu.

Blok zaciskéw

Potaczenie czujnika zewnetrznego (B15)
Czujnik zewnetrzny jest podtgczony do G11 - G12 na bloku zaciskéw czujnika.

Czujnik nalezy umiesci¢ po pétnocnej lub pétnocno-zachodniej stronie
budynku, tak aby nie padato na niego poranne i p6znopopotudniowe $wiatto
solarne. Jedli czujnik jest narazony na wptyw promieniowania solarnego, nalezy

® Nie mocuj kabla czujnika

ostoni¢ go ekranem. I trwale, dopdki nie
upewnisz sie, ktére

nie pod wystepem dachu lub jakimkolwiek innym elementem ostaniajgcym od miejsce jest dla czujnika

wiatru. Nie umieszczaj go powyzej kanatéw wentylacyjnych, drzwi ani okien, najlepsze.

gdzie na wskazanie czujnika wptywa¢ mogtyby czynniki inne niz temperatura

faktycznie panujgca na zewnatrz.

Umies¢ czujnik na okoto 2/3 wysokosci fasady, w poblizu naroznika, a przy tym

Potaczenie czujnikéw pokojowych (B11i B12) Czujnik pokojowy 1 (B11)
Podtacz czujnik pokojowy 1 do G17-G19. Blok zaciskéw Blok zaciskowy,

czujnik pokojowy

Podtacz czujnik pokojowy 2 do G20-G22.

G17 #1 (alarm)
Czujnik pokojowy instaluje sie w centralnym punkcie domu, w mozliwie G18 #2
jak najbardziej odstonietym miejscu, najlepiej w korytarzu tgczacym kilka
pomieszczen. Takie umiejscowienie najbardziej sprzyja rejestrowaniu przez G19 #4
czujnik $redniej temperatury panujgcej w domu.
Poprowad? kabel tréjzytowy (o przekroju co najmniej 0,5 mm2) miedzy Czujnik pokojowy 2 (B12)
pompg ciepta a czujnikiem pokojowym. Nastepnie solidnie przymocuj czujnik Blok zaciskéw Blok zaciskowy,
pokojowy na okoto dwéch trzecich wysokosci Sciany. Podtgcz kabel do czujnika czujnik pokojowy
pokojowego i do pompy ciepta. G20 #1 (alarm)
W przypadku podtaczania bezprzewodowego czujnika pokojowego G21 #2
(wyposazenie dodatkowe) nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi wyposazenia
dodatkowego. G22 #4
g




Sprawdzenie potaczenia czujnika pokojowego
. Otworz menu ,Zaawansowany\Serwis\Test funkcji\Obieg grzewczy".

. W wierszu ,,LED w czujnik pokojowy” nacisnij ,,OK".

: Wybierz ,Wtgcz" za pomocga przycisku ,+" i nacisnij ,,OK".
Sprawdz, czy dioda czujnika pokojowego $wieci. W przeciwnym razie
sprawdz kable i potgczenia.

. Wybierz ,Wyt” za pomocg przycisku ,-" i nacisnij ,OK". Jesli
poskutkowato to wygaszeniem diody ,,OK”, kontrola dobiega konca.

. Wré¢ na ekran gtéwny, naciskajac przycisk ekranu powitalnego.

13.2 Sprawdzenie przytgczonych czujnikéw

Gdy ktoérykolwiek z czujnikéw jest podtgczony nieprawidtowo, na ekranie
pojawia sie komunikat o tresci np. ,Alarm: [E030] czujnik wylot”. Gdy
nieprawidtowo podtgczonych jest kilka czujnikéw, poszczegdine alarmy
pojawiajg sie w oddzielnych wierszach.

Jesli nie jest wySwietlany zaden alarm, to czujniki sg podtgczone prawidtowo.

13.3 Przetacznik poziomu/cisnienia

Przetacznik poziomu/ci$nienia przytacza sie do blokéw G73 i G74, a nastepnie
definiuje w menu ,Zaawansowany/Definiowanie/Def. Pompa ciepta”.

13.4 Ustawianie zasilania elektrycznego w
uktadzie zasilania rezerwowego
Segmentowy przetgcznik dwustanowy na karcie przekaznika (A2) stuzy do

ustawiania uktadu zasilania rezerwowego. Przetgcznik ten oznaczony jest jako
LRESERV” (Zasilanie rezerwowe).

Gdy przetacznik znajduje sie w pozycji ON (Wiaczenie), stopien czynnie pracuje
w trybie ogrzewania rezerwowego.

Ustaw wartos¢ zgodnie z wymaganiami i wielkoscig obiektu.

3x400V

Przekaznik EL3A EL2B EL2A EL1B ELTA
Nastawa fabryczna ON OFF ON OFF ON
Prad 52A 10A 26A 10A 1,3A
Wyjscie 1,2 kW 2,3 kW 0,6 kW 2,3kw 0,3 kw
1x230V

Przekaznik EL3A EL2B EL2A EL1B ELTA
Prad - 10,0A 26A 10,0 A 1,3A
Wyjscie - 2,3kw 0,6 kw 2,3 kW 0,3 kw
3x230V

Przekaznik EL3A EL2B EL2A EL1B ELTA
Prad - 59A 3,0A 59A 3,0A
Wyjscie - 1,567kW  0,780kW 1,567 kW 0,780 kW

RESERV

On
<o <o

N AN N -
_—
W W

EL1A

Przyktad dla wersji 3x400V:
1,2+0,6+0,3=21kwW

(Wartos¢ ustawiona fabrycznie)

|

4
]
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i
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a
a
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13.5 Wigczenie/wyt., funkcja termostatu réznicowego pompy (G46)

230V 1N~
Czujnik (B46) jest podtaczony do karty przekaznikowej (A2) w bloku zaciskéw

G65 - G66. Pompa cyrkulacyjna G46 jest podtgczona do nastepujgcych blokéw

zaciskow:

Faza: brazowy Blok zaciskowy A:11
Zero: niebieski

Masa: 26tty/zielony

Sprawd? funkcje w drodze pracy prébnej pompy z menu ,Zaawansowany\
Serwis\Test funkcji” uktadu sterowania.

13.6 Obieg grzewczy 2 (albo chtodzenie
pasywne)

Czujnik temp. zasilania 2 (B2) NTC 22k jest podtgczony do listwy zaciskowe;j
G15-G16 na bloku zaciskéw czujnika.

Zainstaluj czujnik temp. zasilania na przewodzie rurowym zasilania,
najlepiej za pompga obiegowa.

Element pomiarowy jest skierowany w strone koncéwki czujnika (zob. na
ilustracji).

. Zamocuj czujnik dotgczong opaska zaciskowa.

. Dopilnuj, zeby czujnik dobrze stykat sie z rurg.
Gdyby trudno byto uzyska¢ dobry styk, pokryj pasta kontaktowg
przéd czujnika i powierzchnie rury.

. Wazne! Zaizoluj czujnik izolacjg rury.
. Podtgcz przewody do bloku zaciskéw czujnika w pozycji G15 - G16.

Zawor mieszajacy 2 (Y2) jest podtaczony do blokéw zaciskow A15, A16 i zero
w bloku zaciskowym czujnika:

Element
Pasta kontaktowa  pomiarowy Czujnik Kabel czujnika

G
ST
—

Przewdd rurowy  Opaska zaciskowa  Izolacja
zasilania

czarny Otw Blok zaciskowy A15
brazowy Zamkniety Blok zaciskowy A16
niebieski Zero N

Pompa chtodnicy 2 (G2) jest podtaczona do bloku zaciskow A36 jak réwniez
do zera i uziemienia na bloku zaciskowym czujnika:

brazowy Blok zaciskowy X2/A36
niebieski Zero X2/N
26tty/zielony Uziemienie X2/PE

Chtodzenie pasywne reguluje sie z wykorzystaniem czujnika temp. zasilania
2 (B2), w zwigzku z czym nie jest mozliwe jednoczesne korzystanie z obiegu
grzewczego 2 i z chtodzenia.

W przypadku konfiguracji tagczacej ogrzewanie podpodtogowe i instalacje
chtodzenia pasywnego zawor przetgczajacy (Y60) musi by¢ podtgczony
w nastepujacy sposéb:

czarny Wyjscie Blok zaciskowy X2/A36
przekaznikowe

brazowy Faza Blok zaciskowy X2/L1

niebieski Zero Blok zaciskowy X2/N




13.7 Basen (osprzet)

Podtgczy¢ czujnik (B50), ktdry mierzy temperature w basenie, do karty
rozszerzen (A3), blok zaciskowy X3: 15-16.

Podtgczy¢ pompe cyrkulacyjng (G51) do karty rozszerzen A3 jak ponizej:

Faza: brazowy Blok zaciskowy X7: 33
Masa: 26tty/zielony Blok zaciskowy X7: 34
Zero: niebieski Blok zaciskowy X7: 35

Podtaczenie zaworu przetgczajgcego (Y50):

Napiecie sterujgce  czarny Blok zaciskowy X7:24
Faza brazowy Blok zaciskowy X7:25
Zero niebieski Blok zaciskowy X7:26

Sprawdz dziatanie w drodze pracy prébnej pompy, z poziomu ekranu
~Zaawansowany/Serwis/Test funkgcji”.

13.8 Zewnetrzne Zrédio ciepta (ZZC)

Czujnik (B47) z zewnetrznego zrodta ciepta jest podtgczony do karty
przekaznikowej (A2) w bloku zaciskow G67 - 68.

Podtaczenie do sterowania zaworem mieszajacym (Y41) odbywa sie
nastepujgco:

A29
A28
A27

Kabel czarny Otw Blok zaciskowy A27
Kabel brgzowy Zamkniety Blok zaciskowy A28
Kabel niebieski Zero Blok zaciskowy A29

13.9 CTC EcoVent (akcesoria)

Aby podtaczy¢ produkt wentylacyjny CTC EcoVent, patrz instrukcja CTC EcoVent.

13.10 CTC SmartControl (akcesoria)

Aby podtaczy¢ CTC SmartControl, patrz oddzielny Podrecznik CTC SmartControl.

2134

El

134

N Blue

Y 41

Option

CTC I
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13.11 Ciepto solarne (akcesoria)

Pompa, kolektory solarne (G30) PWM

230V 1N ~ Pompa cyrkulacyjna G30 jest zasilana osobno (nie z tego
urzadzenia). Sygnat sterujgcy PWM jest podtaczony do nastepujacych blokow
zaciskow:

Karta rozszerzen (A3) X5:
Zwré¢ uwage na kolory przewodéw!

PWM+: biaty Blok zaciskowy X5: 1

GND: brazowy Blok zaciskowy X5: 2

Sprawdz funkcje w drodze pracy prébnej pompy z menu ,,Zaawansowany\
Serwis\Test funkgji” uktadu sterowania.

Pompa posredni wymiennik ciepta, kolektory solarne (G32)
PWM

230V 1N ~ Pompa G32 jest zasilana osobno (nie z tego urzadzenia). Sygnat
sterujgcy PWM jest podtaczony do nastepujacych blokéw zaciskow:

Karta rozszerzen (A3) X5:
Zwré¢ uwage na kolory przewodéw!

PWM+: niebieski Blok zaciskowy X5:3

GND: brazowy Blok zaciskowy X5:4

Sprawdz funkcje w drodze pracy prébnej pompy z menu ,Zaawansowany\
Serwis\Test funkgji” uktadu sterowania.

Pompa podtoze skalne (G31) Wiaczenie/wyt.

230V 1N~ Pompe obiegowg G31 podtacza sie do nastepujacych blokéw
zaciskowych:

Karta rozszerzen (A3) X6:

Zwré¢ uwage na kolory przewodéw!

Faza: brazowy Blok zaciskowy X6:8
Zero: niebieski Blok zaciskowy X6:11
Masa: 26tty/zielony Blok zaciskowy X6:10

Sprawdz funkcje w drodze pracy prébnej pompy z menu ,,Zaawansowany\
Serwis\Test funkcji” uktadu sterowania.

Zawor 2 zbiorniki (Y30)

230V 1N~
Zawor przetaczajacy Y30 jest podigczony do nastepujacych blokéw zaciskowych:
Karta rozszerzen (A3) X6:

Napiecie sterujgce: czarny Blok zaciskowy X6:4
Faza: brazowy Blok zaciskowy X6:5
Zero: niebieski Blok zaciskowy X6:7
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Zawor podtoze skalne (Y31)

230V 1N~

Zawor przetgczajacy Y31 jest podtgczony z pompga G31 do nastepujacych
blokéw zaciskowych:

Karta rozszerzen (A3) X6:

Napiecie sterujgce: czarny Blok zaciskowy X6:8
Faza: brazowy Blok zaciskowy X6:9
Zero: niebieski Blok zaciskowy X6:11

13.12 Potaczenie czujnika pradu (wyposazenie
dodatkowe)

Czujniki pradu sg podtgczone do G37-G40 na bloku zaciskéw czujnika.

Trzy czujniki pradu, po jednym dla kazdej fazy, instaluje sie na panelu
bezpiecznikéw. Kazdg faze z elektrycznej tablicy rozdzielczej zasilajgcej
urzadzenie prowadzi sie przez czujnik pradu przed przytaczeniem do
odpowiedniego zacisku. Pozwala to na ciggte mierzenie pragdu fazowego i
poréwnywanie go z wartoscig ustawiong dla przetgcznika obcigzeniowego
pompy ciepta. Jesli prad jest wyzszy, sterownik odtgcza stopiert mocy na
podgrzewaczu elektrycznym. Jesli to okazuje sie niewystarczajgce, ograniczenie
zostaje natozone takze na pompe ciepta. Gdy pob6r mocy spadnie ponizej
ustawionej wartosci, pompa ciepta i podgrzewacz elektryczna zostang z
powrotem podtaczone. Zadanie czujnikéw pradu, razem z elektronika, polega
na tym, ze zapobiegajg one pobieraniu mocy wiekszej niz ta, jakg wytrzymac
mogg bezpieczniki gtéwne.

Otwory kablowe czujnikéw pradowych maja Srednice 11 mm.

Potgczenie czujnika pradu nie ma alarmu - ale jego wskazanie widnieje na
ekranie ,Dane pracy”. Pamietaj, ze przy niskich wartosciach pradu tolerancja/
doktadnos¢ jest bardzo mata.

Z tablicy rozdzielcze
energii elektrycznej

Caujnik pradu Panel bezpiecznikéw

)

IG38
G39
G40 1O

OJ
Nl
Ol

G200
G210

L1 8G181

[
[ ]
(8l Y e

=0 c1900)]

3)
5
=)

Podtacz do G37 - G40 na bloku zaciskéw
czujnika. Uzyj kabla co najmniej 0,5 mm2.
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13.13 Schemat elektryczny zbiornika (A2), 3x400V /1.
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13.14 Grzatka przeptywowa (E15), 3x400V /2.
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13.15 Blok zaciskowy (X2), 3x400V /3.

External 230V _
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13.16 Schemat elektryczny zbiornika (A2), 1x230V /1.
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13.17 Grzatka przeptywowa (E15), 1x230V /2.
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13.18 Blok zaciskowy (X2), 1x230V /3.
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13.19 Schemat elektryczny zbiornika (A2), 3x230V /1.
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13.20 Grzatka przeptywowa (E15), 3x230V /2.
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13.21 Blok zaciskowy (X2), 3x230V /3.
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13.22 Schemat ideowy modutu chtodzenia PC 3x400V (A5)
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13.23 Schemat ideowy modutu chtodzenia PC 1x230V / 3x230V (A5)

THERMOSTAT INPUT
OPTIONAL

Al= Analog Input
DI= Digital Input
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13.24 Schemat ideowy karty rozszerzen (wyposazenie dodatkowe)
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13.25 Lista komponentow

Al
A2
A3
A6
A5
B2

B5

B7

B11
B12
B15
B18
B21
B22

B23
B24
B25
B26

B27
B28
B30
B31
B41

B42

B46
B47
B50
B100
B101
B102
F1
F2
F10
F20

Wyswietlacz

Karta gtéwna/przekaznikowa
Karta rozszerzen

Gateway, SmartControl
Karta sterowania PC

Czujnik przeptywu pierwotnego
(zasilania) 2

Czujnik, zbiornik CWU

Czujnik powrotny

Czujnik pokojowy 1

Czujnik pokojowy 2

Czujnik zewnetrzny

Czujnik przeptywu pierwotnego
Czujnik temperatury roztadowanie

Czujnik temperatury gazu
zasysanego

Czujnik, Wlot. solanki
Czujnik, Wylot. solanki
Czujnik CWU

Czujnik, gérny zbiornik cieptej
wody

PCwlo

PC wyl

Czujnik, panelu solarnego wlot
Czujnik, panelu solarnego wylot

Czujnik, zewnetrzny zbiornik
buforowy gérny

Czujnik, zewnetrzny zbiornik
buforowy dolny

Czujnik termostat réznicowy
Zewnetrzny zbiornik Zrédta ciepta
Czujnik basen

Przetwornik wysokiego cisnienia
Przetwornik niskiego cisnienia
Przetacznik przeptywu

Wytacznik automatyczny
Wytacznik automatyczny
Termostat maksimum
Przetacznik wysokiego cisnienia

NTC 22

NTC 22
NTC 22
NTC 22
NTC 22
Typ 1/NTC 150
NTC 22
Typ 3/NTC 50
Typ 1/NTC015

Typ 1/NTC 22
Typ 1/NTC 22
NTC 015

NTC 22

Typ 2/ NTC 22
Typ 2/ NTC 22
PT 1000
PT 1000
NTC 22

NTC 22

NTC 22
NTC 22
NTC 22

10A
13A

G2
G5

G11
G20
G30
G31
G32

G40
G46

G50
K1

K22-
K25

K26

M1
M40
X1
X10
Y2
Y10
Y21
Y30

Y31
Y41
Y47
Y50
Y60

Pompa obiegowa 2

Pompa obiegowa CWU wymiennik
ciepta

Pompa zasilania PC1

Pompa solanki

Pompa obiegowa, panel solarny
Pompa, dotadowanie odwiertu

Pompa, ptytowy wymiennik ciepta
- energia solarna

Pompa obiegowa CWU

Pompa obiegowa, termostat
réznicowy

Pompa obiegowa, basen

Stycznik 1

Elastyczne zdalne sterowanie /
SmartGrid

Regulacja termostatyczna, osprzet
(wyswietlacz podstawowy)

Kompresor

Wentylator

Listwa zaciskowa
Dodatkowa listwa zaciskowa
Zawor mieszajacy 2

Zawor rozprezny

Zawor przetgczajacy CWU 1

Solarny zawér 2-stopniowy
zewnetrzny zbiornik buforowy

Solarny zawdr 2-stopniowy
Zewnetrzny zbiornik Zrédta ciepta
Elektryczny zawér odcinajacy
Zawor przetaczajacy, basen
Zawor przetgczajacy, chtodzenie
pasywne
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13.26 Wartosci rezystancji czujnika, modut chtodzacy

e e | e e | e e | e
100 0.22 100 0.67 130 537 110 076
95 0.25 95 0.78 125 6.18 - "
90 0.28 90 0.908 120 713 100 097
85 0.32 85 1.06 115 8.26 ~ i
80 0.37 80 1.25 110 9.59 % 127
75 0.42 75 1.47 105 11.17 . -
70 0.49 70 1.74 100 13.06 75 19
65 0.57 65 2.07 95 15.33 . o
60 0.7 60 25 90 18.1 65 259
55 0.8 55 3.0 85 214 . "
50 0.9 50 36 80 25.4 . 354
45 1.1 45 44 75 303 59 e
40 13 40 53 70 363 45 491
35 1.5 35 6.5 65 436 P .
30 18 30 8.1 60 52.8 35 69
25 22 25 10 55 64.1 - -
20 26 20 125 50 783 - 10.0
15 3.2 15 15.8 45 9.1 - 121
10 4 10 20 40 119 15 147
5 5 5 26 35 147 - ”
0 6 0 33 30 184 s 2
5 7 5 43 25 232 . -
-10 9 -10 56 20 293 5 34
5 12 -15 74 15 373

-20 15 -20 99 10 479

25 19 -25 134 5 619

-30 25 -30 183
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13.27 Wartosci rezystancji czujnika, inne

Temp °C

130
125
120
115
110
105
100

NTC 22 kQ
Rezystancja Q

800
906
1027
1167
1330
1522
1746
2010
2320
2690
3130
3650
4280
5045
5960
7080
8450
10130
12200
14770
18000
22000
27100
33540
41800
52400
66200
84750
108000
139000
181000
238000

Czujnik
zewnetrzny
Rezystancja Q

32
37
43
51
60
72
85
102
123
150
182
224
276
342
428
538
681
868
1115
1443
1883
2478
3289

CTC I

63



I CTC

16271226-3

14. Instalacja, Komunikacja

&» Def. Komunikacja ﬁ | (
myUplink

Sie¢ [ A

Ceny energii el myUplink

Ograniczenia mocy, zewn.konfigBrak

|0K

v

Z tytu zespotu wyswietlacza znajduja sie 3 porty komunikacyjne. Menu: ,Zaawansowany\Ustaw\Komunikacja".

[Q Komunikacja
9

Porty komunikacyjne wyswietlacza
s )/ Opis potaczenia w
Port 1. Port RS485 bez ochrony galwaniczne;. zespotu wysSwietlaczu

Zdefiniuj BMS: _\_/I I 1: Masa

. . . 4: RS485 B
.Tak” pozwala na potgczenie BMS za posrednictwem Istniejaca automatyka  5: RS485 A

portu RS485. budynkowa

Produkt CTC

Port 2. Gniazdo sieci (Ethernet), patrz informacje AL

o potaczeniu na nastepnej stronie. =N Vi
Zdefiniuj aplikacje: » < 63
\

myUplink: , Tak” umozliwia ustanowienie potgczenia Router
z aplikacja. Internet
myUplink
) (aplikacja)
Produkt CTC
Zdefiniuj sie¢ Web: e
.Tak” pozwala na korzystanie z potgczenia .
sieciowego, dublowania ekranu ,,CTC \_ .1

Remote” i funkcji BMS ze zdalnym Router
sterowaniem za posrednictwem kabla
sieciowego podtgczonego do lokalnej sieci.

CTC Remote (dublowanie ekranu w telefonie/
tablecie/ komputerze)

Produkt CTC

Port 3. Komunikacja miedzy okablowaniem
elektrycznym a wyswietlaczem urzadzenia:
Fabrycznie zamontowana.

*Port 2 - gniazdo sieciowe (Ethernet) w przypadku podtqczania
systemu BMS za posrednictwem protokotu TCP/IP.
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CTC I

14.1 Instalacja kabla Ethernet

Aby skonfigurowac i nawigza¢ potaczenie z siecig i
aplikacja, nalezy podtaczyc¢ kabel Ethernet w sposéb
opisany ponizej.

1. Wyciggnij pasek magnetyczny. Jest on przymocowany 2. Otworz ferryt wyjety z opakowania, zacisnij na kablu
magnesami. Jesli trudno jest go zdjg¢, wsun maty Ethernet ze ztgczem.
Srubokret w wyciecie wzdtuz gérnej krawedzi.

3. Podtacz kabel Ethernet. 4. Poprowadz kabel Ethernet przez dowolny otwér w
gornej pokrywie, w razie potrzeby usuwajgc gumowy
pierécien uszczelniajacy.

5. Podtacz kabel Ethernet do portu sieciowego lub routera.

Aby zezwoli¢ na komunikacje i skonfigurowac jg, zapoznaj
sie z sekcjg ,Komunikacja” w rozdziale ,Zaawansowany\
Ustaw”.
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14.2 Remote — dublowanie
ekranu

* Podtacz kabel Ethernet; patrz poprzednia strona.

+ Zaawansowany\Definiowanie\Komunikacja\
Siec - Tak. Zezwala urzadzeniu na faczenie sie z
niezaszyfrowanym ruchem sieci web w sieciach
lokalnych. Wymagany jest router internetowy i
zapora sieciowa.

+  Zaawansowany/i - zeskanuj kod QR za
pomoca tabletu lub smartfona.

+  Zapisz jako ulubione/ikone w telefonie
komorkowym/tablecie/komputerze. Gdy telefon
komorkowy/tablet jest podtgczony do sieci lokalnej,
ekran dotykowy produktu jest dostepny tak

samo, jak w przypadku korzystania z wySwietlacza
produktu.

+ W aplikacji: zeskanuj kod QR lub wpisz adres
Jhttp://cteXXXX/main.htm”.
(XXXX = ostatnie cztery cyfry numeru seryjnego
wys$wietlacza, na przyktad: nr ser. 888800000040
= ,http://ctc0040/main.htm"). W przypadku
problemow: kliknij link, aby wykona¢ aktualizacje
do biezagcego numeru IP urzadzenia.

Tablet/smartfon/komputer jako ekran dotykowy dla sieci lokalnej;
.Zaawansowany/Definiowanie/Komunikacja/Siec” -, Tak".

‘:} Systeminformation

Serienummer 888800000040
MAC-adress 020000000025
Programversion 20200422
Bootloaderversion 1.0

Juridisk information

http://ctc0040/main.htm”
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14.3 myUplink

f Dzieki myUplink mozesz wygodnie monitorowa¢

u i zmieniac ustawienia pompy ciepta i systemu

grzewczego z poziomu telefonu komérkowego.

myUplink umozliwia zdalne reglowanie nastawy
temperatury w pomieszczeniu, ustawianie cieptej wody
oraz uruchamianie trybu wakacyjnego. Aplikacja wyswietla
tatwe do zrozumienia grafiki, na ktérych mozna sledzi¢
temperature i wydajno$¢ pompy ciepta. Aplikacja myUplink
odbiera réwniez powiadomienia push, gdy pompa ciepta
aktywuje alarm.

Instalacja aplikacji
. Pobier.z aplikacje 23 Tl @
myUplink ze sklepu App s
Store lub Google Play. I /u\ﬂ
+  Utworz konto. =
+ Dodaj system. 98" 55° rl |
vemanon -
350 57 &ea

Konfiguracja aplikacji myUplink
Skonfiguruj aplikacje myUplink w menu ,Zaawansowany/

Konfiguracja/Komunikacja”.

Nie (Tak/Nie)
Wybierz ,Tak”, aby taczy¢ sie z gtbwnym produktem przy
uzyciu aplikacji myUplink.

myUplink

&» Def. Komunikacja ﬁ | (
myUplink

Sie¢ i | A
Ceny energii el myUplink
Ograniczenia mocy, zewn.konfigBrak

‘OK

v

Potacz z aplikacjg myUplink

W menu ,Zaawansowany/Ustawienia/Komunikacja/
myUplink” linie sg podswietlone na szaro, dopoki
wys$wietlacz nie zostanie potgczony z myUplink.

Po ustanowieniu potgczenia zaswieci sie gorna linia
,Otrzymac cigg potaczenia”.

Po uptywie dozwolonego czasu cigg potaczenia znika z
wyswietlacza i mozna zazgda¢ nowego ciggu, naciskajac
widoczng na wyswietlaczu pozycje ,Otrzymac cigg
potaczenia”.

Podtacz system do aplikacji myUplink, skanujac kod QR w
menu wyswietlacza, lub recznie wprowadzajac informacje
o potaczeniu. Patrz cze$¢ ,,Dodawanie systemu”.

CTC I

{} Ustaw. myUplink

Otrzymac Cigg polaczenia

Usun uzytkownikdw

Usun partneréw serwisowych
Seryjny ET100021051113
Cigg potgczenia TVZRICIV|T

Dodawanie systemu

Potacz system z kontem, klikajgc strzatke w do6t obok logo
w prawym gérnym rogu aplikacji myUplink. Nastepnie
wybierz ,Dodaj system”*.

INDOOR CLIMATE

AAcor

Skanowanie kodu QR

Wybierz opcje ,Skanuj kod QR", a nastepnie zeskanuj kod
QR przy uzyciu wyswietlacza (Zaawansowany/Ustawienia/
Komunikacja/myUplink). Sprawdz wygenerowane dane i
nacisnij ,Dodaj".

Reczne wprowadzanie

Jesli nie masz kodu QR lub nie mozna go odczytac,
najpierw nacisnij opcje ,Wprowadz recznie”, a nastepnie
opcje ,Wprowadz szczeg6ty potaczenia”.
«  Wprowadz numer seryjny i ciagg potaczenia,
nastepnie nacisnij przycisk ,Kontynuuj”.
+  Wprowadz nazwe systemu (np. adres
nieruchomosci).

*  Wprowadz kod pocztowy obszaru, w ktérym
znajduje sie system.

*  Wybierz kraj, w ktérym znajduje sie system.

Dodawanie uzytkownika

W pierwszej kolejnosci pobierz aplikacje i utwérz konto, a
nastepnie dodaj uzytkownika.

Do tego samego systemu moze by¢ podtgczonych wielu
uzytkownikéw. Jako administrator mozesz dodawac
uzytkownikéw, aby mogli monitorowa¢ Twéj system.
Dodawa¢ mozna tylko istniejgce konta. Sa one podzielone
na kategorie zgodnie z uprawnieniami ,Monitorowanie” i
~Kontrola”.

@® Strona internetowa https://myuplink.com
umozliwia sterowanie systemem i jego
monitorowanie.

* Aby ustanowi¢ nowe potqczenie, nalezy usungc poprzednich
uzytkownikdéw.
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15. Pierwsze
uruchomienie

W dostarczonej pompie ciepta sprezarka jest zablokowana,
co ma na celu zapobiezenie jej nieumyslnemu
uruchomieniu. Pompe ciepta mozna zainstalowac

i uruchomi¢ przed uruchomieniem obiegu solanki.

Pompa ciepta moze by¢ réwniez uruchamiany bez
zamontowanego czujnika pokojowego. Ustalona krzywa
bedzie regulowac ogrzewanie. Czujnik mozna przy tym
zainstalowac w celu korzystania z jego funkgji diody (LED).

Przed pierwszym uruchomieniem

1. Sprawdz, czy bojler i instalacja sg catkowicie
napetnione wodg oraz czy zostaty odpowietrzone.

2. Upewnij sie, ze uktad solanki jest napetniony
wodg3 i $rodkiem przeciw zamarzaniu oraz ze
zostat odpowietrzony - albo dopilnuj, zeby
sprezarka byta zablokowana.

3. Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg szczelne.

4. Sprawdz, czy wszystkie czujniki sa podtgczone do
zasilania elektryczne.

5. Sprawdz, czy potaczenia za naktadkami
izolacyjnymi sg bezpieczne. Usun oba korki
izolacyjne, starannie pociggajac za zaznaczone
punkty.

L

Sprawdz potgczenia.

Na koniec procesu instalacji sprawdz podigczenie
czujnikéw pradu. W tej sytuacji wazne jest wytgczenie
w domu wszelkich innych urzadzen o znacznym
poborze mocy.

UWAGA: Produkt posiada automatyczna sekwencje
odpowietrzania instalacji CWU, ktéra dziata w tle.
Sekwencja trwa okoto 15 minut i nie wptywa na inne
funkcje.

Pierwsze uruchomienie

Wiacz zasilanie elektryczne za pomoca wytgcznika
bezpieczenstwa. Wyswietlacz zostanie wigczony. Pompa
ciepta bedzie wymagac teraz nastepujgcych czynnosci:

1. Wybierz jezyk i naci$nij , OK".

2. PotwierdzZ napetnienie instalacji wodg i nacisnij
2OK".
3. Obcigzalno$¢ bezpiecznika gtéwnego. Wybierz

wartos¢ z zakresu od 10 do 35A.

4. Wprowadz maksymalng moc nagrzewnicy
elektrycznej. Dokonaj wyboru pomiedzy 0.0 a
9.0kW, w stopniach co 0.3kW. Patrz takze sekcja
,Gdy dziata tylko bojler elektryczny” ponizej.

Wybrang moc oddawang nalezy zapisac
markerem na tabliczce znamionowe;.

5. Wybierz opcje zezwalajgca na prace sprezarki
(o ile przygotowano uktad kolektora).
Pierwszemu uruchomieniu sprezarki towarzyszy
automatyczne sprawdzenie poprawnosci
kierunku jej obrotow.

6. Uruchom pompe solanki na 10 dni.

7. Okres$l maksymalng temperature zasilania °C w
obwodzie grzewczym 1.

8. Okresl nachylenie krzywej dla obwodu
grzewczego 1.

9. Okresl ustawienie dla obwodu grzewczego 1.
Jezeli zainstalowany jest czujnik temperatury
zasilania dla obiegu grzewczego 2, powt6rz
stopnie od 7 do 9 dla obiegu grzewczego 2.

10.  Pompa uruchomi sie i wySwietlony zostanie ekran
gtéwny (powitalny).

@ Zapisz te ustawienia w menu
~Zaawansowany\Ustawienia\Zapisz moje
ustawienia”.

Kiedy dziata tylko kociot elektryczny

Przy uruchamianiu produktu bez otworu konieczne jest
okreslenie mocy elektrycznej do produkgji cieptej wody
w menu ,Zaawansowany\Ustawienia\Podgrzewacz
elektryczna\Maks. el. podgrzewacz CWU kW".
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16. Obstuga i konserwacja

Po zainstalowaniu Twojej nowej pompy ciepta przez instalatora powinniscie
wspdlnie sprawdzi¢, czy instalacja jest w petni sprawna. Instalator powinien
wskazac Ci rozmieszczenie przetgcznikow, elementdw sterowniczych

i bezpiecznikoéw, i objasni¢ Ci, jak dziata instalacja oraz jak jej prawidtowo
uzywac. Po okoto trzech dniach pracy instalacji odpowietrz instalacje grzewcza
i w razie potrzeby uzupetnij w nich wode.

Odpowietrzanie kotta i obiegu grzewczego/zawér

bezpieczenstwa

Mniej wiecej raz na kwartat sprawdzaj, czy zawér pracuje prawidtowo - w tym
celu wtasnorecznie kre¢ elementem sterowniczym. Sprawdz, czy z rury
odptywowej wyptywa woda, a nie powietrze; jesli wptywa powietrze, konieczne

jest odpowietrzenie zbiornika.

Zawor mieszajacy (osprzet)

Uktad sterowania automatycznie obstuguje zawo6r mieszajacy (Y2) w sposéb
zapewniajgcy osigganie przez grzejniki wtasciwej temperatury bez wzgledu na
pore roku. W razie usterki mozesz przy tym obstugiwac zawér recznie - polega
to na wyciggnieciu pokretta na silniku i przekreceniu go zgodnie z kierunkiem
lub przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek zegara, odpowiednio dla
obnizenia lub podwyzszenia poziomu.

Oprodznianie zbiornika

Na czas oprozniania nalezy odtgczy¢ pompe ciepta od zrédta zasilania pragdem
elektrycznym. Zawér spustowy znajduje sie w lewej dolnej czesci zespotu
(patrzac od przodu), za panelem przednim pompy ciepta. Jesli oprézniona ma
zostac cata instalacja, zawoér mieszajgcy powinien zosta¢ catkowicie otwarty,
tzn. przekrecony do oporu przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek zegara.
Do uktadu zamknietego powinno by¢ wéwczas podawane powietrze.

Wstrzymywanie pracy

Pompe ciepta wytacza sie za pomocg przetacznika pracy. Jesli istnieje ryzyko
zamarzniecia wody, nalezy spusci¢ catg wode z pompy ciepta i z obwodu
grzewczego. Obwad cieptej wody uzytkowej, zawierajgcy okoto pieciu litréw
wody, opréznia sie przez wprowadzenie przewodu gietkiego u spodu przytacza
wody zimnej i nastepnie jej przetoczenie (syfonem).

’ —)\/
2y

| ¢ _

z\#,iqkfzenie

o
zmniejszenie

|

|

\

Nie zapomnij przestawi¢
silnika z powrotem w tryb

tym celu pokretto.

automatyczny, wciskajac w

CTC I
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17. Ustawienia wyswietlacza

Wszystkie ustawienia mozna wprowadza¢ bezposrednio na

I 2|
wyswietlaczu tatwego w obstudze panelu sterowania. Duze CTC GS 608 Poniedzialek08:45 o8
ikony petnig funkcje przyciskéw na ekranie dotykowym.
Wyswietlane sg tutaj takze dane eksploatacyjne [/
i temperat Mozna tat kiwac dostep do réznych &oa
peraturowe. Mozna tatwo uzyskiwa¢ dostep do réznyc K 1) I
menu w celu znajdowania potrzebnych danych pracy lub ¢

ustawiania wtasnych wartosci. ! ; cwu Wentylacja Dane pracy

Dostep do podmenu, ktére nie mieszczg sie na
wys$wietlaczu, mozna uzyska¢, naciskajac strzatke w dét na

ekranie wyswietlacza lub przewijajac recznie w dét. Biata 2\ 20.0°C M s8°cC AN\ 5oC
przewijana lista wskazuje aktualne miejsce. )20 I_Iﬂ

Strona startowa, model CTC GS 608.

17.1 Strona startowa

To menu jest strong startowg uktadu. Wyswietla ono
przeglad aktualnych informacji dotyczacych pracy.

Z poziomu tego menu mozna uzyskiwac dostep

do wszystkich pozostatych menu. W zaleznosci od
zdefiniowanego uktadu na stronie startowej mogg pojawi¢
sie nastepujgce symbole, na przyktad:

Grzanie\Chlodzenie

Ustawienia na potrzeby podwyzszania i obnizania temperatury wewnetrznej oraz programowania
zmian temperatury. Podmenu ,chtodzenia” wyswietlane sg wtedy, gdy zostaty zdefiniowane.

CWuU
Ustawienia na potrzeby przygotowywania cieptej wody uzytkowe;j.

Wentylacja

Ustawienia trybu wentylacji, jesli system zawiera odrebny jednostke wentylacyjna.

Praca

Tu pokazane sg biezace i historyczne dane operacyjne dla systemu.

Instalator

W tym miejscu Instalator konfiguruje ustawienia i serwis systemu.

Temperatura wewnatrz.

Jesli zamontowano czujniki pokojowe, wyswietla aktualng temperature wewnetrzng dla kazdego
obiegu grzewczego.

Temperatura CWU

Wyswietlana jest biezgca temperatura w gérnym zbiorniku.

Temperatura na zewnatrz (,,Zewn.")

e

ﬂ -5eC

Pokazuje temperature na zewnatrz.

162712631
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17.2 Kreator instalacji

Podczas uruchamiania systemu oraz podczas ponownej instalacji (patrz rozdziat
»Zaawansowany /Serwis") nalezy dokonac¢ kilku wyboréw systemowych. Ponizej opisano
wyswietlane ekrany menu, podane wartosci sg jedynie przyktadowe.

J N A
ar- ZIR

Svenska Norsk English

Deutsch Suomi Francgais

oK

A4

1. Wybierz jezyk. Nacisnij ,OK", aby zatwierdzic.

Instalacja
Sprawdz, czy system jest
napetniony woda
Odpowietrzanie ciepta CWU

start wymiennika (10 min)

3. Sprawdz, czy instalacja napetniona jest wodga, a nastepnie
potwierdz, naciskajgc przycisk ,OK" i strzatke w prawo.

Instalacja | (

Maksymalna moc
Moc Podgrzewacz Elek. (kW)

9.0 |— \+

>

5. Za pomoca przyciskéw ,+" i ,-" wybierz maksymalng moc grzatki
elektrycznej. Potwierdz strzatkg w prawo. Wiecej informacji na temat
ustawien mozna znalez¢ w rozdziale ,Zaawansowany\Ustawienia\
Podgrzewacz elektryczna”.

Instalacja

Pompa solanki

7.Za pomoca przyciskéw ,+" i ,-" wybierz dla pompa solanki
opcje ,Wiaczona”, ,10d"” lub ,Auto”. Potwierdz strzatkg w prawo.
Wiecej informacji na temat ustawiet mozna znalez¢ w rozdziale
»Zaawansowany\Ustawienia\Pompa ciepta”.

Kraj

Sl Slovenia

S) Svalbard and Jan Mayen

SE Sweden

CH Switzerland

UA Ukraine

GB United Kingdom of Great Britain and Northern
AX Aland Islands

2. Wybierz Kraj. Nacisnij ,OK", aby zatwierdzi¢.

Instalacja

Wielkosc bezpiecznika

Bezp. gtéwny A

4. Za pomocg przyciskéw ,+" i ,-" wybierz rozmiar gtéwnego
bezpiecznika. Potwierdz strzatkg w prawo. Wigcej informacji na temat
ustawiert mozna znalez¢ w rozdziale ,Zaawansowany\Ustawienia\
Podgrzewacz elektryczna”.

Instalacja | (

Sprezarka Dozwolony | — | -+

>

6. Za pomoca przyciskéw ,+" i ,-" okresl, czy sprezarka jest
.Dozwolona”, czy ,Zablokowanana”. Potwierdz strzatkq w prawo.

Instalacja | ‘

Obieg grzewczy 1
Typ Grzejnik | — | -+

Max. temp. zasilania °C 55
Nachylenie °C 50

Dopasowanie °C ]

>

8. Okresl, czy obieg grzewczy 1 ma zastosowanie do grzejnikéw, czy
do ogrzewania podtogowego. Za pomocg przyciskéw ,+" i ,-" przetacza
sie miedzy opcjami ,Grzejnik” i ,Ogrzewanie podtogowe”. Potwierdz
strzatkq w prawo.

9. Jesli zdefiniowany jest obieg grzewczy 2, wyswietlane jest
odpowiednie menu dla tego systemu. Wybierz odpowiednig opcje
(,Grzejnik” i ,,Ogrzewanie podlogowe”) dla obiegu grzewczego 2 i
zakoncz dziatanie kreatora, naciskajac przycisk ,OK".

CTC I
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17.3

(o)

17.3.1

Ogrzewanie/Chtodzenie

W menu ,obieg grzewczy - ogrzewanie/
chtodzenie” mozna wprowadzi¢ nastepujace
ustawienia:

Ustawianie wartosci zadanej za
pomocg czujnika pokojowego

Ustaw zadang temperature pokojowa (warto$¢ zadana) za
pomocg symboli ,plus” i ,minus”. W przyktadzie w menu
,CO1 - ogrzewanie/chtodzenie " dla obiegu grzewczego

1 aktywny jest program ,Ekonomiczny” oraz ,Tryb
wakacyjny” (V).

W menu ,CO2 - ogrzewanie/chtodzenie” aktywny jest tryb
,Chtodzenie”.

.Tryb wakacyjny” i ,Redukcja nocna” obnizajg temperature
w pomieszczeniu tylko wtedy, gdy tryb ogrzewania jest
aktywny.

Ogrzew./Chilodz.

Ogrzewanie
]]"“‘ 22.4°C (19.5°C)

Chlodzenie
* 20.2°C (20.0°C)
'
N
Wakacje

Kliknij obieg grzewczy 1 lub 2, aby przej$¢ do menu odpowiedniego
obiegu grzewczego. W tym menu mozesz aktywowac , Tryb
wakacyjny” dla obiegéw grzewczych.

@{} Cco1 Ogrzewanie/Chlodzenie| ® | (
(19.5°C)
(235°0) ['=| |

Ekonomiczny W

‘u Ogrzewanie 22.4°C

[

Tryb

y!

Program

C

Redukcja nocne

W menu dla obiegu grzewczego 1 aktywne s programy
»Ekonomiczny” i , Tryb wakacyjny” (V). W tym przyktadzie oba
programy ,Ekonomiczny” i, Tryb wakacyjny” sg ustawione tak, aby
obnizy¢ wartos¢ zadang (23,5°C) 0 2°C, co oznacza, ze rzeczywista
wartos¢ zadana =23,5-2-2=19,5°C.

@ﬁ co2 Ogrzewanie/ChIodzenie| { ) | <

20.2°C  (20.0°C) ‘_ ‘+

‘u Chlodzenie

W menu aktywne jest ,,Chtodzenie” (wartos¢ zadana: 20,0°C) dla
obiegu grzewczego 2., Tryb wakacyjny” (V) nie obniza wartosci
zadanej, gdy aktywne jest chtodzenie.

17.3.2

Program

Nacisnij symbol ,,Program”, a nastepnie
program ogrzewania, ktéry ma zostac
aktywowany.

<«
A

Uzytkownik

a

CO1 Program

'l

Normalne

i 4

Komfort

iarmonogramu

Menu ,CO1 - Ogrzewanie/Chtodzenie / CO1 - Program”, w ktérym
aktywowano program ,Ekonomiczny”.

Przytrzymaj symbol, aby przej$¢ bezposrednio do ustawien
odpowiedniego programu ogrzewania ,Ekonomiczny”,
~Komfortowy” i ,Uzytkownik”.

Mozliwe jest réwniez zaplanowanie programéw.

Informacje na temat sposobu zwiekszania/zmniejszania
temperatury oraz ustawiania czaséw op6znien dla
programoéw znajdujg sie w rozdziale ,Zaawansowany/
ustawienia/obieg grzewczy/programy”.

17.3.3 Krzywa ogrzewania

Nacisnij symbol krzywej ogrzewania w menu
,CO1 - Ogrzewanie/Chtodzenie”. Wyswietlony
zostanie wykres krzywej ogrzewania obiegu
grzewczego.

a grzewcza 1 ﬁ

Zewn

Al v [« >

Menu ,Ogrzewanie/Chtodzenie / CO1 - Ogrzewanie/Chtodzenie”.

Zasilania

W rozdziale ,Zaawansowany/instalacja/obieg grzewczy”
opisano ustawienie krzywej ogrzewania.

Wiecej informacji na temat regulacji krzywej grzewczej
mozna znalez¢ réwniez w rozdziale ,Krzywa grzewcza
budynku”.



17.3.4 Tryb ogrzewania

Nacisnij symbol ,Tryb"”, a nastepnie wybierz
.Tryb ogrzewania”; ,Auto”, ,Wt" lub ,Wyt."”.

"1‘|]_'£l

0 & <

CO1 Tryb ogrzewania

W w

Auto Wit.

Menu ,CO1 - Ogrzewanie/Chtodzenie / CO1 - tryb ogrzewania”, w
ktérym wiaczony zostat tryb ,Auto”.

Tryb ogrzewania mozna réwniez wybra¢ w menu
»Zaawansowany/ustawienia/obieg grzewczy/tryb
ogrzewania”.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale
»Zaawansowany/ustawienia/obieg grzewczy".

17.3.5 Nastawa temperatury pokojowej

bez czujnika pokojowego

W menu ,Zaawansowany/Definiowanie/Obieg grzewczy”
mozna wybra¢ opcje ,,Czujnik pokojowy - Nie”.

g Def. Obieg grzewczy 1

Czujnik pokojowy Nie
CO1 Redukcja nocna, zewn. konfBrak
CO1 Tryb ogrzewania, zewn. konNO
Program Ekonom. zewn. konfig. Brak

Menu ,Zaawansowany/Definiowanie/Obieg grzewczy/Obieg grzewczy1”.

@ﬂ co1 OgrzewanieIChlodzenie| h | «

|u Ogrzewanie 42 (45) ‘ _ ‘ +

W [0

Tryb Program

C

tedukcja nocne

Menu ,Zaawansowany/Definiowanie/Obieg grzewczy/Obieg grzewczy1".

Obieg grzewczy nie ma czujnikéw pokojowych. Warto$¢ zadana

jest pokazana w nawiasach (temperatura zasilania 45°C), a biezaca
temperatura zasilania 42°C jest wyswietlana po lewej stronie wartosci
zadanej.

CTC I

Ta opcja jest uzywana, jesli umieszczenie czujnika
pokojowego jest trudne, jesli sterowanie systemem
ogrzewania podtogowego ma wtasny czujnik pokojowy
lub jesli uzywany jest piec/kominek opalany drewnem.
Dioda LED alarmu na czujniku pokojowym dziata jak
zwykle.

Jesli piec lub kominek opalany drewnem jest uzywany
sporadycznie, spalanie moze spowodowag, ze czujnik
pokojowy obnizy temperature obiegu grzewczego i w
pomieszczeniach w innych czesciach budynku moze

by¢ zimno. Czujnik pokojowy mozna wtedy tymczasowo
wytgczy¢ podczas rozpalania, a pompa ciepta dostarcza
ciepto do obiegu grzewczego zgodnie z ustawiong krzywg
grzewczg. Termostaty grzejnikowe sg dtawione w czesci, w
ktérej uzywane jest dodatkowe Zrédto ogrzewania.

Jesli nie zainstalowano czujnika pokojowego, ogrzewanie
nalezy ustawi¢ zgodnie z opisem w rozdziale ,Ustawienia
ogrzewania”.

17.3.6  Usterka czujnika zewnetrznego/

pokojowego

W razie usterki czujnika zewnetrznego symulowana jest
temperatura zewnetrzna -5°C, tak aby nie doszto do
wychtodzenia budynku.

W razie usterki czujnika pokojowego, urzgdzenie wyzwala
alarm i automatycznie przetgcza sie na prace wedtug
ustawionej krzywe;j.

17.3.7

Redukcja nocna temperatura
wlot

Redukcja nocna polega na obnizeniu
temperatury wewnetrznej za pomocg
zdalnego sterowania lub w zaplanowanych
okresach.

W menu ,,CO1 Redukcja nocna” mozna zaplanowac okresy
obnizenia temperatury w nocy w ciggu tygodnia.

& 1<

A

( CO1 Redukcja nocna X

Harmonogramu
1TE MTWT
2 E MTWTF

Aktywny
S 22:30 Wlacz
07:00 Wyt.

ok

v

Harmonogramu zostat ustawiony tak, aby funkcja ,Redukcja nocna”
byta aktywna w dni powszednie od godziny 22:30 do godziny 07:00, z
wyjatkiem nocy z pigtku na sobote i nocy z soboty na niedziele (kiedy
nie ma redukcji nocnej).

Ikona ,Redukcja nocna” w menu ,Ogrzewanie/
chtodzenie” pojawia sie tylko wtedy, gdy w menu
»Zaawansowany/Definiowanie/zdalne sterowanie”
dla obiegu grzewczego zdefiniowano ustawienie
,Harmonogramu”.
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% Def. Zdalne sterowanie ﬁ | (

Zdalne sterowanie
Ethernet Wyt ‘ A
Wylacz sterowanie zewrNie
CO1 Redukcja nocna Wyt
CO1 Tryb ogrzewania, ziK24

Wejscie Harmonograr

oK

CO1 Prog. ekonomiczny Wyt
CO1Prog. normalne Wyt ‘ v

CO1 Progq. Komfort Wyt

Menu: ,Zaawansowany\Definiowanie\Zdalne sterowanie”.
Funkcja ,,CO1 Redukcja nocna” przypisana jest do harmonogramu 1.

W rozdziale ,Harmonogramu” opisano sposéb ustawiania
harmonogramow.

Wartos¢ obnizenia temperatury w tym okresie ustawia sie
w jednym z nastepujacych menu.

Zainstalowany czujnik pokojowy:
~Zaawansowany\Ustawienia\Obieg grzewczy\Nocna,
reduk. temp pokojowej °C".

Niezainstalowany czujnik pokojowy:
»Zaawansowany\Ustawienia\Obieg grzewczy\Nocna,
reduk. temp. zasilania °C".

17.3.8 Wakacje
[ ‘* W tym miejscu mozna ustawic liczbe dni, w
) ktérych ustawiona temperatura ma zostac

obnizona, na przyktad w przypadku wyjazdu
na wakacje.

Okres wakacyjny mozna ustawi¢ jako liczbe dni lub
zaplanowac wakacje z datg i godzing rozpoczecia/
zakonczenia.

*

4 Wakacje

3 dni \— \+

08 :00
A

Okres wakacyjny
Data rozpoczecia 2025 -05 -01

Data zakoriczenia 2025 -05 -03 22 :15

Wyzeruj

v

Menu , Ogrzewanie/Chtodzenie / Wakacje".

0...300 dni

Kliknij znak ,+", aby ustawi¢ liczbe dni. Okres jest
aktywowany bezposrednio z datg i godzing.

Okres wakacyjny

Data rozpoczecia/zakonczenia

Ustaw date i godzine za pomocg strzatek.
UWAGA! Liczba dni jest wyswietlana jako 0.
Wyzeruj

Wyzeruje okres Swigteczny.

Liczbe stopni, o jaka temperatura zostanie obnizona w
tym okresie, ustawia sie w jednym z menu:

Zainstalowany czujnik pokojowy:
.Zaawansowany\Ustawienia\Obieg grzewczy\Wakacyjna,
reduk. temp pokojowej °C".

Niezainstalowany czujnik pokojowy:
.Zaawansowany\Ustawienia\Obieg grzewczy\Wakacyjna,
reduk. temp. zasilania °C".

® Gdyzaréwno ,Redukcja nocna”, jak i

I ~Redukcja w czasie wakacji” sg w uzyciu,
»Redukcja nocna” zastepuje ,,Redukcje w
czasie wakacji".

Gdy aktywna jest funkcja wyjazdu
(,Wakacje"), podgrzewanie cieptej
wody jest wytgczone. Dziatanie funkgji
.Tymczasowo dodatkowa CWU" zostaje
réwniez zatrzymane.



N
™
~
~
~
©

17.4 CwWU

To menu stuzy do ustawiania poziomu komfortu cieptej
wody i funkcji ,Dodatkowa CWU".

Dodatkowa CWU

Tutaj mozna wiaczy¢ funkcje ,Dodatkowa CWU".

Z chwilg aktywowania funkcji (przez nastawienie czasu

w godzinach za pomocg znaku plusa w menu ,Gorgca
woda”) pompa ciepta natychmiast zaczyna podgrzewac
dodatkowg CWU. Mozliwe jest réwniez zdalne sterowanie
lub planowanie produkgji cieptej wody w okreslonych
godzinach.

Tryb CWU
Wartos$ci odpowiadajace tej opcji dotyczg Normalnyj pracy
pompy ciepta. Dostepne sg trzy tryby:

Ekonom

Niskie zapotrzebowanie na cieptg wode.
(Warto$¢ fabryczna ograniczenia
temperatury zbiornika CWU: 50 °C).

Normal

Normalny zapotrzebowanie na cieptg wode.
(Warto$¢ fabryczna ograniczenia
temperatury zbiornika CWU: 55 °C).

Komfort

Wymuszony zapotrzebowanie na cieptg wode.
(Warto$¢ fabryczna ograniczenia
temperatury zbiornika CWU: 58 °C).

Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby przej$¢ bezposrednio
do ustawien odpowiednich programéw CWU ,,Ekonom”,
.Normalne"” i ,Komfort”.

17.4.1 Dodatkowa CWU

Z poziomu tego ekranu mozna planowac¢ przedziaty
godzinowe w dni tygodnia, w ktérych bedziesz
potrzebowa¢ dodatkowg CWU. Harmonogramu ten jest
powtarzany w kazdym tygodniu.

Ograniczenie temperatury dla funkcji ,Dodatkowa CWU"
wynosi 60 °C (ustawienie fabryczne).

W rozdziale ,Harmonogramu” opisano spos6b ustawiania
harmonogramow.

Kliknij nagtéwek ,,Harmonogram funkcji »Dodatkowa
CWU«", aby uzyska¢ graficzny przeglad czasu aktywnosci
harmonogramu w dni powszednie.

17.5 Wentylacja

Informacje dotyczace urzadzenia wentylacyjnego
CTC EcoVent mozna znalez¢ w ,,Podreczniku instalacji
i konserwacji”.

CTC I

'«

Harmonogramu

ﬁ-ﬁ cWu

Dodatkowa CWU

WL 3.5godz - |+

Program DHW

e

Ekonomiczny Normalne

Komfort

Funkcja ,Dodatkowa CWU" aktywna jest przez 3,5 godziny.

® Wskazéwka: Ustaw czas okoto jednej

I godziny wczesniejszy niz moment, w
ktérym bedzie potrzebna gorgca woda,
poniewaz podgrzewanie moze pewien czas
potrwac.

Wskazéwka: Ustaw tryb ,,Ekonom” od
poczatku. Jesli ilo$¢ goragcej wody zostanie
uznana za niewystarczajaca, przejdz do
wyzszego trybu ,,Normal” i tak dalej.

R

e,‘ Dodatkowa CWU X ﬁ

Aktywny
06:30 Wlacz
07:30 Wytl.

Harmonogramu
1E MTWTF
2 E MTWTF

A

ok

v

Funkcja ,Dodatkowa CWU" jest ustawiona jako aktywna w dni
powszednie miedzy 06:30 i 07:30. Kliknij ikone CWU, aby zobaczy¢
podglad ponizej.

+. Dodatkowa CWU
1/0

Do przetaczania miedzy ustawieniami i podgladem uzywaj przycisku
Wstecz. Pionowy niebieski pasek wskazuje, kiedy aktywna jest funkcja
.Dodatkowa CWU". Pozioma zétta linia wskazuje biezacy czas. 0$ X
reprezentuje dni, od poniedziatku do niedzieli.
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17.6

W harmonogramie mozna ustawi¢ czas, w ktérym funkcja
bedzie aktywna lub nieaktywna w poszczegéinych dniach
tygodnia.

Harmonogram

System nie pozwala, aby niektére funkcje byty aktywne
w tym samym czasie w tym samym harmonogramie,
takie jak funkcje ,Redukcja nocna” i ,Dodatkowa
CWU", ale wigkszos¢ funkcji moze wspoétdzieli¢ ten sam
harmonogram.

Jesli kilka funkcji wspoétdzieli ten sam harmonogram,
zmiany harmonogramu dla jednej funkcji spowodujg
takie same zmiany dla innych funkgji, ktére wspotdzielg
harmonogram.

Po prawej stronie nagtéwka harmonogramu pojawi
sie znak X", jesli ten sam harmonogram jest réwniez
wspotdzielony przez inng funkcje zdalnego sterowania.

Kliknij wiersz nagtéwka harmonogramu, aby wyswietli¢
graficzny przeglad tego, kiedy harmonogram jest aktywny
w poszczegdblnych dniach tygodnia.

17.6.1 Definiowanie harmonogramu

W tym przyktadzie zaprogramowana jest redukcja nocnej
temperatury obiegu grzewczego 1 (CO1).

Najpierw nalezy zdefiniowa¢ harmonogram w menu
.Zaawansowany\Definiowanie\Zdalne sterowanie”.

& <
Wejscie Harmonograr

Wyt A
Wylacz sterowanie zewrNie
Wyt
CO1 Tryb ogrzewania, zd24

(D) .
&w» Def. Zdalne sterowanie

Zdalne sterowanie

Ethernet

CO1 Redukcja nocna ‘ oK
CO1 Prog. ekonomicznyWyt
CO1Prog. normalne Wyl

CO1 Prog. Komfort Wyt

Menu ,Zaawansowany\Definiowanie\Zdalne sterowanie”.
Funkcja ,CO1 Redukcja nocna” przypisana jest do harmonogramu #1.

A4

Ustaw harmonogram (1-20) w kolumnie ,Harmonogram”
w wierszu ,CO1 Redukcja nocna” za pomocg klawiszy
strzatek lub kliknij w miejscu, w ktérym kursor znajduje sie
w przyktadzie.

17.6.2 Ustawianie harmonogramu

Harmonogramy tygodniowy mozna ustawic¢ dla wiekszosci
zdalnie sterowanych funkcji w menu ,Zaawansowany\
Ustawienia”.

<

0
{¥> Zaawansowa ny

@ ¥ S X

Serwis

Wyswietlacz Ustawienia Definiowanie

Menu ,Zaawansowany”.

Harmonogram ,Dodatkowa CWU" i ,Wentylacja” mozna
znalez¢ na menu startowego.

I

cwu

Wtorek

£y ’Ih‘

Wentylacja Dane pracy

Menu gtéwne; wyswietlanie menu startowego.

Harmonogram ,Redukcja nocna” i ,Wakacje” mozna
znalez¢ w menu ,,Ogrzew./Chtodz.” na menu startowego.

T O M

Program edukcja nocn:é  Wakacje

Aby ustawi¢ harmonogram, kliknij ikone ,Redukcja nocna” w obiegu
grzewczym w menu ,Ogrzewanie/Chtodzenie”.

R

Harmonogram zawiera 30 wierszy, a ustawienia mozna
wprowadzi¢ w kazdym wierszu. Na przyktad w jednym
wierszu mozna ustawi¢ date i godzine aktywacji funkcji, a
czas jej dezaktywacji w wierszu ponizej.

W przyktadzie funkcje ,,Redukcja nocna” dla obiegu
grzewczego 1 ustawiono jako ,wtgczong” od godziny

22:30 do godziny 07:00 w dni powszednie, z wyjatkiem
weekendow (w pigtki i soboty).

'«

( CO1 Redukcja nocna X

Harmonogramu
1 E MTWT
2 E MTWTF

Aktywny
S 22:30 Wlacz
07:00 Wyl

A

ok

v

Harmonogram zostat ustawiony tak, aby funkcja ,Redukcja nocna”
byta aktywna w dni powszednie od godziny 22:30 do godziny 07:00, z
wyjatkiem nocy z pigtku na sobote i nocy z soboty na niedziele (kiedy
nie ma redukgji nocnej).

Drugi wiersz podswietlony jest na zielono, co oznacza, ze
jest on aktualnie aktywny.

Harmonogramu Aktywny
(Aktywne\Nieaktywne\Przywroc ustawienia fabryczne)

Aktywuj harmonogram, ustawiajgc go na ,Aktywny".
Mozliwe jest réwniez przywrécenie ustawien fabrycznych.



17.6.3 Edytuj harmonogram

Aby wigczy¢ tryb edycji, przejdz do pierwszego wiersza i
nacisnij przycisk ,OK".

Czas

Uzyj przyciskow strzatek, aby zmieni¢ czas (odpowiednio
godziny i minuty).

Codziennie

Uzyj przyciskow strzatek (strzatka w gore [ strzatka w dét),
aby zaznaczy¢ aktywne dni pogrubiong czcionka.

Funkcja Wyt. (W /wyt.)
Zwykle wskazuje, czy linijka zmienia status funkcji na ,Wt.”
czy na ,Wyt.".

Jednak w przypadku funkgji ,Redukcja nocna” i
»SmartGrid harmonogramu” obowigzujg nastepujace
zasady:

* W harmonogramu funkcji ,Redukcja nocna”
okresla sie tutaj (°C) redukcje temperatury
dla tego okresu. Po okre$leniu temperatury
(zakres ustawien od -1 do -30°C) status wiersza
automatycznie zmienia sie na ,Wt.".

( CO1 Redukcja nocna | h‘ | (

Czas 22 :30
Codziennie MTWTF A

Praca -2

Aktywny Tak ‘ oK

v

Ustawianie redukcji nocnej (-2°C).

+ Podczas okreélania ustawien ,SmartGrid
harmonogramu” funkcje SmartGrid (SG blokada,
SG Tani prad i SG Przegrzanie) konfiguruje sie w
wierszu ,Funkcja”. Status wiersza automatycznie
zmienia sie na ,Wt".

{} Harmonogr. SmartGrid | h | (

Czas 22 :30
Codziennie MTWTF | A
Praca SG Tani prad
Aktywny Tak

oK

v

Dziatanie funkcji SmartGrid ,SmartGrid Tani prad” zaplanowano na
dni w godzinach 22:30-06:00. PrzejdZ do menu, wybierajac pozycje
»SmartGrid harmonogramu” w menu ,Zaawansowany\Ustawienia”.

Aktywny Tak (Tak/Nie)

.Tak"” oznacza, ze aktywowano wiersz.

CTC I
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17.7 Dane pracy

UWAGA: Wartosci
eksploatacyjne wyswietlane
na zrzutach ekranéw menu sg
Ed , R € -. 21°C tylko przyktadami.

Strona menu gtéwnego danych pracy.
Gdy pompy pracuja, wirujg takze widniejace na ekranie ikony pomp.

)
/\II ﬁ Temperatura na zewnatrz Zmierzona temperatura, czujnik zewnetrzny.
/\I' I
Jll Temperatura wewnatrz Pokgzgj.e temperatur.e pokojowa dla zdefiniowanych obiegéw grzewczych
(czujniki pokojowe 1 2).

Aktualna temperatura (2°C) solanki z dolnego Zrédta w pompy ciepta i

Temperatura solanki ; .
P temperatura powrotna (-1°C) solanki do dolnego Zrédta.

Z lewej strony wyswietlana jest aktualna temperatura zasilania (42°C) do
budynku. Aktualna temperatura powrotu (34°C) jest wyswietlona ponizej.

Obieg grzewczy

Na pasku ikon u dotu strony menu
wyswietlane sg ikony zdefiniowanych
dodatkowych funkcji lub podsysteméw.

[}
Jesli nie wszystkie funkcje mieszczg sie " E‘\ .S_ ¢
na stronie, przewin je za pomocg strzatek ‘.‘ - . - 6
lub przesun palcem na liscie. ’ — .
. T tat
Wentylacja basenu Kolektor solarny ‘?.r”?os @
réznicowy
[ ]
2 D () D
cwu Historia Zewnetrzne Ceny energii el
zrodlo ciepla
(zzc)

Ikona kota zebatego jest skrétem do Q P ﬁ n ﬁ Q
~Ustawien" dla danej czesci. —
.“ 00 |||- :) [ |

<
[t}
~
~
o~
O
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17.7.1 Dane pracy, Jednostka sterujgca

Kliknij opcje ,Dane pracy” na ekranie gtéwnym, a
nastepnie w gérnej czesci symbolu pompy ciepta, aby
wyswietli¢ menu ,Jednostka sterujgca”.

Status co

Biezacy tryb zasilania (tadowania), patrz tabela ponize;.

CWU zbiornik °C 49, 45 (55)
Wyswietla temperatury cieptej wody w gérnej i doinej
czesci zbiornika. Warto$¢ w nawiasach jest wartoscig
zadang (Temp zatrzymania). Nastawa jest mierzona w
gornej czesci zbiornika.

CWU °C 45 (50)
Wyswietla temperature cieptej wody uzytkowej oraz
wartos$¢ zadang (w nawiasie).

Wydajnosc 75%
Wyswietla szacowang ilos¢ energii pozostatej dla CWU.
Stopniominuty -1000
Pokazuje biezgcg utrate ciepta w stopniachminutach.

Moc Podgrzewacz Elek. kW 0.0
Pokazuje chwilowg moc z grzatki elektrycznej.

Prad L1/L2/L3 A 0.0 0.0 0.0

Wyswietla natezenie pradu w fazach L1-L3, jesli
zainstalowany jest czujnik pradu. Jesli nie jest
skonfigurowany, wyswietlana jest tylko najwyzsza
wartosc.

co Pompa ciepta podgrzewa obieg grzewczy.
CWuU Pompa ciepta podgrzewa system CWU.
basenu Pompa ciepta podgrzewa basen.

CTC I

I|| Jednostka sterujaca &

Status

CWU zbiornik °C
CWU °C
Wydajnosc
Stopniominuty

co

49 45 (55)
50 (55) 0.0
75%

-1000

Moc Podgrzewacz Elek. [0.0

Prad L1/L2/L3 A

0.0, 0.0, 0.0 |< \)

Menu ,Dane pracy\Jednostka sterujgca”. Kliknij strzatki lub przesun
palcem w bok, aby przetaczy¢ sie do menu ,Dane pracy/Pompa

ciepta”.

® Pierwsza wielkos¢ jest aktualng wartoscia
I eksploatacyjna; warto$¢ w nawiasie to
nastawa, do ktdrej osiagniecia dgzy pompa

cCiepta.

»Minuty-stopnie” oznaczajg iloczyn
skumulowanej straty ciepta w stopniach (°C)
i czasu mierzonego w minutach.

Status, Jednostka sterujaca
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|/ H * 5
A 17.7.2 Dane pracy, Obieg grzewczy o R Cep—— b <
"Im Kliknij obieg grzewczy, aby wyswietli¢ bardziej Status Ogrzewanie
szczegotowe dane pracy w nowym oknie menu. . Temp. zasilania 1°C 42 (48)
Tryb Uzytkownik

Status Wyt

Pokazuje aktywny program CWU. i Temp. zasilania 2 °C 41 (41)

Status Ogrzewanie
Menu: ,Dane pracy, obieg grzewczy”. Menu pokazuje aktualne

Pokazuje stan eksploatacyjny obiegu grzewczego. Patrz temperatury i stan zdefiniowanych obiegéw grzewczych.

ponizsza tabela.

Temp. zasilania °C 42 (48) 0 -

okazuje temperature zasilania biezacego obiegu ] i
Pokazuj P ilania biezgcego obieg ]|||]| Obieg grzewczy 1 ﬁ“ | (
grzewczego i nastawe podang w nawiasach. Tryb Usytkownik
Przeptyw powrotny °C 34 Status Ogrzewanie ]]IIII‘
Pokazuje temperature wody powracajacej z obiegu Temp. zasilania °C 42 (48) '
grzewczego do pompy ciepta. Przeplyw powrotny °C 34
Temp. pokojowa °C 21(22) (25) Temp. pokojowa °C 21 (22) (25)
Pokazuje temperature w pomieszczeniu dla obiegu HumpRichienve L)
grzewczego, jesli jest zainstalowany czujnik pokojowy. | ( | )
W nawiasach wyswietlana jest warto$¢ zadana dla stanu SmartGrid Wyt

~Ogrzewanie” i, Chtodzenie”. Menu zawiera szczegétowe dane pracy wybranego obiegu

grzewczego. Aby wyswietli¢ zdefiniowane obiegi grzewcze, klikaj

Pompa obiegowa wyt. strzatki lub przesuwaj menu na boki.

Pokazuje stan dziatania pompy obiegowej (,Wt."” lub
JWy").

Zawor mieszajacy Ootw <50%
Wyswietlane tylko dla obwodu grzewczego 2.

Pokazuje, czy zawdr mieszajacy zwieksza (otwiera)

lub zmniejsza (zamyka) moc grzewczego do obiegu
grzewczego 2 i kiedy zawor mieszajacy znajduje sie w
potozeniu ,<50%" lub ,>=50%".

SmartGrid Wyt
Pokazuje status funkcji SmartGrid dla wybranego obiegu
grzewczego.
*Pompa ciepta moze sterowac¢ maksymalnie 2 obiegami
grzewczymi.
Obieg grzewczy Status
Ogrzewanie Ogrzewanie jest dla wytwarzania ciepta dla obiegu grzewczego (CO).
Chlodzenie System wytwarza chtodzenie pasywne.
Wakacje .Wakacyjna redukcja” temperatury pokojowej jest aktywna. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz
rozdziat ,Ogrzewanie/chtodzenie”.
- Redukcja nocna ~Redukcja nocna” temperatury pokojowej jest aktywna. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz rozdziat
3 ,Ogrzewanie/chfodzenie”.
8 Wyt Brak ogrzewania/chtodzenia.
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17.7.3 Dane pracy, Pompa ciepta

Status Wi., ogrzewanie

Pokazuje stan pompy ciepta. Patrz ponizsza tabela.
Sprezarka 65rps R
Pokazuje predko$c¢ obrotowa sprezarki (kompresora).
Dotyczy tylko modulujgcej pompy ciepta CTC GSi 600.
50%

Pokazuje stan pracy pompy tadujacej (,Wt." lub ,Wyt.") i
przeptyw w procentach (0-100).

Pompa tadujagca Wt

Pompa solanki WL 0%
Pokazuje stan eksploatacyjny pompy tadujacej (,Wt" lub

CTC I

R

S5 Dane pracy Pompa ciepla ‘ﬁ‘
Status Wt., ogrzewanie
65rps R
Pompa ladujaca Wi 50%
Pompa solanki Wyt 0%
Solanka wilot./wylot. °C-2.0 / 1.0

PC wlot./wylot. °C 48.0 f 53.0
Dlawik pradu zmienneg0.0

Falownik °C 0.0

Sprezarka

>

R

Menu pokazuje stan i temperatury pracy zdefiniowanych pomp ciepta.

Wyt") i przeptyw w procentach (0-100).

Solanka wlot./wylot. °C

-20/1.0

Pokazuje temperature powrotu i zasilania pierwotnego

solanki pompy ciepta.

PC wlot./wylot. °C

48.0 / 53.0

Wskazania temperatury przeptywow pierwotnego
(zasilania) i powrotnego pompy ciepta.

Dlawik pradu zmiennego °C

0.0

Pokazuje temperature dtawika AC pompy ciepta. Dotyczy
tylko modulujgcej pompy ciepta CTC GSi 600.

Falownik °C

0.0

Pokazuje temperature driver. Dotyczy tylko modulujgcej

pompy ciepta CTC GSi 600.
Oprogramowanie PC PCB

20210909

Pokazuje wersje oprogramowania pompy ciepta.

Stan pompy ciepta

Wyt
Wyt., gotowos$¢ do uruchomienia

Zablokowanane w menu

Opo6znienie uruchomienia

Btad komunikacji PC
Wt

Wi, CWU

WH., chlodzenie

Wi, grzanie

Falownik niskie napiecie

Alarm blokady sterownika

Zatrzymanie, taryfa

Alarm

Zablok., niska temp. solanki w °C

Pompa ciepta nie podgrzewa - nie ma potrzeby.
Sprezarka pompy ciepta jest wytaczona, ale gotowa do uruchomienia.

Sprezarka pompy ciepta jest ,Zablokowan” w menu ,Instalator\Ustawienia\Pompa
ciepta”.

Sprezarka pompy ciepta jest wytgczona i nie uruchamia sie z powodu opdéznienia
rozruchu.

Jednostka sterujgca nie moze komunikowac sie z pompa ciepta.
Pompa ciepta jest w stanie , Wiaczenie".

Pompa ciepta ogrzewa zbiornik CWU.

Pompa ciepta wytwarza chtéd dla obiegu grzewczego.

Pompa ciepta wytwarza ciepto dla obiegu grzewczego.

Sterownik zablokowany z powodu zbyt niskiego napiecia roboczego podawanego do
sterownika.

Sterownik zablokowany z powodu alarmu sterownika.

Sprezarka jest zablokowana przez aktywng funkcje zdalnego sterowania na podstawie
taryfy.

Sprezarka wytgczona z powodu alarmu.

Zbyt niska temperatura wlotowa solanki, sprezarka zablokowany.
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\ 17.7.4 Dane pracy, Historia Ill Dane pracy, Historia
W tym menu sg wyswietlane skumulowane wartosci Calk. czas pracy godz 3500
robocze. Najwyisza zasilania °C 51
Wartoéci robocze podane w obrazach menu sg jedynie Energia elektr .calk.(kWh) 250
przyktadowymi warto$ciami. Przedstawione dane z historii Sprezarka
pracy zalezg od wybranego jezyka. Czas pracy /24 g:m 07:26
Calk. czas pracy godz 3500 Calkowity czas pracy 1500
Pokazuje taczny czas, przez jaki urzagdzenie pozostawato
wigczone.

. o Menu: ,Dane pracy\Historia".

Najwyzsza zasilania °C 51

Pokazuje najwyzszg temperature obiegu grzewczego.

Energia elektr.calk. (kwh) 250

Pokazuje, jaka ilo$¢ energii zuzyty elektryczne dodatkowe
Zrédta ciepta.

Sprezarka

Czas pracy /24 g:m 07:26
Pokazuje catkowity czas pracy w ciggu ostatnich 24
godzin.

Calkowity czas pracy 1500

Przedstawia catkowity czas pracy sprezarki w godzinach.

16271276-1
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17.7.5 Dane pracy, CWU

Tryb Komfort
Pokazuje aktywny program CWU.
CWU zbiornik °C 45, 55 (55)

Pokazuje aktualng temperature w zbiorniku CWU i
nastawe (w nawiasach) dla pracy pompy ciepta i podczas
uzywania dodatkowego zrédta ciepta.

CWU °C 45 (50)
Wyswietla temperature cieptej wody uzytkowej oraz
wartos$¢ zadang (w nawiasie).

Wydajnosc 50%
Wyswietla szacowang ilos¢ energii pozostatej dla CWU.

Dodatkowa CWU Wiaczenie

WE oznacza, ze funkcja ,Dodatkowa CWU" jest aktywna.

CWU cyrkulacja Wyt

.Wiacz” oznacza, ze funkcja ,CWU cyrkulacja” jest
aktywna.

SmartGrid Wyt
Tutaj jest wyswietlony stan funkcji SmartGrid dla CWU.

17.7.6 Dane pracy, Funkcja termostatu
réznicowego

To menu wyswietlane jest wtedy, gdy w menu
»Zaawansowany\Ustawienia\Funkcja termostatu
réznicowego” zdefiniowano kociot na drewno.

Status Wi,

Wskazuje, czy pompa tadujacej jest wkaczona (,WH"/
JWyk").

Temperatura °C 51
Temperatura w zbiorniku, z ktérego jest tadowany.

Temp. Cel °C 43

Temperatura w zbiorniku, do ktérego jest tadowany.

A2 cwu

Tryb Komfort
CWU zbiornik °C 45 55 (55)
CWU °C 45 (50)

Wydajnosc 50%
Dodatkowa CWU Wt.

CWU cyrkulacja Wyt
SmartGrid Wyt

Menu ,Dane pracy\CWU".

ﬁ Funkcja termostat. rozn
Status Wt

Temperatura °C 51
Temp. Cel °C 43

Menu: ,,Dane pracy\Funkcja termostatu réznicowego”.

CTC I
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17.7.7 Dane pracy, Zewnetrzne zrodto
ciepta (ZZC)

To menu jest wyswietlane, jesli zewnetrzne Zrédto ciepta
zostato zdefiniowane w menu ,Zaawansowany\Ustaw\
Zewnetrzne zrédto ciepta (ZZC)".

Status systemu cwu
Pokazuje rézne stany eksploatacyjne systemu. Patrz
sekcja ,Dane pracy\Jednostka sterujaca”.

Status Wiaczenie
Zewnetrzne zrédto ciepta moze mie¢ stan ,Wyt."” lub
Wigczenie”.

Temperatura °C 47

Wyswietla aktualng temperature w zbiorniku ZZC.

Poczatek ladow °C 50
Jest to minimalna temperatura wymagana w zbiorniku
zewnetrznego Zrédta ciepta, aby zawor mieszajacy
otworzyt sie i dostarczat ciepto do systemu.

SmartGrid Blokada mocy. Wyt
Zewnetrzne zrédto ciepta zablokowane przez SmartGrid z
powodu ,nadmiaru mocy”.

Zawor mieszajacy Zamk
Wskazuje, czy zawoér mieszajacy zbiornika ZZC zwieksza
przeptyw (otwiera sie) lub go zmniejsza (zamyka sie).
Zapotrzebowanie CWU Tak (55)

Opcja ,Tak” oznacza, ze ciepta woda jest potrzebna
i pobierana ze zbiornika ZZC. Nastawa CWU jest
wyswietlana w nawiasach.

Zapotrzebowanie CO Nie (0)

Opcja ,Tak” oznacza, ze ciepto jest potrzebne w obiegu
grzewczym i pobierane ze zbiornika ZZC. Nastawa obiegu
grzewczego jest wyswietlana w nawiasach.

Zapotrzebowanie basen Nie (0)

Opcja ,Tak” oznacza, ze ciepto jest potrzebne w basenie
i pobierane ze zbiornika ZZC. Nastawa basenu jest
wyswietlana w nawiasach.

{} Zewnetrzne zrodlo ciepla

Status systemu cwu
Status Wi,
Temperatura °C 47
Poczatek ladow °C 50
SmartGrid Blokada mocWyt

Zawor mieszajacy Zamkni
Zapotrzebowanie cwu Tak (55)
Zapotrzebowanie CO  Nie (1)}

Zapotrzebowanie basenNie (1)}

Menu: ,,Dane pracy\Zewnetrzne zrédto ciepta”.
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17.7.8 Dane pracy, Ceny energii el

Menu to wyswietlane jest wtedy, gdy w menu
~Zaawansowany/Definiowanie/Komunikacja” okreslono
.Ceny energii el”.

Tryb cena energii el Wysoka

Wskazuje aktualng kategorie cen (,Wysoka”, ,Srednia” lub
.Niska").
7,5 zt (SEK)

Wskazuje aktualng cene energii elektrycznej w walucie
lokalnej.

Cena energii el/kWh

Mozna wyswietli¢ wykres ,Przewin dane”, klikajac
Wykres” w lewym dolnym rogu ekranu menu.

17.7.9 Sygnat zewnetrzny aktywny

W menu sg widoczne funkcje aktywne za posrednictwem
zdalnego sterowania. Funkcje mogg zosta¢ aktywowane w
nastepujacy sposob:

. myUplink

. Wirtualne wejscie cyfrowe
. Modbus

. Przekaznik

. Czujniki SmartControl

CTC I

'i,{} Ceny energii el

Wysoka
0.75

Tryb cena energii el

Cena energii el./kSEK

il

Menu: ,Dane pracy/Ceny energii el”.

® Wiecejinformacjii przyktadéw Kontrola

I pracy zaleznie od cen energii elektrycznej
/ SmartGrid mozna znalez¢ na strone
internetowa www.ctc-heating.com/
Products/Download.

R

[j“ Sygnatl zewnetrzny aktywny ﬁ

Start pompy ciepta myUplink
Wartos¢ zadana, Pompy ciepta Modbus
Max RPS pompy ciepta Virtual digital wl

Max. moc pobierana gérny zbiorStycz

Max. moc pobierana gérny zbiorStycz

SG Kontrola energii elektrycznejmyUplink
Dodatkowa CWU
Tryb CWU

Menu: ,Dane pracy/Sygnat zewnetrzny aktywny".

myUplink
myUplink
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18. Zaawansowany
To menu obejmuje cztery podmenu:

+ Ustawienia

Wyswietlacz

+ Definiowanie

*  Serwis

<

o
{¥> Zaawansowa ny

Q) ¥ S N

Wyswietlacz Ustawienia Definiowanie  Serwis

Menu: ,Zaawansowany”.

menu ,Zaawansowany”. Spowoduje to wyswietlenie
numeru seryjnego produktu, adresu MAC oraz wersji
oprogramowaniai i programu rozruchowego. Kliknij
pozycje ,Informacje prawne”, aby wyswietli¢ informacje
dotyczace licencji innych firm.

Aby uzyskac ,Inf. systemowa”, kliknij przycisk
L w prawym dolnym rogu wyswietlacza w

{} Inf. systemowa

Numer seryjny
Adres MAC

Wersja program

888800000040
020000000025
20200422

Bootloader version 1.0

Info prawne

Menu ,Zaawansowany\Inf.systemowa". Aby przej$¢ do tego menu,
kliknij przycisk ,i” w prawym dolnym rogu menu ,Zaawansowany".

Zeskanuj kod QR za pomoca tabletu lub telefonu
komdrkowego. Gdy telefon komdrkowy/tablet jest
podtaczony do sieci lokalnej, ekran dotykowy produktu
jest dostepny tak samo, jak w przypadku korzystania z
wyswietlacza produktu.

18.1

®J Wyswietlacz

Wyswietlacz

W tym menu mozna skonfigurowac ustawienia
czasu, jezyka i inne ustawienia wyswietlacza.

@& <

© B @ =

Czas Jezyk Kraj wienia wyswiet

Menu: ,Zaawansowany\Wyswietlacz".

18.1.1

@ czas

Czas

Czas

12 30 :15

Data 2020 -02 -04

Czas letni (W AktyvWyt Wyt

SNTP Wi

Menu: ,Zaawansowany\Wyswietlacz\Czas".

Czas i Data

Kliknij symbol czasu. Dostep do menu mozna réwniez
uzyska¢, klikajac date lub godzine w prawym gérnym rogu
strony startowe;j.

Nacisnij przycisk ,,0K", aby podswietli¢ pierwszg wartosc i
uzyj strzatek, aby ustawi¢ godzine i date.

Czas letni (Wt., Aktywne)

Mozna ustawi¢ wartos¢ z lewej strony. ,Wtgcz” oznacza, ze
czas jest dostosowywany zgodnie z czasem letnim.

Wartosc¢ z prawej strony jest stata i pokazuje biezgcy
stan (na przyktad ,Wyt.” w okresie zimowym). W celu
dostosowania wartos$ci wyswietlacz nie musi by¢
podtgczony do zasilania, poniewaz ma to miejsce przy
nastepnym uruchomieniu.

SNTP

Z ustawiong opcjg menu ,Wiacz"” pobierany jest
biezacy czas z Internetu (jesli urzadzenie jest w trybie
online). Wiecej opcji ustawien dostepnych jest w menu
»Zaawansowany\Ustawienia\Komunikacja\Internet”.



18.1.2

&

Jezyk

Kliknij flage, aby wybra¢ jezyk. Wybrany jezyk
jest wyrdzniony zielonym kwadratem.

N Lz
AN
English

Suomi Francais

d_
a—

Svenska Norsk

—J
Deutsch

Menu: ,Zaawansowany\Wyswietlacz\Jezyk".

Aby wyswietli¢ wiecej opcji jezyka niz pokazano w menu,
przewin strone w dot lub naciénij klawisz strzatki w dot.

18.1.3
Wyswietlacz”, aby wys$wietli¢ dostepne kraje

. i regiony. Wyswietlany kraj (pod$wietlony na

zielono) zalezy od wybranego jezyka.

Kraj ﬁ | (
Sl Slovenia

S) Svalbard and Jan Mayen ‘ A
SE Sweden

CH Switzerland

UA Ukraine

GB United Kingdom of Great Britain and Northern
AX Aland Islands ‘ A 4

Kraj

Kliknij ikone ,Kraj” w menu ,Zaawansowany/

oK

Menu: ,Zaawansowany\Wyswietlacz\Kraj".

DomysIinym ustawieniem jezyka jest ,English”, co
oznacza, ze domyslnym ustawieniem kraju jest ,GB United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland”.

Wybierz kraj miejsca instalacji, aby uzyska¢ prawidtowe
ceny spot. Ustawienia fabryczne dla danego produktu
moga sie rozni¢ w zaleznosci od wybranego kraju.

Nalezy réwniez wybrac ,Kraj”, aby otrzymywacé
prawidtowe ceny energii elektrycznej podczas
kontrolowania cen energii elektrycznej za posrednictwem
aplikacji mobilnej myUplink.

CTC I

18.1.4

@ Ustawienia wyswietlacza ﬁ | (

OpodzZnienie wygaszenia 120

Ustawienia wyswietlacza

Podswietlenie 80%
Diwiek klikniecia Tak

Dzwiek alarmu Tak

Strefa czasowa +1

Kod blokady

Rozm. czcionki Standart
Wyb. koloru ]

Menu: ,Zaawansowany\Wyswietlacz\Ustawienia wyswietlacza".

120 (Wyt, 1...360)

Wprowadz czas w minutach, po uptywie ktérego
wyswietlacz przejdzie do trybu usdpienia, jesli nie zostanie
dotkniety. Ustawienia mozna wprowadza¢ w odstepach
wynoszacych 10 min.

Opédznienie wygaszenia

Podswietlenie 80% (10...90)

Ustaw jasno$¢ podswietlenia wyswietlacza.
Dzwiek klikniecia Tak (Tak/Nie)
Wiacz lub wytgcz dzwieki przyciskéw.
Dzwiek alarmu Tak (Tak/Nie)

Wiacz lub wytgcz dzwieki alarmu.
+1(-12...14)

Ustaw strefe czasowg (wzgledem czasu GMT).

Strefa czasowa, GMT +/-

Kod blokady 0000

Nacisngc¢ ,OK" i za pomocg strzatek ustawi¢ 4-cyfrowy kod
blokady. Jesli zostanie ustawiony kod blokady, zostanie on
oznaczony czterema gwiazdkami. Kod jest wymagany przy
ponownym uruchomieniu wyswietlacza.

UWAGA: Po wprowadzeniu kodu blokady w menu po raz
pierwszy zanotuj go jako informacje dla siebie.

Numer seryjny wyswietlacza (12 cyfr) mozna réwniez
wprowadzi¢ w celu odblokowania wyswietlacza
(wprowadzi¢ "0000” + numer seryjny); patrz rozdziat
,Zaawansowany\Inf. systemowa”.

Wyswietlacz mozna zablokowag, klikajgc na stronie
startowej nazwe produktu w lewym gérnym rogu.

Zostanie wyswietlony monit o wprowadzenie kodu
blokady.

Kod blokady mozna usung¢, wprowadzajgc w tym menu
,0000” zamiast wcze$niej ustawionego kodu blokady.

Rozm. czcionki Standard (Maly\Standard\Duzy)

Tutaj mozna zmieni¢ rozmiar czcionki wyswietlacza.
Wyb. koloru 0(0/1/2)

Opcja umozliwiajgca zmiane koloru tta kursora w celu
uzyskania bardziej przejrzystego wyboru w zaleznosci od
warunkoéw oswietlenia.
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18.2 Ustawienia

Mozna tutaj wprowadzi¢ ustawienia miedzy innymi na

potrzeby ogrzewania i chtodzenia budynku. Wazne jest, by
to ustawienie podstawowe ogrzewania byto odpowiednie

dla twojego budynku. Niewtasciwe ustawienia

mogg sprawia¢, ze nieruchomos¢ bedzie ogrzewana
niedostatecznie lub ze do ogrzewania nieruchomosci
wykorzystywana bedzie nadmierna ilos¢ ciepta.

Najpierw zdefiniuj zadane funkcje;

patrz ,Zaawansowany\Definiowanie”.
Wyswietlane sg ustawienia sg wyswietlane
tylko dla dostepnych funkgji.

18.2.1 Ustawienia, Obieg grzewczy*

W menu ,Ustawienia” wybierz ,Obieg grzewczy”, a

nastepnie obieg grzewczy, ktéry ma zostac ustawiony.

'ﬁ' Ustawienia

Obieg grzewczy

Pompa ciepta

Podgrzewacz Elek.

cwu

Zewnetrzne zrodlo ciepla
Funkcja termostat. rozn
Kolektor solarny

Basen

Chlodzenie

Komunikacja

Wentylacja

Czujnikéw pradu
Kontr.tetnienia, harmonogramu
SmartGrid harmonogramu
Zapisz moje ustawienia
taduj ustawienia

Menu: ,Zaawansowany\Ustawienia”.

{} Ustaw. obieg grzewczy

Obieg grzewczy 1
Obieg grzewczy 2

"

Cze$¢ menu ,Zaawansowany\Ustawienia\Obieg grzewczy”.

‘n Ustaw. Obieg grzewczy 1 ﬁ

Program
Krzywa grzewcza
Max. temp. zasilania °C 60

Min temp. zasilania °C Wyt
Auto

Tryb ogrzewania

Tryb ogrzewania, zewn.
Harmonogram, Tryb ogrzewania
Ogrzewanie Wyt, zewn °C 18

Cze$¢ menu ,Zaawansowany\Ustawienia\Obieg grzewczy\Obieg
grzewczy1”.

*Pompa ciepta moze sterowac¢ maksymalnie dwoma
obiegami grzewczymi.
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Program

Nacis$nij przycisk ,OK” na pasku menu ,Program”, aby
wprowadzi¢ ustawienia dla programéw ogrzewania
+Ekonomiczny”, ,Komfort” i ,Uzytkownik”. Wybrany
program jest oznaczony znakiem ,X".

Aby aktywowa¢ program ogrzewania lub ustawic
tygodniowy harmonogram, naciénij przycisk ,,Program
w menu "Ogrzewanie/Chtodzenie”, patrz rozdziat
LUstawienia wyswietlacza”.

{} Ustaw. CO1 Program | h‘ | (

Ekonomiczny X

"

A

Komfort

Uzytkownik | oK

v

Men( ,Zaawansowany\Ustawienia\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy 1/
Program”.

{} Ustaw. CO1 Prog. ekonom. |§ | (

Temp pokéj zmien °C -2.0
Opéznienie wylaczenia, min Nie ‘ A
SmartGrid Blokada Wt
Reset programu

ok

v

Men( ,Zaawansowany\Ustawienia\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy 1/
Program/Economy".

* Zmiana temp. zasilania °C -5 (-20...-1)
Pasek menu jest wyswietlany, jesli czujnik pokojowy nie
jest zdefiniowany dla obiegu grzewczego. Ustawienie ,-5"
(wartos$¢ domysina programu ,,Ekonomiczny”) oznacza,
ze wartos$¢ zadana temperatury zasilania jest obnizana o

5 °C, gdy program jest aktywny.

-2,0 (-5,0...-0,1)
Pasek menu jest wyswietlany, jesli dla obiegu grzewczego
zdefiniowano czujnik pokojowy. Ustawienie ,,-2" (wartos¢
domyslna programu ,Ekonomiczny”) oznacza, ze wartos¢
zadana temperatury w pomieszczeniu jest obnizana o 2°C,
gdy program jest aktywny.

* Temp pokoj zmien °C

* Opéznienie Wyt., min Nie (Nie/10...600)
Opo6znienie Wyt oznacza czas w minutach po aktywacji
programu ogrzewania ,Ekonomiczny”, ,Komfort” lub
LUzytkownik”, po ktérym tryb ogrzewania powraca do

programu ,Normalny”.

Jesli jednak program ,Uzytkownik” zostanie wybrany
pdzniej niz ,Normalny”, zostanie on zastosowany po
opoznieniu wytgczenia. Op6znienie wytgczenia mozna
regulowac w stopniach co 10 minut przy kazdym
naci$nieciu przycisku (strzatka w gére lub w dot).

CTC I

.Nie"” oznacza, ze wybrany program pozostanie aktywny
do momentu uaktywnienia innego programu ogrzewania.
* SmartGrid Blokada* Wyt (Wyt./wWt.)

Podczas ustawiania programu ogrzewania ,Ekonomiczny
lub ,Uzytkownik” wyswietlany jest pasek menu.

n

W}’ oznacza, ze program ogrzewania jest wigczony, gdy
wigczona jest funkcja , Blokowanie SmartGrid”.

SmartGrid Tani prad* Wwyt. (Wyt./wt.)
Podczas ustawiania programu ogrzewania ,Komfort” lub

LUzytkownik” wyswietlany jest pasek menu.

Wt oznacza, ze temperatura zostanie zwiekszona
zgodnie z ustawieniem dla opcji ,SmartGrid Tani prad °C”,
gdy funkcja ,SmartGrid Tani prad” jest wigczona.

SmartGrid Darm energ* Wyt. (Wyt./wt.)

Podczas ustawiania programu ogrzewania ,Komfort” lub
LUzytkownik” wyswietlany jest pasek menu.

Wt oznacza, ze temperatura zostanie zwiekszona
zgodnie z ustawieniem dla opcji ,SmartGrid Darm energ
°C", gdy funkcja ,SmartGrid Darm energ” jest wtgczona.
* Resetowanie programu

Biezacy program zostaje zresetowany do wartosci
fabrycznych.

*Funkcje SmartGrid ustawia sie w menu ,Zaawansowany/
Ustawienia/Obieg grzewczy”.
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Krzywa grzewcza

Krzywa grzewcza okresla temperature zasilania (a tym
samym temperature wewnetrzng) do obiegu grzewczego
przy réznych temperaturach zewnetrznych.

Wiecej informacji na temat regulacji krzywej grzewczej
mozna znalez¢ w rozdziale ,Ustawienia domowej instalacji
grzewczej”.

Do wyboru sg opcje ,Ustaw. Krzywa grzewcza”,
,Optymalne ustawienie”, ,Aktywna krzywa"”, ,Kopiuj z...” i
.Resetkrzywa".

& <

{} Ustaw. Krzywa grzew CO1

Ustaw. Krzywa grzewcza

A

Optymalne ustawienie
Aktywna krzywa
Kopiujz 2

Resetkrzywa | o

v

Men( ,Zaawansowany\Ustawienia\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy 1/
Krzywa grzewcza".

* Ustaw. Krzywa grzewcza

Grubsza linia pokazuje krzywg ustawiong fabrycznie,
natomiast ciensza linia pokazuje aktywnga krzywa
grzewczg, ktéra ma zostac zresetowana.

20
A v [ »

Men( ,Zaawansowany\Ustawienia\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy 1/
Krzywa grzewcza".

Nachylenie 50
Zasilania 0

W tym miejscu mozna dostosowac wyglad wykresu,
ustawiajgc nachylenie i dopasowanie krzywej za pomoca
przyciskéw ponizej. Zmiany wprowadzone w tym
miejscu majg wptyw na caty wyglad wykresu, natomiast
zmiany dokonane w punkcie ,Regulacja precyzyjna”

sg wprowadzane pojedynczo. Nachylenie krzywej jest
regulowane za pomoca strzatek w lewo i prawo, a
dopasowanie za pomocg strzatek w gore i dot.
Potwierdz za pomocg przycisku ,,OK".

* Optymalne ustawienie

Wyswietlany jest wykres aktywnej krzywej grzewczej dla
obiegu grzewczego.

a grzewcza 1 é

Zewn

Allv < [»

Zasilania

Men( ,Zaawansowany\Ustawienia\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy 1/
Krzywa grzewcza/Optymalne ustawienie".

Krzywg grzewczg mozna regulowac w 5 punktach na
wykresie. Dotknij punktu (staje sie zielony), aby zmienic¢
jego potozenie na osi x (temperatura zewnetrzna) i osi y
(temperatura zasilania). Uzyj przyciskéw géra/dot/lewo/
prawo pod wykresem lub naciénij i przeciggnij punkt.
Ponizej wykresu wyswietlane sg temperatury zewnetrzne i
temperatury zasilania dla wybranego punktu.

Krzywg grzewczg mozna réwniez regulowac za pomoca
menu ,,Ogrzewanie/chtodzenie”, patrz rozdziat
,Ustawienia wyswietlacza”.

1(1/2)
Ten pasek menu pokazuje wybrang krzywg grzewcza,
mozna wybrac jedng z dwoch réznych krzywych
grzewczych na obieg grzewczy.

* Aktywna krzywa

* Kopiujz1(2)

Funkcja ,Kopiuj z..."” jest przydatna, jesli zostaty utworzone
dwa rézne wykresy krzywych grzewczych, ale chce sie
przywréci¢ jednemu z nich taki sam wyglad, jak drugiemu,
a nastepnie wprowadzi¢ zmiany.

Przyktad: Jesli krzywa grzewcza 1 zostanie wybrana jako
LAktywna krzywa", bedzie ona miata taki sam wyglad jak
krzywa grzewcza 2 po wybraniu ,Kopiuj z 2" i nacisnieciu
,OK". Pasek menu nie moze zostac wybrany (jest
wyszarzony), gdy krzywe grzewcze 1i2 majg takie same
wartosci (wykresy wygladajg tak samo).

* Resetkrzywa

Resetuje aktywna krzywg grzewczg do krzywej ustawionej
fabrycznie.
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55 (30...80)

Maksymalna dozwolona temperatura zasilania
odpowiedniego obiegu grzewczego.

Max temp. zasilania °C

Min temp. zasilania °C Wyt. (Wyt./15...65)

Minimalna dozwolona temperatura zasilania
odpowiedniego obiegu grzewczego..

Tryb ogrzewania Auto (Auto/Wt./Wyt.)

Przetgczanie miedzy trybami sezon grzewczy i letnim moze
odbywac sie automatycznie (warto$¢ ,,Auto”) albo wedtug
dokonanego w tym miejscu wyboru, przektadajacego sie
na wiaczenie (,Wt.") lub wytgczenie (,Wyt.") ogrzewania.
Tryb ogrzewania mozna réwniez wybrac ze strony
startowej, naciskajac przycisk ,Tryb” w menu Ogrzewanie/
chtodzenie.

. Auto = automatyczne wigczanie i wytgczanie
sezonu grzewczego.

. WH. = trwale sezon grzewczy, pompa grzejnikdw
nieprzerwanie pracuje.

. Wyt = ogrzewanie wytgczone, pompa grzejnikéw
nie pracuje (jest odtaczona).

Tryb ogrzewania, zewn. - (Auto/Wt./wyt.)

Tryb ogrzewania wybrany w tym menu mozna wtgczy¢/
wytgczy¢ zewnetrznie.

Ten pasek menu jest wyswietlany dla biezgcego obiegu
grzewczego, jesli dla tej funkcji zdefiniowano wejscie
zdalnego sterowania lub harmonogram tygodniowy.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, zapoznaj sie z czescia
.Def. Zdalne sterowanie” w rozdziale ,Zaawansowany\
Definiowanie”.

Tryb ogrzewania, harmonogramu

Ten pasek menu jest wyswietlany, jesli w menu zdalnego
sterowania zostat zdefiniowany dla funkgji , Tryb
ogrzewania, zewn.” harmonogramu.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z:

. rozdziatem ,Harmonogramu”.

. sekcjg ,Def. Zdalne sterowanie” w rozdziale
~Zaawansowany\Definiowanie” w odniesieniu do
definiowania funkcji zdalnego sterowania.

18 (2...30)
120 (30...1440)
120 (30...1440)

Paski menu mozna ustawic tylko wtedy, gdy w menu
.Tryb ogrzewania” powyzej zostat wybrany tryb ,Auto”.
W przeciwnym wypadku paski menu sg zablokowane
(wyszarzone).

Ogrzewanie Wyt., zewn. °C
Ogrzewanie Wyt., czas (min.)

Ogrzewanie WL, czas (min.)

Gdy temperatura zewnetrzna przekracza wartos¢
ustawiong w menu ,Ogrzewanie Wyt, zewn °C” lub jest
jej rowna przez czas (w minutach) ustawiony w menu
,Ogrzewanie Wyl, czas (min.)”, wytwarzanie ciepta dla
budynku zostaje zatrzymane.

Oznacza to, ze pompa grzejnikéw zatrzymuje sie, i zawor
mieszajacy pozostaje zamkniety. Pompa grzejnika jest
wigczana codziennie na krotki okres, aby zapobiec jej
zacinaniu. Uktad uruchamia sie z powrotem samoczynnie,
kiedy tylko znéw potrzebne staje sie ogrzewanie.

CTC I

ﬁ Ustaw. Obieg grzewczy 1 ‘ﬁ“

Program

Krzywa grzewcza

Max. temp. zasilania °C 55
Min temp. zasilania °C Wyt
Tryb ogrzewania Auto
Tryb ogrzewania, zewn.
Harmonogram, Tryb ogrzewania
Ogrzewanie Wy}, zewn °C 18
Ogrzewanie Wyt, czas (min) 120
Ogrzewanie Wiacz, czas (min) 120
Redukcja nocna wylacz °C 5
Nocna, reduk. temp pokojowej °+-2
Wakacyjna, reduk. temp pokojov-2
Nocna, reduk. temp. zasilania °C-3
Wakacyjna, reduk. temp. zasilan-3
Regulacja temp. pokojowej (minWyt

Alarm temp pokoj °C 5
SmartGrid Tani prad °C Wyt
SmartGrid Przegrzanie °C Wyt
SmartGrid Blokada Wyt
Max czas, Ogrzewanie (min) 20

Pompa ladujaca % 60
Tryb Wyt
Temp °C 25

Mend , Zaawansowany\Ustawienia\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy 1".
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Gdy temperatura na zewnatrz spadnie do wartosci
granicznej, dla ktérej ogrzewanie bedzie ponownie
potrzebne, dostarczanie ciepta do domu bedzie
dozwolone, gdy temperatura spadnie ponizej wartosci
ustawionej w menu ,Ogrzewanie Wy}, zewn °C" lub bedzie
jej rowna przez czas (w minutach) ustawiony w menu
,Ogrzewanie Wt., czas (min.)".

5 (-40...40)

Kiedy temperatura na zewnatrz spada ponizej tej wartosci,
funkcja ,Redukcja nocna” wytgcza sie ze wzgledu na
nadmierne zuzycie energii i zbyt dtugi czas potrzebny do
ponownego podwyzszenia temperatury.

Redukcja nocna wytacz °C

To menu jest nadrzedne wobec zdalnego sterowania
funkgji ,Redukcja nocna”.

-2 (0...-30)
-2 (0...-30)
Menu sg wyswietlane, jesli dla obiegu grzewczego sg
zainstalowane czujniki pokojowe. Mozna tutaj ustawic
liczbe stopni, o ktérg temperatura pokojowa powinna
zostac obnizona podczas zdalnie sterowanej redukgji
nocnej i podczas wakacji. Redukcja nocna moze by¢
réowniez ustawiana okresowo; spadek temperatury jest
nastepnie wprowadzany do harmonogramu.

Nocna reduk.temp. pokojowej °C
Wakacyjna, reduk. temp pokojowej °C

-3 (0...-30)
-3(0...-30)
Te menu sg wyswietlane, jesli dla obiegu grzewczego
nie zainstalowano czujnikéw pokojowych. Mozna tutaj
ustawic liczbe stopni, o ktérg temperatura zasilania
obiegu grzewczego powinna zosta¢ obnizona podczas
zdalnie sterowanej redukcji nocnej i podczas wakacji.
Redukcja nocna moze by¢ réwniez ustawiana okresowo;
spadek temperatury jest nastepnie wprowadzany do
harmonogramu.

Nocna, reduk. temp. zasilania °C
Wakacyjna, reduk. temp. zasilania °C

Regulacja temp. pokojowej (min.) Wyt. (30...600)
W wybranym przedziale czasowym system wykrywa
aktualng temperature w pomieszczeniu i reguluje ja, aby

0siggna¢ ustawiong wartos¢ zadana.

Przedziat czasowy jest ustawiany indywidualnie dla kazdej
nieruchomosci, w zaleznosci od izolacji i przenikania
ciepta (dobra izolacja = dtuzszy czas, staba izolacja =
krotszy czas).

5 (-40...40)

Jesli temperatura pokojowa jest zbyt niska (wedtug
ustawionej wartosci), zostanie wyswietlony komunikat
LAlarm, niska temp. pokojowa". Ten pasek menu jest
wyswietlany, jesli czujnik pokojowy zostat podtgczony i
zdefiniowany.

Alarm temp pokoj °C

Wyt (Wyt./1...5)
Ustawienie pozwalajgce zwiekszy¢ temperature

w pomieszczeniu przy ,Niskiej” cenie energii, za
posrednictwem SmartGrid.

Aby to menu byto wyswietlane, w menu zdalnego
sterowania muszg by¢ zdefiniowane SmartGrid A i
SmartGrid B.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Zdalne
sterowanie\SmartGrid A/B” w rozdziale ,Zaawansowany\
Definiowanie”.

SmartGrid Tani prad °C

Jesli zainstalowane sg czujniki pokojowe,
zostanie wyswietlone menu ,,Obniz.
temperatura pokojowa...”. W przypadku braku
czujnikéw pokojowych zostanie wyswietlone
menu ,,Obniz temp zasilania °C...".

Przyktad

W mysl ogdlnej reguty, wartos¢ ,,Obniz temp zasilania
°C"” wynoszgaca 3-4°C odpowiada w przypadku typowej
instalacji obnizeniu temperatury pokojowej o okoto 1°C.

SmartGrid Przegrzanie °C Wyt. (Wyt./1...5)

Ustawienie pozwalajgce zwiekszy¢ temperature w
pomieszczeniu przy cenie energii ,Przegrzanie”, za
posrednictwem SmartGrid.

Aby to menu byto wyswietlane, w menu zdalnego
sterowania muszg by¢ zdefiniowane SmartGrid A i
SmartGrid B.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Zdalne
sterowanie\SmartGrid A/B” w rozdziale ,Zaawansowany\
Definiowanie”.

SmartGrid Blokada Wyt. (Wyt./Wt.)

WL" oznacza, ze obieg grzewczy jest blokowany przy
.Wysokiej” cenie energii, za posrednictwem SmartGrid.
Jesli temperatura zewnetrzna spadnie ponizej wartosci
ustawionej w menu ,Redukcja nocna wylacz °C”, funkcja
ta nie zostanie wtgczona.

Aby to menu byto wyswietlane, w menu zdalnego
sterowania muszg by¢ zdefiniowane SmartGrid A i
SmartGrid B.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Zdalne
sterowanie\SmartGrid A/B" w rozdziale ,Zaawansowany\
Definiowanie”.
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20 (10...120)

Jest to maksymalny czas (w minutach), przez ktéry pompa
ciepta taduje obwdd grzewczy w razie zapotrzebowania na
ciepto w zbiorniku CWU.

Max czas, Ogrzewanie

60* (Wyt/25...100)

Ustawienie dla predkosci pompy tadujacej (G11) (procent)
podczas tadowania obwodu grzewczego.

Pompa tadujgca %

Wyt (Wyt/1/2/3)
Dotyczy obiegu grzewczego 1. Czas suszenia dla nowo
wybudowanych nieruchomosci. Ogranicza wyliczang
temperature zasilania (nastawe) w ,Ustawienia domowe;j
instalacji grzewczej” zgodnie z opisanym ponizej planem.

Czas suszenia posadzek

Tryb 1 - okres suszenia przez 8 dni

1. Nastawa instalacji zostaje ustawiona na wartos¢ 25°C
na 4 dni.

2. W dniach od 5. do 8. stosowana jest ustawiona warto$¢
.Czas suszenia temp °C".

(Poczawszy od 9. dnia wartos¢ jest wyliczana
automatycznie, zgodnie z parametrami ,Ustawienia
domowej instalacji grzewczej”).

Tryb 2 - funkcja osuszania posadzek przez 10 dni, ze
stopniowym wzrostem i stopniowym spadkiem

1. Poczatkowy stopniowy wzrost: Nastawa instalacji

zostaje ustawiona na wartos¢ 25°C. Nastawa jest
nastepnie podnoszona codziennie o 5°C, az do o
momentu osiggniecia wartosci ,Suszenie temp 65
o 60
Ostatni stopni moze by¢ mniejszy niz 5°C. >

. ; 50
2. Okres suszenia przez 10 dni. 45
3. Stopniowy spadek: Po stopniowym wzroscie 20
oraz 10 dniach réwnomiernej temperatury 35 ]
nastawa temperatury jest obnizana do 30 -
poziomu +25°C codziennymi stopniach po 5°C. ¢ |
Ostatni stopiert moze by¢ mniejszy niz 5°C. 20 |
(Po stopniowym spadku oraz uptywie 1 kolejnego
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12 3 4 5 6 7 8 9
Przyktad trybu 1 z ustawiong wartoscig , Suszenie temp °C": 38.

itak dalej  Dzien

dnia z nastawg 25°C, wartos¢ jest wyliczana 1
automatycznie, wedtug ustawien ,,Ustawienia domowe;j
instalacji grzewczej").

Tryb 3

W tym przypadku funkcja najpierw uruchamia ,Tryb 1",
nastepnie , Tryb 2”, a na koncu dziata wedtug ustawien
~Ustawienia domowej instalacji grzewczej".

25 (25...55)

To ustawienie okresla temperature dla , Trybu 1/2/3"
zgodnie z powyzszym opisem.

Suszenia temp °C

Wyt (Wyt/Wiacz)
Ten pasek menu jest wyswietlany dla obiegu grzewczego
2-* w przypadku wybrania trybu ogrzewania (1-3) w
menu ,Tryb suszenia” powyze;j.

Tryb suszenia

Opcja ,Wt" oznacza, ze tryb suszenia wybrany dla
obiegu grzewczego 1 bedzie rowniez uruchamiany dla
wybranego obiegu grzewczego*.

3 4 5 6 78 9 10 11 1213 itakdalej

Przyktad trybu 2 z ustawiong wartoscig , Czas suszenia temp °C": 37.

CTC GS 608 —— o

an

3

0..
igrzew. /Chlod: wu

Przyktad dla ,Czas suszenia temp”, dziers 1 z 12 z aktualng nastawg 25°C.

* Wartosci mogq zaleze¢ od modelu pompy ciepfa.
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18.2.2 Ustawienia, Pompa ciepta

Sprezarka Zablokowan (Dozwolony/Zablokowan)
Pompa ciepta jest dostarczana z zablokowang sprezarka.
Wartos$¢ ,Dozwolony” oznacza, ze sprezarka moze zostac

uruchomiona.

Auto (Auto/10 dni/Wt.)

Po zakoriczeniu montazu mozna zdecydowac, ze pompa
solanki ma pracowac nieprzerwanie przez 10 dni w celu
odpowietrzenia instalacji. Nastepnie pompa solanki
wchodzi w tryb ,Auto”. ,Wt.” oznacza, ze pompa solanki
pracuje stale.

Pompa solanki

-5 (-15...10)

Okresl temperature solanki, w ktorej sprezarka ma sie
zatrzymac.

Zatrzymanie sprezarki przy solance °C

Taryfy PC Nie (Nie/Tak)
.Tak"” oznacza, ze funkcje mozna aktywowac za pomocg
zdalnego sterowania.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, zapoznaj sie z czescia
,Def. zdalnego sterowania” w rozdziale ,Instalator)
Definiuj”.

Taryfy PC harmonogramu

Ten pasek menu jest wyswietlany, jesli w menu zdalnego
sterowania zostat zdefiniowany dla funkgji , Taryfy PC"
harmonogramu.

Aby uzyskac wiecej informacji, zapoznaj sie z:

. rozdziatem ,Harmonogramu”.

. sekcja , Def. zdalnego sterowania” rozdziatu
LInstalator\Definiuj” w odniesieniu do
definiowania funkcji zdalnego sterowania.

SmartGrid Blokada PC Nie (Nie/Tak)
.Tak” oznacza, ze pompa ciepta jest zablokowana, gdy
aktywna jest funkcja ,SmartGrid Blokada”.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Zdalne
sterowanie\SmartGrid” w rozdziale ,Instalator\
Definiowanie”.

-60 (-900...-30)

W tym miejscu jest wprowadzana minuta, w ktérej
rozpoczyna dziatanie pompa ciepta 1 (PC1).

Start przy stopniominut

Max RPS 100 (50...100)

Maksymalna dopuszczalna predkos¢ sprezarka.

Zakres ustawien moze sie r6zni¢ w zaleznosci od modelu
pompy ciepta.

50 (50...100)
Dotyczy tylko modulujgcej pompy ciepta CTC GSi 600.

Zewn. redukcja hatasu RPS

Harmonogr. Redukcja halasu

Dotyczy tylko modulujgcej pompy ciepta CTC GSi 600.

Chiodzenie pasywne, Wt. pompa solanki Wit.
(Wt./wyt.)

Ustaw ,WL.", je$li pompa solanki powinna by¢ uzywana do
pasywnego chtodzenia.

u Ustaw. Pompa ciepta 4

Sprezarka Zablokowan

Pompa solanki Auto
Stop sprezarki przy solance °C -5
Taryfy PC Nie
Harmonogramu, Taryfy PC
SmartGrid Blokada PC Nie
Start przy stopniominut -60
Max RPS 100

Zewn. redukcja hatasu RPS 50

Harmonogram, Redukcja hatasu

Chlodzenie pasywne, wi. pompa Wyt

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Pompa ciepta”.
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18.2.3 Ustawienia, Podgrzewacz Elektr.

9.0 (0.0...9.0)
Tutaj wybiera sie dopuszczalng moc grzatki elektrycznej.

Max Podgrzewacz Elek. kW

Zakres ustawien moze sie r6zni¢ w zaleznosci od modelu
pompy ciepta.

Zakres ustawien bywa rézny; patrz ,Parametry
elektryczne” w rozdziale ,Dane techniczne”. Gdy wybrana
jest opcja jezyka ,Niemiecki” lub ,Francuski”, maksymalna
moc elektryczna jest fabrycznie ustawiona na 0,0 kW.

Max Podgrzewacz Elek. CWU kW 0.0 (0.0...5.8)

Tutaj wybiera sie dopuszczalng moc grzatki elektrycznej
dostarczang w celu podgrzewania cieptej wody.

Zakres ustawien bywa rézny; patrz ,Parametry
elektryczne” w rozdziale ,Dane techniczne”. Dla , Kraju”
Niemcy i Francja, maksymalna moc elektryczna jest
fabrycznie ustawiona na 0.0 kW.

-500 (-900...-30)

To menu stuzy do okreslenia, przy jakiej wartosci w
stopniominutach powinna zosta¢ wigczona podgrzewacz
elektryczna.

Start przy stopniominut

-50 (-300...-20)

To menu stuzy do definiowania wyrazanej w
stopniominutach réznicy miedzy warunkami wigczenia
i wytaczenia grzatki elektrycznej. Jesli podgrzewacz
elektryczna jest wigczana przy -500 stopniominutach,
zostanie wytgczona przy -450 stopniominutach (przy
ustawieniu wynoszacym -50).

Stop réznica. stopniominut

20 (10...90)

Tutaj jest ustawiany rozmiar gtéwnego bezpiecznika w
domu. To ustawienie, razem z zainstalowanymi czujnikami
pradu, chroni bezpieczniki podczas korzystania z urzadzen
znacznie zwiekszajgcych tgczny poboér mocy z instalacji
elektrycznej, takich jak kuchenki, piece, podgrzewacza
silnika itp. Gdy w uzyciu sg tego rodzaju urzadzenia,
pompa tymczasowo pobiera mniej mocy.

Bezp. gtéwny A

1(1...10)

W tym menu okresla sie wspotczynnik konwersji,
ktérego powinien uzywac czujnik pradu. Ustawienie to
znajduje zastosowanie tylko w przypadku zainstalowania
potaczenia dla czujnika pradu przeznaczonego do
wyzszych poziomow natezenia.

Wsp. czujnik pradu

Przyktad: Przy nastawie uzytkownika 2 warto$¢ 16 A
zmienia sie w 32 A.

Taryfy G EL Nie (Nie/Tak)
Ten pasek menu wyswietlany jest wtedy, gdy w menu
»Zaawansowany\Definiowanie\Zdalne sterowanie”

dla funkgji ,Taryfy EL” wybrano ,Wejscie” dla zdalnego
sterowania.

.Tak” oznacza, ze funkcje mozna aktywowac za pomocg
zdalnego sterowania.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale
~Zaawansowany\Definiowanie\Zdalne sterowanie\Taryfy
EL".

ﬁ’ Ustaw. Podgrzewacz elektr. ﬁ

Max Podgrzewacz Elek. kW 9.0
Max Podgrzewacz Elek. CWU kW 0.0
Start przy stopniominut -500
Réznica stopni, stopniominut  -50
Bezp glowny A 20

Wsp. czujnik pradu 1
Taryfy EL

Harmonogramu, Taryfy EL
SmartGrid Blokada EL

Menu: ,Zaawansowany\Ustawienia\Podgrzewacz Elektr.".

Harmonogram, Taryfy EL

Ten pasek menu wyswietlany jest wtedy, gdy w menu
»Zaawansowany\Definiowanie\Zdalne sterowanie” dla
funkgji , Taryfy EL” wybrano opcje ,Harmonogram”.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z:
. rozdziatem ,Harmonogramu”.

. sekcja ,,Def. zdalnego sterowania” rozdziatu
»Zaawansowany\Definiowanie” w zakresie
definiowania funkcji zdalnego sterowania.

SmartGrid Blokada EL Nie (Tak/Nie)
Aby to menu byto wyswietlane, nalezy zdefiniowac wejscie
zdalnego sterowania dla SmartGrid A i SmartGrid B.

.Tak” oznacza, ze dodatkowe Zrédto ciepta jest blokowane,
gdy wigczona jest funkcja ,SmartGrid Blokada”.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale
~Zaawansowany\Definiowanie\Zdalne sterowanie”.

CTC I
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18.2.4 Ustawienia, CWU Zbiornik

To menu wyswietlane jest wtedy, gdy w menu
»Zaawansowany\Ustaw\CWU" zdefiniowano opcje ,CWU".
Czujnik B5 mierzy temperature w zbiorniku CWU.

Program CWU

Dostepne opcje: ,,Ekonomiczny”, ,Normalny” i ,,Komfort”.

Naciénij przycisk ,OK", aby otworzy¢ ustawienia
wybranego programu CWU. Ustawienia fabryczne
pokazane ponizej dotyczg trybu ,Normalny”. Informacje
na temat ustawien fabrycznych ,.Ekonomiczny” i ,Komfort”
zawiera rozdziat ,Wykaz parametréw”.

« Start tadow % Nie (Nie/50...90)

Wartos¢ ,Poczatek tadowania: 60% oznacza, ze
podgrzewanie cieptej wody moze sie rozpoczg¢, gdy ilos¢
energii cieptej wody wynosi 60% lub mniej.

Ustawienie ,Nie” oznacza, ze szacowana ilos¢ cieptej wody
nie wptywa na rozpoczecie podgrzewania cieptej wody.

56* (20...65)

Podgrzewanie cieptej wody jest zakoriczone, gdy oba
czujniki osiggng ustawiong wartosc.

* Zatrzym. tadow. gérne/dolne °C

*Dotyczy pompy CTC GS 608 (CTC GS 606: 55°C).
*Dotyczy modelu CTC GSi 608 (CTC GSi 612/GSi 616: 55°C).

40 (15...60)

Podgrzewanie cieptej wody rozpoczyna sie, gdy
temperatura spadnie ponizej ustawionej wartosci.

» Poczatek tadow. dolny °C

+CWU °C
Temp. wylot. CWU.

50 (38...65)

* Reset programu

Biezgcy program CWU zostanie przywrécony do ustawien
fabrycznych.

5(3...7)

To menu stuzy do ustawiania ujemnej histerezy przed
rozpoczeciem tadowania zbiornika CWU przez pompe
ciepta po osiggnigciu nastawy.

Réznica start/stop °C

Przyktad: Jesli temperatura zatrzymania wynosi 55°C, a
histereza jest w tym menu ustawiona na 5°C, oznacza to,
ze pompa ciepta ponownie rozpocznie podgrzewanie CWU,
gdy temperatura w zbiorniku spadnie do 50°C.

Max czas CWU (min) 30 (10...150)
Okresla maksymalny czas podgrzewania zbiornika CWU
przez pompe ciepta.
Pompa tadujgca % 90 (20...100)
Tu ustawia sie predko$¢ pompy tadujace;j.

SmartGrid Blokada °C* Wyt (Wyt/-1...-50)

Nastawa ogrzewania zbiornika CWU jest zmniejszana o
wartos$¢ wskazang w niniejszym menu, gdy aktywna jest
opcja ,SmartGrid Blokada”.

Aby to menu byto wyswietlane, w menu zdalnego
sterowania muszg by¢ zdefiniowane SmartGrid A i
SmartGrid B.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, zapoznaj sie z czescia
,Def. zdalnego sterowania\SmartGrid A/B” w rozdziale
»Zaawansowany\Definiowanie”.

ﬁ Ustaw. CWU zbiornik

Program CWU

Start/stop rézn. gérna °C
Max czas CWU (min)
Pompa tadujgca %
SmartGrid Blokada °C
SmartGrid Tani prad °C

SmartGrid Przegrzanie °C
SmartGrid Przegrzanie blok. PC
Min RPS CWU

Czas pracy cyrkul CWU (min.)
Cykl pracy cyrkul CWU (min)
Harmonogram, CWU cyrk.

Czas dodat. CWU Zdalne sterow.

CO2 zawér miesz. zamkniecie

Menu: ,Zaawansowany\Ustawienia\Zbiornika CWU".

a

{} Ustaw. program CWU
Ekonomiczny

Normalny

Komfort

&

{} Ustaw. CWU Normalny

Poczatek fadow. %
Stop tadow gérny/dolny °C

Poczatek fadow. dolny °C
Cwu °C

Reset programu

Menu: ,Zaawansowany\Ustawienia\CWU\Program CWU".



SmartGrid Tani prad °C Wyt (Wyt/1...30)
Nastawa ogrzewania zbiornika CWU jest zwiekszana o
wartos$¢ wskazang w niniejszym menu, gdy aktywna jest

opcja ,SmartGrid Tani prad”.

Aby to menu byto wyswietlane, w menu zdalnego
sterowania muszg by¢ zdefiniowane SmartGrid A i
SmartGrid B.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, zapoznaj sie z czescia
,Def. zdalnego sterowania\SmartGrid A/B” w rozdziale
»Zaawansowany\Definiowanie”.

Wyt (Wyt/1...30)
Nastawa ogrzewania zbiornika CWU jest zwiekszana o
wartos$¢ wskazang w niniejszym menu, gdy aktywna jest
opcja ,SmartGrid Przegrzanie”.

SmartGrid Przegrzanie °C

Aby to menu byto wyswietlane, na wejsciu zdalnego
sterowania muszg by¢ zdefiniowane SmartGrid A i
SmartGrid B.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, zapoznaj sie z czescia
,Def. zdalnego sterowania\SmartGrid A/B” w rozdziale
»Zaawansowany\Definiowanie”.

Nie (Nie/Tak)

.Tak"” oznacza, ze podgrzewanie zbiornika CWU za
pomocg pompy ciepta jest zablokowane, gdy aktywna jest
funkcja ,SmartGrid Przegrzanie”.

SmartGrid Przegrzanie blok. PC

Min ford.sz. HMV-toltés 50 (50...100)
Najnizsza predkosc¢ sprezarki podczas podgrzewania
cieptej wody. Gdy pompa ciepta przetacza sie z
ogrzewania na goracg wode, ta predkos¢ jest stosowana
do cieptej wody.

4 (1...90)

Czas, przez ktoéry cyrkulacja CWU powinna by¢ aktywna
w kazdym okresie. WySwietlane wtedy, gdy w menu
+Zaawansowany\Definiowanie\CWU" zdefiniowano
cyrkulacje CWU.

Czas pracy cyrkul CWU (min.)

15 (5...90)

Czas miedzy okresami obiegu CWU. Wyswietlane wtedy,
gdy w menu ,Zaawansowany\Definiowanie\CWU"
zdefiniowano cyrkulacje CWU.

Cykl pracy cyrkul CWU (min.)

Harmonogram, CWU cyrk.

W tym menu wyswietlane sg zaplanowane okresy dni
tygodnia, w ktérych jest uruchamiana pompa obiegowa
CWU. Pasek menu jest wyswietlany, jesli:

. W menu ,Zaawansowany\Definiowanie\CWU"
zdefiniowano opcje ,CWU cyrkulacja”.

. ~Harmonogramu” dla funkcji ,CWU zbiornik”
zdefiniowano w menu ,Zaawansowany\
Definiowanie\Zdalne sterowanie”.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z:

. rozdziatem ,Harmonogramu” w odniesieniu do
ustawiania harmonogramu

. sekcja , Def. zdalnego sterowania” rozdziatu
~Zaawansowany\Definiowanie” w zakresie
definiowania funkcji zdalnego sterowania.

CTC I

0.0 (0.0...10.0)

Tutaj ustawiany jest czas (w godzinach), przez jaki ma by¢
kontynuowana produkcja dodatkowej cieptej wody do
zbiornika cieptej wody. Funkcja ,Dodatkowa CWU" jest
aktywowana za pomocg zdalnego sterowani.

Czas dodat.CWU Zdalne sterow.

Pasek menu jest wyswietlany, jesli:
. normalny tryb zewnetrznego sygnatu
sterujacego (zwierny (NO)/rozwierny
(NC)) zdefiniowany jest dla funkcji w menu
»Zaawansowany\Definiowanie\CWU zbiornik”.

. «Wejscie” dla funkcji ,Dodatkowa CWU" zostato
zdefiniowane w menu ,Zaawansowany\
Definiowanie\CWU zbiornik”.

120 (Wy#/1...300)

Czas w sekundach do ustawienia zaworu mieszajgcego na
50%. Ma to zapobiec problemom z przeptywem podczas
podgrzewania CWU.

CO2, zaw6r miesz. zamkniecie

To menu jest wyswietlane, jesli zdefiniowano obieg
grzewczy 2.
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18.2.5 Ustawienia, Zewngtrzne zZrodto
ciepta (ZZC)

Start tadow °C 70

Jest to minimalna temperatura wymagana w
zewnetrznym zbiorniku zrodta ciepta (B47), aby zawér
mieszajacy otwierat sie i emitowat ciepto do systemu.

Stop réznica T °C 5
Réznica temperatur przed zatrzymaniem tadowania z
dodatkowego Zrodta ciepta.

Nie (Nie/Tak)

Priorytetowa eksploatacja elektryczna. Zastawki w
zbiorniku ZZC s zamkniete, aby gromadzi¢ energie
cieplna.

SmartGrid Blokada mocy.y.

Wiecej informacji mozna znalezé w menu
~Zaawansowany\Definiowanie\Zdalne sterowanie\
SmartGrid”.

18.2.6 Ustawienia, Funkcja, rézn.-
termostatu

Dostep do tych ustawien wymaga uprzedniego
zdefiniowania funkgji. Funkcja termostatu (sterowania)
réznicowego stuzy do zasilania (tadowania) zbiornika
systemu z innego Zrédta ciepta.

Rozn temp. poczatek °C 7 (3...30)

Za pomoca tej pozycji mozesz ustawi¢ réznice
temperatury, jakiej powstanie zapoczatkowuje zasilanie
ze zrodta ciepta. Aby zasilanie sie rozpoczeto, Zrédto ciepta
musi by¢ o wiasnie tyle stopni cieplejsze od temperatury
w zbiorniku.

3(2...20)
Za pomoca tej pozycji nastawia sie réznice temperatury,
jakiej powstanie skutkuje przerwaniem zasilania ze zrédta
ciepta. Spadek roznicy temperatury miedzy urzadzeniem
a zbiornikiem ponizej tego poziomu pocigga za sobg
przerwanie zasilania.

Rozn temp. zatrzym. ladow. °C

60 (10...80)

Tutaj ustawiana jest maksymalna dozwolona temperatura
w dolnym zbiorniku. Przekroczenie tego poziomu
skutkuje przerwaniem zasilania.

Temp ladowania °C

Nie (Nie/Tak)

.Tak”, oznacza ze funkcje mozna wigczy¢ za pomoca
sterownika.

Blokada termostatu rézn

Harmonogramu, blokada term.rézn.

Dostep do planowania funkcji umozliwia wiersz
,Harmonogramu, blokada term.rézn.”.

& '«

{} Ustaw. ZZC zbiornik

Poczatek ladow °C

A

Stop roznica T °C
SmartGrid Blokada mocy.

|0K

v

Menu: ,Zaawansowany/Ustawienia/Zewnetrzne zrédto ciepta”.

& [«

A

ﬁ Ustaw. Funkcja term.rézn.

Rozn temp. poczatek °C 7
Stop tadow, temp. rézn °C 3
Temp ladowania °C 60

Blokada termostatu rézn Nie

oK

Harmonogramu, blokada term.r

v

Menu: ,Zaawansowany\Ustawienia\Funkcja, rézn.-termostatu”.

® Zapewni¢ wysoki przeptyw na pompie
(G46), dzieki czemu podczas tadowania w

I zbiorniku ZZC uzyskuje sie niska réznice
temperatur wynoszacg ok. 5-10°C.
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18.2.7 Ustawienia, Chtodzenie

Temp pokojowa chiodz. °C 25.0 (10.0...30.0)

To ustawienie stuzy do nastawiania pozadanej
temperatury pokojowej w odniesieniu do chtodzenia.

SmartGrid Tani prad °C Wyt (Wyt/1...5)

Nastawa temperatury pokoju jest zmniejszana o warto$¢
wskazang w niniejszym menu, gdy aktywna jest opcja
~SmartGrid Tani prad”.

Pasek menu jest wyswietlany wtedy, gdy w menu
Zaawansowany\Definiowanie\Zdalne sterowanie”
zdefiniowano SmartGrid.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Zdalne
sterowanie\SmartGrid” w rozdziale ,Zaawansowany\
Definiowanie”.

SmartGrid Przegrzanie °C Wyt (Wyt/1...5)

Nastawa ogrzewania pokoju jest zmniejszana o wartos¢
wskazang w niniejszym menu, gdy aktywna jest opcja
~SmartGrid Przegrzanie”.

Pasek menu jest wyswietlany wtedy, gdy w menu
Zaawansowany\Definiowanie\Zdalne sterowanie”
zdefiniowano SmartGrid.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Zdalne
sterowanie\SmartGrid” w rozdziale ,Zaawansowany\
Definiowanie”.

Nie (Nie/Tak)
Wybranie opcji "Tak" uaktywnia blokowanie chtodzenia.
Funkcja ta moze stuzy¢ do wytaczania chtodzenia

z wykorzystaniem czujnika wilgotnosci - kiedy pojawia sie
niebezpieczenstwo kondensagji.

Blokowanie zewn., chtodzenie

Harmonogram, Blok chtodzenie

To menu stuzy do planowania okreséw w ciggu dni
powszednich, podczas ktérych powinno by¢ zablokowane
chtodzenie. Harmonogram ten jest powtarzany w kazdym
tygodniu.

Ten pasek menu jest wyswietlany, jesli w menu
»Zaawansowany\Definiowanie\Zdalne sterowanie” zostat
zdefiniowany dla funkgcji ,,Blok chtodzenia” harmonogram.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z:
. rozdziatem ,Harmonogramu”.

. sekcja ,,Def. Zdalne sterowanie” rozdziatu
~Zaawansowany\Definiowanie” w odniesieniu do
definiowania funkcji zdalnego sterowania.

CTC I

ﬁ Ustaw. Chlodzenie

Temp. pokojowa chlodz. °C 25.0
SmartGrid Tani prad °C Wyt
SmartGrid Przegrzanie °C Wyt
Blokowanie zewn., chlodzenie Nie

Harmonogram, Blok chiodzenie

Menu: ,Zaawansowany\Ustawienia\Chlodzenie".
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18.2.8 Ustawienia, Komunikacji

Tutaj mozna wprowadza¢ ustawienia sterowania
produktem za pomocg uktadu sterowania.

'«

»

Q Ustaw. Komunikacja

Ethernet

BMS

myUplink

Ceny energii el
Ograniczenie mocy

Menu: ,Zaawansowany\Ustawienia\Komunikacja”.

18.2.8.1 Ustawienia, Ethernet

i, ,
{J’ Ustaw. Ethernet ﬁ
DHCP Tak

IP-Address 255 255 255 255
Maska sieci c o 0 o0
Gateway 0 0 ] ]
Auto DNS Tak

DNS-Server 1 208 67 222 222
DNS-Server 2 0 0 0 0
SNTP-Server 1 193 11 166 2
SNTP-Server 2 0 0 0 0
100mbit

A

ok

A4

Predkosc polaczenia

Menu: ,Zaawansowany\Ustawienia\Komunikacja\Internet”.

DHCP Tak (Tak/Nie)

Opcja ,Tak” umozliwia automatyczne nawigzanie
potaczenia z siecig.

W przypadku wybrania opcji ,Nie” nalezy wprowadzic¢
niestandardowe ustawienia routera (adres IP, maske sieci i
brame), a takze ustawienia serwera DNS.

Auto DNS Tak (Tak/Nie)
Jesli wybrano opcje , Tak”, uzywane sg domysine
ustawienia serwera DNS. W przypadku wybrania opcji
.Nie"” nalezy wprowadzi¢ niestandardowe ustawienia DNS.
Serwer SNTP

Opcja niestandardowych ustawien serwera SNTP.

Predkosc polaczenia 100mbit

Tutaj okreslana jest szybkos¢ potaczenia.

Fabrycznie ustawiona predko$¢ potgczenia wynosi
100mbit/s.

@® Wiecej informacji na temat podtaczania
kabla Ethernet mozna znalez¢ w rozdziale
~Instalacja, Komunikacja”.

18.2.8.2 Ustawienia, BMS

R

A

-

{} Ustaw.BMS

MB address 1
9600

Parzystosc

Szybk. transmisji
Priorytet

Stop bit 1
Modbus TCP Port 502

oK

v

Menu: ,Zaawansowany/Ustawienia/Komunikacja/BMS".

MB Adress 1(1...255)

Regulowane w zakresie , 1-255".

Predkos¢ transmisji (Szybk. transmisji) 9600
(9600/19 200)

Mozliwe ustawienia: , 9600" lub ,19 200".

Priorytet Parzyste (Parzyste/Nieparzyste/Brak)

Mozliwe ustawienia: ,Parzyste”, ,Nieparzyste” lub ,Brak”.
Bit stopu 1(1/2)
Mozliwe ustawienia: 1 lub 2.

Modbus TCP Port 502 (1...32767)

Ten pasek menu wyswietlany jest wtedy, gdy w wierszu
,Ethernet” w menu ,Zaawansowany\Definiowanie\Zdalne
sterowanie” zdefiniowano ustawienie , TCP Modbus".
18.2.8.3  Ustawienia, myUplink

Menu stuzy do parowania z aplikacjag myUplink.

ﬁ' Ustaw. myUplink

Otrzymac Cigg potaczenia

Usun uzytkownikéw

Usun partneréw serwisowych
Seryjny ET100021051113
Ciag potaczenia TVZRICIV)T

Menu: ,Zaawansowany/Ustawienia/Komunikacja/myUplink”.

Aby zazadac parametréw potgczenia, nacisni ,Otrzymac
cigg potaczenia”, potwierdz przyciskiem ,OK". Pasek
menu mozna klikng¢, jesdli wyswietlacz jest podtgczony do
serwera.

W aplikacji: zeskanuj kod QR lub wprowadz wartosci
LSeryjny” i,Cigg potaczenia”.

Wybierz pozycje menu ,Usun uzytkownikéw" i/lub ,Usun
partneréw serwisowych”, aby odtgczy¢ te konta od
systemu. Potwierdz przyciskiem , OK".



18.2.8.4 Ustawienia, Ceny energii elektrycznej

Upewnic sig, ze w menu ,,Def. Komunikacja” wybrano
opcje ,myUplink” Menu "Komunikacja".

Wybra¢ opcje ,Ceny energii el” w menu ,Zaawansowany/
Ustawienia/Komunikacja”, aby uzyska¢ dostep do menu
LUstaw. ceny energii el”.

{} Ustaw. ceny energii el 'ﬁ‘ | (

Kontrola cen Wi

Regiony ‘ A
Dynamiczna Tak

+0003 5000
+0001.5000
Domysina Wysoka

Dni w obliczeniach 10 ‘ v
Przewir dane

Offset %

Rozpietosc %

Limit wysoka

oK

Limit niska

Menu: ,Zaawansowany/Ustawienia/Komunikacja/Ceny energii el”,
gdzie wybrano opcje ,Zaawansowany/Definiowanie/Komunikacja/
myUplink: Tak".

W /Wyt.

Wybrac opcje ,Wi3gcz”, aby wyswietli¢ pozostate wiersze
menu ,Ustaw. Ceny energii el” wy$wietlacza

Kontrola cen

SE01/SE02/SE03/SE04

Nalezy klikng¢ przycisk ,,OK” w wierszu ,,Regiony”. Jesli

dla wybranego kraju zdefiniowano ,Regiony” (patrz
menu ,Zaawansowany/Wyswietlacz/Kraj”), w tym miejscu
wyswietlane sg regiony cenowe dla danego kraju. W
przeciwnym razie wyswietlany jest komunikat ,Brak
dostepnych regionow”. W tym przyktadzie wyswietlane sg
szwedzkie regiony cenowe.

Regiony

Menu: ,Zaawansowany/Ustawienia/Komunikacja/Ceny energii el/
Regiony”, gdzie wybrano opcje ,Zaawansowany/Definiowanie/
Komunikacja/myUplink:Tak”

Tak/Nie
.Tak” oznacza, ze ceny energii elektrycznej sg obliczane
zgodnie z algorytmami cenowymi, ktére definiuja
kategorie cen (,Wysoka”, JSrednia” i ,Niska").

Dynamiczna

CTC I

Limit wysoka

Pozwala ustawi¢ warto$¢ graniczng, powyzej ktérej cena
energii elektrycznej jest zdefiniowana jako ,Wysoka”

(w tym przyktadzie wartos$¢ graniczna wynosi 3,50

SEK). Mozna ja stosowac wraz z funkcjg dynamicznego
obliczania ceny w celu zdefiniowania innego

przedziatu ,Wysokiej” ceny niz okreslony przez funkcje
dynamicznego obliczania ceny.

Ceny zdefiniowane jako ,Wysoka” aktywuja funkcje
»SmartGrid Blok”.

Limit niska

Pozwala ustawi¢ warto$¢ graniczng, ponizej ktérej cena
energii elektrycznej jest zdefiniowana jako ,Niska” (w tym
przyktadzie warto$¢ graniczna wynosi 1,50 SEK). Mozna

ja stosowac wraz z funkcjg dynamicznego obliczania ceny

w celu zdefiniowania innego przedziatu ,Niskiej” ceny niz
okreslony przez funkcje dynamicznego obliczania ceny.

Ceny zdefiniowane jako ,Niskie” aktywuja funkcje
,SmartGrid Tani prad”.

® Wiecejinformacjii przyktadéw Kontrola

I pracy zaleznie od cen energii elektrycznej
/ SmartGrid mozna znalez¢ na strone
internetowa www.ctc-heating.com/
Products/Download.

Wysoka/Srednia/Niska

Pozwala wybra¢ kategorie cen do stosowania, jesli nie jest
mozliwe pobranie cen.

Domysina

1...10

Pozwala wybra¢ liczbe dni, na ktérych oparta bedzie
dynamiczna kalkulacja ceny energii elektrycznej. Poniewaz
obliczenia dynamiczne opieraja sie na $redniej cenie

za dzienh, wykorzystanie wiekszej liczby dni do obliczeh
pozwala uzyskac bardziej stabilng i wiarygodng wartosc.

Dni w obliczeniach

Przewin dane

Klikniecie przycisku ,,OK"” w wierszu ,Przewin dane”
pozwala wyswietli¢ wykres obliczonych cen energii
elektrycznej w wybranym przedziale czasowym (,Dni w
obliczeniach”).

Wykres mozna réwniez wyswietli¢ poprzez klikniecie ikony
.Ceny energii el” w menu gtéwnym ,,Praca” (patrz rozdziat

.Praca”).

ﬁ Przewin dane
3.700
3.180
2660
Z.140
1.6z0

0z o7 1z 17 para 03 uf5] 13 18
| /03 15/09

Menu: ,Zaawansowany/Ustawienia/Komunikacja/Ceny energii el/
Przewin dane”.

101



I CTC

102

Offset % 0(0...100)

Wprowadzenie kodu ,4003” w menu ,Zaawansowany/
Serwis/Ustawienia chronione/Kod" wyswietla wiersz
menu ,Offset %".

@& <

L] i
4\ Ustawienia zakodowane

CWU zbiornik

A

|0K

v

Menu: ,Zaawansowany/Serwis/Definiowanie chronione/Kod".

,Offset” jest wartoscia dla ustalania granicy miedzy
ceng ,Wysoka" i ,Srednig” energii elektrycznej i jest
oparta na $redniej cenie dla liczby dni wykorzystanych w
obliczeniach.

Jesli offset zostanie zmieniony, spowoduje to przesuniecie
krzywej, a jej ksztatt pozostanie niezmieniony. Aby zmieni¢
krzywa, nalezy uzy¢ opcji ,Nachylenie krzywej".

50 (0...200)

Wprowadzenie kodu ,4003” w menu ,Zaawansowany/
Serwis/Ustawienia chronione/Kod” wyswietla wiersz
menu,, %".

Rozpietosc%

.Rozpietosc¢” to zakres cen energii, w ktorym cena energii
elektrycznej jest uwazana za ,Srednig”.

18.2.8.5 Ustawienia, Ograniczenie mocy

Ograniczenie mocy mozna stosowac, na przyktad jesli
operator sieci elektrycznej wymaga kontroli obcigzenia
sieci. Funkcja moze ogranicza¢ moc roboczg sprezarki i
podgrzewacza nurkowego.

Nacisnij przycisk ,OK” na pasku menu ,Ograniczenie
mocy” w menu ,Zaawansowany/Definiowanie/
Komunikacja/Ograniczenie mocy”.

{} Ustaw. Ograniczenie mocy | h | (

Tryb Blokada
Limit (kW) 4.2
Offset (kW) 0.0

Zezwodl na szczyt mocy Nie

A

‘OK

Harmonogramu

v

Menu: ,Zaawansowany/Ustawienia/Komunikacja/Ograniczenie mocy”.

Modele CTC EcoLogic L/M i CTC EcoPart
I i600M musza mie¢ oprogramowanie w
® wersji 2025-02-06 lub pdzniejsze;j.

Tryb Blokada (Blokada/Ograniczenie/Wyt.)

Wybierz ustawienie ,,Blokada”, jesli nie powinno by¢
mozliwosci uruchomienia pompy ciepta ani dodatkowego
zrédta ciepta.

Wybierz ustawienie ,,Ograniczenie”, jesli moc robocza
obiegu grzewczego ma by¢ ograniczana. Nastepnie ustaw
limit i offset.

Limit (kW) 4.2 (1.0...100.0)
Wybierz warto$¢ mocy roboczej, ktérej nie moze
przekroczy¢ obieg grzewczy.

Offset (kW) 0.2 (0.0...10.0)
Dodatkowe pomniejszenie wartosci limitu w stosunku do
mocy roboczej sprezarki i podgrzewacza nurkowego.

Tak (Tak/Nie)

Wprowad? kod ,4003" w menu ,Zaawansowany/Serwis/
Ustawienia zakodowane/Kod", aby wyswietli¢ wiersz
menu ,Zezwdl na szczyt mocy”.

Zezw6l na szczyt mocy

Wybierz ustawienie ,Tak”, aby umozliwi¢ przekraczanie
wartosci granicznej ustawionej dla pompy ciepta przez
krotki czas podczas uruchamiania.

Dotyczy to tylko modulacyjnych pomp ciepta.

Harmonogram Wyt./Wt./Zataduj ust. fabryczne

W harmonogramie definiuje sie okresy w dni robocze,

w ktdérych ograniczenie mocy powinno by¢ aktywne lub
nieaktywne. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz rozdziat
,Harmonogram”.
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18.2.9 Ustawienia, Wentylacjia

Tutaj s3 wprowadzane ustawienia dla produktu
wentylacyjnego CTC EcoVent.

Wiecej informacji znajduje sie w ,Podreczniku instalacji i

konserwacji” produktu CTC EcoVent.

18.2.10 Ustawienia, Czujnikéw pradu

Te paski menu wyswietlane sg wtedy, gdy w menu
~Zaawansowany\Definiowanie\Czujnikéw pradu”
zdefiniowano czujniki pradu.

{} Ustaw. czujnikéow pradu | h

Autokonfig. czujnikéw pradu

Przekt. pradu 1 L1
Przekt. pradu 2 L2
Przekt. pradu 3

Menu: ,Zaawansowany\Ustawienia\Czujnikdw pradu”.

W menu okre$l fazy (L1, L2 i L3), do ktérych podtgczono
czujniki pradu.

W lewym dolnym rogu wyswietlacza pojawi sie komunikat
»Niewazna konfig.” do momentu sparowania L1, L2i L3z
trzema czujnikami prgdu w menu.

ﬁ Ustaw. czujnikéw pradu ﬁ | (

Test czujnikow pradu ‘ A
Skanow L1, L2, L3

ok

I

v

Menu: ,Zaawansowany\Ustawienia\Czujniki pradu\Autokonfig.
Czujnikéw pradu".

W przypadku aktywowania funkcji ,Autokonfig. czujnikéw
pradu” wazne jest, aby wytgczy¢ w budynku wszystkie
urzadzenia o duzym poborze energii elektrycznej. Upewnij
sie tez, ze wytgczony jest termostat w rezerwowym zrédle
ciepta.

CTC I

18.2.11 Ustawienia, Kontrola tetnienia,
harmonogramu

Kontrola tetnienia to sprzet, ktory dostawca energii
elektrycznej moze zamontowac w celu odtgczenia na kroétki
czas urzadzen pobierajacych duze ilodci pradu. Sprezarka i
moc elektryczna sg blokowane, gdy kontrola tetnienia jest
aktywna.

Ten pasek menu jest wyswietlany, jesli w menu zdalnego
sterowania zostat zdefiniowany harmonogramu dla funkgji
LKontrola tetnienia”.

{} Harmonogr. kontr.tetn. & '«

Harmonogramu Wi.
1 E MTWTF 22:30 |A

E MTWTEF

oK

v

Menu: ,Zaawansowany/Ustawienia/Kontrola tetnienia”.

Funkcja ,Kontrola tetnienia” mozna réwniez sterowac
zdalnie, aktywujac ,Wejscie” zdefiniowane dla tej funkgji.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z:
* rozdziatem ,Harmonogramu”.

+ sekcjg ,Def. Zdalne sterowanie” rozdziatu
»Zaawansowany\Definiowanie” w odniesieniu do
definiowania funkcji zdalnego sterowania.
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18.2.12 Ustawienia, SmartGrid
harmonogramu

To menu stuzy do planowania okreséw w ciggu dni
powszednich, podczas ktérych powinny by¢ aktywne
funkcje ,SmartGrid”. Harmonogramu ten jest powtarzany
w kazdym tygodniu.

L/
o X

Harmonogramu
1 E MTWTF

'«

A

&
Aktywny
07:30 SG Blokada

|0K

v

Menu: ,Zaawansowany\Ustawienia\SmartGrid harmonogramu”.

»SmartGrid” moze stuzy¢ do blokowania funkdji (,SG
Blokada"”) lub w celu osiggniecia wzrostu temperatury
w okresach, gdy cena energii jest niska (,SmartGrid Tani
prad”) lub (,SG przegrzanie.”).

Tryb ,SG Normalny” moze by¢ wykorzystany do tatwego
odejscia od wszystkich ustawienn SmartGrid dla systemu w
okreslonych dniach/o okreslonych porach.

Pasek menu ,SmartGrid harmonogramu” jest
wyswietlany, jesli harmonogramu zostat zdefiniowany w
wierszu ,SmartGrid A”.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z:
* rozdziatem ,Harmonogramu”.

+  rozdziatem ,Zaawansowany\Definiowanie\Zdalne
sterowanie” w odniesieniu do definiowania
SmartGrid.

18.2.13 Zapisz ustawienia

Ustawienia niestandardowe mozna zapisa¢ stad w

»Banku” 1-3i na dysku USB. Wiersz ,USB" pozostaje
wyszarzony do momentu zainstalowania dysku USB.
Wiersze pokazuja date i godzine zapisania ustawien.

Nacisnij przycisk ,OK", aby potwierdzi¢.

18.2.14 taduj ustawienia

Zapisane ustawienia mogg zosta¢ ponownie odzyskane.

Nacisnij ,OK", aby zatwierdzi¢ ustawienia.

ﬁ taduj ustawienia

2020/06/16 15:00

Menu: ,Zaawansowany\Ustawienia\Wczytaj moje ustawienia”.

18.2.15 taduj ust. fabryczne

Dostarczone urzadzenie jest fabrycznie skonfigurowane.
Ustawienia zapisane w ,Banku” 1-3 sg usuwane po
przywroceniu ustawien fabrycznych. Wybrany jezyk jest
przywracany.

Potwierdz za pomocg przycisku ,,OK".
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18.3 Definiowanie

Menu ,Definiowanie” okreslaja, z jakich

=

% Definiowanie

Zdalne sterowanie
Obieg grzewczy

Pompa ciepla
Komunikacja

cwu

Funkcja termostat. roin
Podgrzewacz Elek.
Zewnetrzne zrodlo ciepla (ZZC) Nie
Chtodzenie

Basen

Wentylacja

Kolektor solarny

SMS

SmartControl

Bezprzew. II

Czujnikéw pradu

Menu: ,Zaawansowany/Definiowanie”.

18.3.1 Definiowanie, Zdalne sterowanie

,
g Def. Zdalne sterowanie ﬁ | <

Zdalne sterowanie Wejscie Harmonogram

Ethernet Wyt ‘ A
Wylgcz sterowanie zewrNie
CO1 Redukcjanocna Wyl

CO1 Tryb ogrzewania, z¢K24

oK

CO1 Prog. ekonomiczny Wyt
CO1Prog. normaine Wyl ‘ v
CO1 Prog. Komfort Wyt

Cze$¢ menu ,Zaawansowany/Definiowanie/Zdalne sterowanie”.

W menu ,Zaawansowany/Definiowanie/Zdalne
sterowanie” opisano wszystkie funkcje zdalnego
sterowania, sposob ich konfiguracji i uzytkowania.

Wejscia zdalnego sterowania mozna aktywowacg,
wybierajac jedng z trzech opcji podanych w kolumnie
Wejscie”:

*  blok zaciskéw K22-K23 na karcie (A2) jest zasilany
lub blok zaciskéw K24-K25 jest zamkniety.
Dostepne sg dwa wejscia 230 V i dwa porty
niskiego napiecia, patrz tabela.

elementéw i podsystemoéw sktada sie system.

CTC I

Oznaczenie Blok Typ przytacza
zaciskowy
pozycja

K22 A14 & A25 230V

K23 A24 & A25 230V

K24 G33 & G34 Niskonapieciowe (< 12V)

K25 G73 & G74

Tabela przedstawia wejscia zdalnego sterowania K22-K25 na karcie
przekaznika.

Niskonapieciowe (< 12V)

* akcesoria CTC SmartControl,
sktadajace sie z bezprzewodowych czujnikéw i
sterownikéw kontrolujgcych sygnaty temperatury,
wilgotnosci powietrza i poziomu dwutlenku wegla.

+ akcesoria CTC Bezprzewodowy czujnik pokojowy II,
sktadajg sie z jednostki pokojowej i jednostki
bazowej, ktére kontrolujg sygnaty temperatury.

+ sterowanie BMS, w ktorym sygnaty sterujgce sg
przesytane za posrednictwem interfejsu BMS.

Jesli funkcja ma sie powtarza¢ w dni powszednie, w
harmonogramu mozna ustawi¢, kiedy funkcja powinna by¢
aktywna/nieaktywna.

18.3.1.1  Ustawianie funkcji zdalnego sterowania,

przyktad

1. Definiowanie , Wejscia”

Najpierw trzeba przyporzadkowa¢ wejscie funkcjom
sterowanym zdalnie.

W przyktadzie blok zaciskéw K24 jest wybierany jako
wejscie dla funkgji ,CO1 Tryb ogrzewania, zewn.".

() /
G» Def. Zdalne sterowanie ﬁ | (

Zdalne sterowanie Wejscie Harmonograrn
Ethernet Wyt ‘ A
Wylgcz sterowanie zewrNie
CO1 Redukcja nocna Wyt ‘ oK
CO1 Tryb ogrzewania, ziK24

CO1 Prog. ekonomiczny Wyt

CO1Prog. normalne Wyt ‘ A 4
CO1 Prog. Komfort Wyt

Menu: ,Zaawansowany\Definiowanie\Zdalne sterowanie”.
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2. Konfigurowanie funkcji
(Zwierne (NO)/rozwierne (NC))

Zdefiniuj normalny tryb zewnetrznego sygnatu
sterujgcego; NO lub NC. Ustawienie dla biezgcego obiegu
grzewczego wprowadza sie w menu ,Zaawansowany\
Definiowanie\Obieg grzewczy”.

Przyktadowo, do zdefiniowanego wejscia mozna
podtaczy¢ przetacznik dwupozycyjny.

Jesli przycisk w przypadku uzycia generuje sygnat
sterujacy na wejsciu (obieg sie zamyka), obieg

nalezy zdefiniowac jako NO. Po zamknigciu obwodu i
wygenerowaniu sygnatu sterujgcego w menu ustawien
obwodu grzewczego zostanie wigczony tryb ogrzewania

wybrany w wierszu ,,CO1 Tryb ogrzewania, zewn. konfig.”.

% Def. Obieg grzewczy 1

Czujnik pokojowy Nie
CO1 Redukcja nocna, zewn. konfBrak
CO1 Tryb ogrzewania, zewn. konNO
Program Ekonom. zewn. konfig. Brak

Menu: ,Zaawansowany\Definiowanie\Obieg grzewczy\CO1".

3. Ustawianie trybu ogrzewania

W przyktadzie funkcja zdalnego sterowania , Tryb
ogrzewania, ster. zewnetrzne..” jest ustawiona w pozycji
Wyt w wierszu ,Tryb ogrzewania, ster. zewnetrzne..”.
To ustawienie wykonuje sie w menu ,Zaawansowany\
Ustawienia\Obieg grzewczy".

W tym przyktadzie aktywny jest normalny tryb ogrzewania
(,Wiacz").

Po zamknieciu wejscia K24 (przycisk wielopozycyjny w
przyktadzie generuje sygnat sterujacy), ulega zmianie stan
trybu ogrzewania (tryb normalny ,W+." > tryb ,Wyt.").

Ogrzewanie pozostaje wytgczone do momentu wybrania
rozpoczecia ogrzewania (tryb normalny ,Wt.") przez
rozwarcie bloku zaciskéw K24 (brak sygnatu na bloku
zaciskéw).

'«

{} Ustaw. Obieg grzewczy 1 L}

Program
Krzywa grzewcza ‘ A
Max. temp. zasilania °C 55

Min temp. zasilania °C Wyt

0K

Tryb ogrzewania Wi
Tryb ogrzewania, zewn. Wyt

A4

Harmonogram, Tryb ogrzewania

Ogrzewanie Wyl, zewn °C 18

Menu: ,Zaawansowany\Ustawienia\Obieg grzewczy\CO1".
Tryb zdalnego sterowania ,Wyt."” staje sie aktywny po zwarciu bloku
zaciskéw K24.

Tryb ogrzewania ,WL" = Rozwarcie bloku zaciskéw.
Tryb ogrzewania ,Wyt."” = Zwarcie bloku zaciskéw (w tym przyktadzie).
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18.3.1.2 Funkcje zdalnego sterowania

Menu ,Zaawansowany\Definiowanie\Zdalne sterowanie”
definiuje wejscia dla biezgcych funkcji zdalnego
sterowania:

. Wejscia K22, K23, K24, K25.

. akcesoria bezprzewodowe w serii SmartControl/
Bezprzew. II (kanaty 1A, 1B, 2A, 2B, 3A, 3B i tak
dalej do 7B).

. wejscie cyfrowe BMS 0-7. Okresl warto$¢ 0-255.
Aby ustawienie zostato utrwalone, wartos¢
musi zosta¢ ustawiona ponownie w ciggu pot
godziny”.

Ethernet (Modbus TCP/Wyt)

Informacje na temat ustawien portu TCP Modbus
mozna znalez¢ w sekgji ,Komunikacja” w rozdziale
»Zaawansowany\Ustawienia”.

(Tak/Nie)

Wybér opcji ,Tak” oznacza odtgczenie wszystkich
elementéw zdalnego sterowania od pompy ciepta. Nie ma
to wptywu na ustawienia programu.

Wylacz sterowanie zewnetrzne

CO1- Redukcja nocna*

Funkcja ,Redukcja nocna” moze by¢ uzywana na przyktad
w celu obnizania temperatury wewnetrznej w nocy lub w
godzinach pracy.

W menu ,Zaawansowany\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:
. okredl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,,Zaawansowany\Definiowanie\Obieg grzewczy":

. skonfiguruj w wierszu ,CO1 nocna redukcja” tryb
normalny dla zewnetrznego sygnatu sterujgcego
(zwierny (NO) lub rozwierny (NC)).

Harmonogramu mozna ustawi¢ w menu ,,Ogrzewanie\
Chtodzenie”.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgji ,Redukcja nocna
temperatury” w rozdziale ,Ogrzewanie\Chtodzenie”.

CO1- Tryb ogrzewania, zewn.*

Przetgczanie miedzy sezonem grzewczym i sezonem
letnim moze odbywac sie w okre$lonej temperaturze
zewnetrznej (Auto) lub ogrzewanie moze by¢ zawsze
«Wiacz” albo ,Wyt".

W menu ,Zaawansowany\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Zaawansowany\Definiowanie\Obieg grzewczy":

. skonfiguruj w wierszu ,CO1 Tryb ogrzewania,
zewn. konfig.” tryb normalny dla zewnetrznego
sygnatu sterujgcego (zwierny (NO) lub rozwierny
(NC)).

W menu ,,Zaawansowany\Ustawienia\Obieg grzewczy":

. ustaw ,Tryb zdalnego sterow” (,WL.", ,Wyt.” lub
+Auto”) w wierszu , Tryb ogrzewania, zewn.".

. Dostep do planowania funkcji umozliwia wiersz
~Harmonogram, Tryb ogrzewaniau”.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgji ,,Obieg
grzewczy” w rozdziale ,Zaawansowany\Ustawienia”.
Zapoznaj sie rowniez z rozdzialem "Ustawienia domowej
instalacji grzewczej”.

& <

Harmonogram

% Def. Zdalne sterowanie

Zdalne sterowanie Wejscie
Ethernet Wyt ‘ A
Wylgcz sterowanie zewrNie
CO1 Redukcja nocna Wyt ‘ oK
CO1 Tryb ogrzewania, ziK24

CO1 Prog. ekonomicznyWyt
CO1Prog. normalne Wyt ‘ v

CO1 Prog. Komfort Wyt

Cze$¢ menu ,Zaawansowany\Definiowanie\Zdalne sterowanie”.
Tutaj zdefiniowane sg ,Wejscie” i ,Harmonogramu”.

ﬁ Ustaw. Obieg grzewczy 1 é | (

Program

Krzywa grzewcza

Max. temp. zasilania °C 55
Min temp. zasilania °C Wyt
Tryb ogrzewania Auto

Tryb ogrzewania, zewn.

Harmonogram, Tryb ogrzewania
Ogrzewanie Wyl, zewn °C 18

Menu: ,Zaawansowany\Ustawienia\Obieg grzewczy".

Tryb zdalnego sterowania dla obiegu grzewczego jest ustawiany na
pasku menu , Tryb ogrzewania, zewn.".

Dostep do harmonogramu umozliwia pasek menu ,Harmonogram,
Tryb ogrzewania”.

*Pompa ciepta moze sterowa¢ maksymalnie 2 obiegami
grzewczymi.
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CO1- Prog. Economy/Normalny/Komfort/
Uzytkownika, Zewn. konfig.

Funkcje programu ,Ekonomiczny”, ,Normalny”,
.Komfort” i ,Uzytkownika” mogga by¢ uzywane do zmiany
temperatury wewnetrznej na okreslony czas.

W menu ,Zaawansowany\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Zaawansowany\Definiowanie\Obieg grzewczy":

. skonfiguruj tryb normalny dla zewnetrznego
sygnatu sterujacego (zwierny (NO) lub rozwierny
(NQ)).

Ustawianie harmonogramu odbywa sie w menu
,Ogrzewanie/Chtodzenie/Program”.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w punkcie
~Program ogrzewania” w rozdziale ,Ogrzewanie/
chtodzenie”.

Dodatkowa CWU

Po aktywacji rozpoczyna sie wytwarzanie dodatkowej
CWU. Po zakonczeniu aktywacji dodatkowa CWU
wytwarzana jest na czas uruchomienia trwajgcy 30 min.
.Temperature zatrzymania” dla dodatkowej CWU ustawia
sie w menu ,Zaawansowany\Ustawienia\CWU\Program
cwu”.

W menu ,Zaawansowany\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,,Zaawansowany\Definiowanie\CWU":

. w wierszu ,Dodatkowa CWU zewn. konfig.”
skonfiguruj tryb normalny dla zewnetrznego
sygnatu sterujacego (zwierny (NO) lub rozwierny
(NC)).

Ustawienie wytwarzania dodatkowej CWU w celu
natychmiastowego rozpoczecia mozna dokonaé réwniez
w menu ,,CWU”. W tym menu mozna réwniez ustawic
harmonogramu dla dodatkowej CWU.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z sekcja
,Dodatkowa CWU" w rozdziale ,CWU".

Blokada chtodzenia

W menu ,Zaawansowany\Definiowanie\Zdalne sterowanie":

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,,Zaawansowany\Definiowanie\Chtodzenie":

. skonfiguruj w wierszu ,Konfig. zewn. blokady
chtodzenia” tryb normalny dla zewnetrznego
sygnatu sterujacego (zwierny (NO) lub rozwierny
(NC)).

W menu ,Zaawansowany\Ustawienia\Chtodzenie":

. ustaw ,tryb zdalnego sterow” (,Tak") w wierszu
.Blokowanie zewnetrzne, chtodzenie”.

. Dostep do planowania funkcji umozliwia wiersz
,Blokowanie chtodzenia, harmonogram”.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Chtodzenie” w
rozdziale ,Zaawansowany\Ustawienia”.

CO1 Redukcja nocna, zewn. konfBrak

CO1 Tryb ogrzewania, zewn. konBrak

Program Ekonom. zewn. konfig. Brak
Program Normal zewn. konfig. Brak
Program Komfort zewn. konfig. Brak

Program Uzytkownik zewn. koniBrak

Cze$¢ menu ,Zaawansowany\Definiowanie\obieg grzewczy”.

W paskach menu ,Program ekonomiczny/normalny/komfort/
Uzytkownika..."” tryb normalny jest wskazywany na zewnetrznym
sygnale sterujgcym (,Normalnie otwarty (NO)” lub ,Normalnie
zamkniety (NC)").

R

A

a

% Def. CWU

Dodatkowa CWU, zewn. konfig. Brak
CWU cyrkulacja Nie

CWU cyrkulacja, zewn. konfig. Brak

oK

Menu: ,Zaawansowany\Definiowanie\CWU". Na pasku menu
+Dodatkowa CWU" okresla sie tryb normalny dla zewnetrznego
sygnatu sterujacego (zwierny (,NO") lub rozwierny (,NC").

A2 cwu

Dodatkowa CWU

Harmonogramu

Wi 3.5godz - |+

Ustawienie ,Dodatkowa CWU” w menu ,,CWU".

@ Def. Chlodzenie

Chlodzenie

Wspélne ogrzewanie/chtodzenieNie

Pasywne

Zabezp. przed kondensacjg Nie

Czujnik pokojowy Nie

Typ SmartContrc
Channel 1
Blok, chtodzenia, konfig. zewn. Brak

Menu: ,Zaawansowany\Definiowanie\Chtodzenie”.

Na pasku menu ,Konfig. zewn. chtodzenia” tryb normalny jest
okreslony dla zewnetrznego sygnatu sterujgcego (,Zwierny (NO)” lub
.Rozwierny (NC)").



Blok, basenu
Ta funkcja stuzy do blokowania ogrzewania basenu.

W menu ,Zaawansowany\Ustaw\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Zaawansowany\Ustaw\Basen":

. skonfiguruj w wierszu ,Konfig. zewn. blokady
basenu” tryb normalny dla zewnetrznego
sygnatu sterujgcego (Zwierny (NO) lub rozwierny
(NC)).

W menu ,Zaawansowany\Ustawienia\Basen":

. ustaw ,tryb zdalnego sterow” (,Tak”) w wierszu
.Blok, basenu”.

. Dostep do harmonogramu funkcji umozliwia
wiersz ,Harmonogram, Blok. basenu”.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Basen” w
rozdziale ,Zaawansowany\Ustawienia”.

Taryfy EL

Funkcja ta stuzy do blokowania podgrzewacza

elektrycznego w okresach, kiedy stawki za energie

elektryczng sg wyzsze.

W menu ,Zaawansowany\Definiowanie\Zdalne sterowanie":
. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Zaawansowany\Ustawienia\Podgrzewacz Elek."”:

. ustaw , Tryb zdalnego sterow” (,Tak”) w wierszu
JTaryfy EL".
. Dostep do harmonogramu funkcji umozliwia

wiersz ,Harmonogram, Taryfy EL".

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,,Podgrzewacz
Elek./Taryfy EL" w rozdziale ,Zaawansowany\Ustawienia”.

Kontrola tetnienia (Uktad cyrkulacji okragte)

Uktad cyrkulacji okragtej to urzadzenie, ktére dostawca
energii elektrycznej moze zainstalowac w celu
krotkookresowego odtgczania urzgdzen o duzym poborze
pradu. Sprezarka i moc elektryczna sg blokowane, gdy
cyrkulacja okragta jest aktywna.

W menu ,Zaawansowany\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Zaawansowany\Ustawienia”:
. Dostep do harmonogramu funkcji umozliwia
wiersz ,Kontrola tetnienia”.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Obieg
grzewczy” w rozdziale ,Zaawansowany\Ustawienia”.

CTC I

% Def. Basen

Basen
Blok, basenu, konfig. zewn.

Menu:,Zaawansowany\Ustawienia\Basen”.
Zdefiniuj tryb (zwierny (NO) lub rozwierny (NC)) dla zewnetrznego
sygnatu sterujgcego.

SmartGrid Tani prad °C Wyt

SmartGrid Przegrzanie °C Wyt

Blok, basenu Nie

Cze$¢ menu ,Zaawansowany\Ustawienia\Basen”.
Aktywuj te funkcje za pomocg zewnetrznego sygnatu sterujgcego lub
harmonogramu.

Kontr.tetnienia, harmonogramu

SmartGrid harmonogramu
Zapisz moje ustawienia
taduj ustawienia

taduj ustaw fabryczne

Cze$¢ menu ,Zaawansowany\Ustawienia\Ustawienia”.
Ustawianie harmonogramu ,Kontrola tetnienia”.
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CWU cyrkulacja

Funkcja ta umozliwia obieg CWU w rurach miedzy
kranami a zbiornikiem CWU, zapewniajgc goragcg CWU po
otwarciu kranéw.

W menu ,Zaawansowany\Ustaw\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Zaawansowany\Ustaw\CWU":

. skonfiguruj w wierszu ,CWU cyrkulacja, zewn.
konfig.” tryb normalny dla zewnetrznego
sygnatu sterujgcego (zwierny (NO) lub rozwierny
(NC)).

W menu ,Zaawansowany\Ustawienia\CWU":

. Dostep do planowania funkcji umozliwia wiersz

».Harmonogram, CWU cyrk.".

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,CWU" w
rozdziale ,Zaawansowany\Ustawienia”.
Czujnik przeptywu/poziomu
Przetgcznik przeptywu/poziomu generuje alarm w pompie
ciepta.

W menu ,Zaawansowany\Definiowanie\Zdalne sterowanie":

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Zaawansowany\Definiowanie\Pompa ciepta”:

. skonfiguruj w wierszu ,,Czujnik przeptywu/
poziomu" tryb normalny dla zewnetrznego
sygnatu sterujgcego (zwierny (NO) lub rozwierny
(NC)).

SmartGrid A / SmartGrid B

W menu ,Zaawansowany\Definiowanie\Zdalne sterowanie":

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

Dostepne sa trzy funkcje SmartGrid:
. SmartGrid Tani prad
. SmartGrid Przegrzanie
. SmartGrid Blokada

Przyktad funkcji ,SmartGrid Tani pragd” do ogrzewania
basenu.

W tym przyktadzie funkcjom ,SmartGrid A" i ,SmartGrid
B” przypisano odpowiednio bloki zaciskéw K22 i K23.
Ponadto funkcji SmartGrid A przypisano ,Harmonogramu
nr1”.

Zgodnie z ustawieniami w menu ,Ustaw. Basen”, wartos¢
zadana dla basenu zostanie zwiekszona o 5 °C, gdy cena
energii elektrycznej jest niska (gdy funkcja "SmartGrid
Tani prad” jest aktywna) i zmniejszona o 10 °C*, gdy cena
energii elektrycznej jest wysoka (gdy funkcja “SmartGrid
Blokada” jest aktywna).

Funkcje SmartGrid mozna ustawi¢ (w zalezno$ci od
konfiguracji systemu/modelu pompy ciepta) dla obiegu
grzewczego, w tym dla programu ekonomicznego/
komfort/indywidualnego, pomp ciepta, dodatkowe Zrédto
ciepta, chtodzenia, basenu, zbiornika CWU, zbiornika
buforowego oraz zbiornika gérnego* i dolnego*.

g Def. CWU

Dodatkowa CWU, zewn. konfig. Brak

CWU cyrkulacja Nie
CWU cyrkulacja, zewn. konfig. Brak

Menu: ,Zaawansowany\Ustawienia\CWU".
Zdefiniuj tryb (zwierny (NO) lub rozwierny (NC)) dla zewnetrznego
sygnatu sterujgcego.

Min RPS CWU 0

Czas pracy cyrkul CWU (min.) 4

Cykl pracy cyrkul CWU (min) 15

Cze$¢ menu ,Zaawansowany\Ustawienia\CWU".
Ustawianie harmonogramu ,CWU cyrkulacja”.

&w» Def. Pompa ciepla | ﬁ
Czujnik przepltywu/poziomu NC

Menu: ,Zaawansowany\Ustawienia\Pompa ciepta”.

{} Ustaw. Basen

Basen
Basen temp °C
Basen hist °C

Basen priorytet
SmartGrid Blokada °C
SmartGrid Tani prad °C

SmartGrid Przegrzanie °C

Blok, basenu

Menu: ,Zaawansowany\Ustawienia\Basen".
Temperatura basenu po wtaczeniu funkcji SmartGrid Tani prad
wzrasta o 5 °C.



Systemy grzewcze 1-*

. SmartGrid Blokada (Wyt./Wt.)
(Wyt./1...5°C)

(Wyt./1...5°C)

. SmartGrid Tani prad °C
: SmartGrid Przegrzanie °C

Program ogrzewania

-Komfort:

. SmartGrid Tani prad °C (W /Wyt.)

. SmartGrid Przegrzanie °C  (Wk./Wyt.)
-Uzytkownik:

. SmartGrid Tani prad °C (WH/Wyt.)

. SmartGrid Przegrzanie °C  (Wk./Wyt.)

. SmartGrid Blokada (W /Wyt.)
-Ekonom:

. SmartGrid Blokada (WH./Wyt.)
Pompa ciepta*

. SmartGrid Blokada PC (Tak/Nie)

Dodatkowe Zrédto ciepta/Podgrzewacz Elek.
. SmartGrid Blokada EL (Tak/Nie)

. SmartGrid Blokada Zawdr mieszaj. (Tak/Nie)

Chtodzenie

. SmartGrid Tani prad °C (Wyt./1...5°C)

. SmartGrid Przegrzanie °C (Wyt./1...5°C)
. SmartGrid Blokada °C
. SmartGrid Tani prad °C

(Wyt./-1...-50°C)
(Wyt./1...50°C)

. SmartGrid Przegrzanie °C ~ (Wyt./1...50°C)

CWU zbiornik/Zbiornika dolnego/Zbiornika gérnego
. SmartGrid Blokada °C (Wyt./-1...-50°C)

. SmartGrid Tani prad °C (Wyt./1...30°C)

. SmartGrid Przegrzanie °C  (Wyt./1...30°C)

Zbiornik buforowy

. SmartGrid Tani prad °C (Wyt./1...30°C)

. SmartGrid Przegrzanie °C ~ (Wyt./1...30°C)

Funkcje SmartGrid sg wigczane przez aktywacje wejs¢
SmartGrid na rézne sposoby, zgodnie z tabelg po prawej
stronie.

Aby wiaczy¢ funkcje SmartGrid ,SmartGrid Tani prad”,
jak pokazano w przyktadzie, blok zaciskéw K23 musi
by¢ zasilany, podczas gdy blok zaciskow K22 powinien
pozostac bez zmian.

Wzrost temperatury basenu, ktéry nastapi po
aktywowaniu funkgji ,SmartGrid Tani prad” jest
ustawiany w menu ,Ustawienia basenu”, jak pokazano w
przyktadzie.

Alternatywnie, harmonogramu mozna skonfigurowac na
okresowg aktywacje funkcji SmartGrid. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Harmonogramu”.

{} Ustaw. CO1 Prog. komfort | ‘h | <

Temp pokéj zmien °C 2.0

Opéinienie wylaczenia, min 30 | A

SmartGrid Przegrzanie Wyt

Reset programu | oK

v

Menu: ,Zaawansowany\Ustawienia\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy
1/Program/Komfort".

K22 (SG A) K23 (SGB) Funkcja
Otw Otw Normal
Otw Zamk Tani prad
Zamk Zamk Przegrzanie
Zamk Otw Blokada

{} Harmonogr. SmartGrid

Czas 22 :30

MTWTF
Praca SG Tani prad

Codziennie

Aktywny Tak

Harmonogram rozpoczyna sie o godzinie 22:30 w dni powszednie.

*Pompa ciepta moze sterowa¢ maksymalnie 2 obiegami
grzewczymi.
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Went. Redukcja/Went. Normalny/Went. Wymuszona/
Went. Uzytkownik/Went. Nieobecny

Gdy na wejsciu zdalnego sterowania odpowiedniej funkgji
wentylacji pojawi sie sygnat, wybrany tryb wentylacji
zostanie uruchomiony i bedzie aktywny przez p6t godziny.
W menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla biezgcych funkcji wentylacji.
Kliknij symbol wentylacji na ekranie gtéwnym, aby przejs¢
do menu ,Wentylacja”, w ktérym mozna wprowadzic¢
ustawienia wentylacji. Mozna stamtad uzyskac rowniez

dostep do harmonogramu. Nie mozna jednak okresli¢
harmonogramu dla trybu wentylacji ,Went. Nieobecny”.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w podreczniku produktu
wentylacyjnego CTC EcoVent.

Taryfy PC

Ta funkcja stuzy do blokowania pompy ciepta w okresach
wyzszego zuzycia energii elektryczne;j.

W menu ,Instalator\Definiuj\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Instalator\Definiuj\PompaCiepla":

. skonfiguruj w wierszu ,Taryfy PC zewn. konfig.”
tryb normalny dla zewnetrznego sygnatu
sterujgcego (zwierny (NO) lub rozwierny (NC)).

W menu ,Instalator\Ustawienia\PompaCiepla”:

. ustaw funkcje ,Taryfy PC” (,WL.").

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,,Pompa ciepta”
w rozdziale ,Instalator\Ustawienia”.

Funkcja termostat. rozn
Ta funkcja stuzy do blokowania funkcja termostat. rozn.
W menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Funkcja termostat. rozn":

. skonfiguruj w wierszu Blokada t. rézn, zewn.
konfig.” tryb normalny dla zewnetrznego
sygnatu sterujgcego (zwierny (NO) lub rozwierny
(NC)).

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Funkcja
termostat. rozn” w rozdziale ,Instalator\Ustawienia”.

& <

(‘::‘_?) Def. Pompa ciepla

Czujnik przeptywu/poziomu NC |

Redukcja halasu, zewn. konfig. Brak
Taryfy PC zewn. konfig. NC
Menu: ,Instalator\Definiuj\PompaCiepla”.

Tryb zewnetrznego sygnatu sterujacego (zwierny (NO) lub rozwierny
(NC)) jest zdefiniowany dla funkgji , Taryfy PC zewn. konfig.”.

Ograniczenie mocy

Ograniczenie mocy mozna stosowac, na przyktad jesli
operator sieci elektrycznej wymaga kontroli obcigzenia
sieci. Funkcja moze ogranicza¢ moc roboczg sprezarki i
podgrzewacza nurkowego.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Komunikacja":

. skonfiguruj w wierszu ,,Ograniczenie mocy,
zewn. konfig.” tryb normalny dla zewnetrznego
sygnatu sterujgcego (zwierny (NO) lub rozwierny
(NC)).

W menu ,Instalator\Ustawienia\Ograniczenie mocy":
. Dostep do harmonogramu funkcji umozliwia
wiersz ,Harmonogramu”.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesdci ,,Ograniczenie
mocy” w rozdziale ,Instalator\Ustawienia”.
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18.3.2 Definiowanie, Obieg grzewczy

Tak (Tak/Nie)
Obieg grzewczy 1 (CO1) jest wstepnie zdefiniowany.

Obieg grzewczy 1-

Wiersze pod napisem Obieg grzewczy 1 pokazujg inne
mozliwe do zdefiniowania obiegi grzewcze (w przyktadzie
CO1-2).

% Def. Obieg grzewczy | h‘ | (

Obieg grzewczy 1
Obieg grzewczy 2 | A
Obieg grzewczy 3

Obieg grzewczy 4 ‘ oK

v

Menu: ,Zaawansowany\Definiowanie\Obieg grzewczy":
Wybierz obieg grzewczy i nacisnij przycisk ,OK", aby uzyskac¢ dostep
do ustawien.

% Def. Obieg grzewczy 1 | ﬁ | (

Obieg grzewczy Tak
Czujnik pokojowy Tak ‘ A
Typ Bezprzew. II

Funkcja Polgczyc

0K

Status Rozlaczony

Poziom sygnalu ‘
Bateria - ‘ v

Wersja x0000
Channel ]

CO1 Redukcja nocna, zewn. konfBrak
CO1 Tryb ogrzewania, zewn. konBrak
Program Ekonom. zewn. konfig. Brak
Program Normal zewn. konfig. Brak
Program Komfort zewn. konfig. Brak

Program Uzytkownik zewn. koniBrak

Menu: ,Zaawansowany\Definiowanie\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy
1". Wybrany bezprzewodowy II czujnik pokojowy.

Tak (Tak/Nie/Pokaz)
Wybér ,Tak” oznacza, ze czujniki pokojowe powinny by¢
podtaczone do obiegu grzewczego.

Czujnik pokojowy

W przypadku wybrania opcji ,Pokaz” wyswietlana jest
temperatura wewnetrzna, jednak czujnik temperatury
wewnetrznej nie jest uzywany do sterowania.

Typ Przewé6d/Bezprzewod/ Bezprzewod II/

SmartControl
Okresl, czy czujnik pokojowy dla obiegu grzewczego jest
potgczony przewodowo, czy bezprzewodowo.

*  Przewéd
Potgczony przewodowo czujnik pokojowy.

+ Bezprzewod
Wybierz opcje ,Bezprzewod", aby podtgczyc
bezprzewodowo czujniki pokojowe CTC do obiegu
grzewczego.
Informacje na temat sposobu podtgczania tych
czujnikdbw mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
.Bezprzewodowy czujnik pokojowy CTC".

* Bezprzewod II
Wybierz opcje ,Bezprzewod 11", aby podtgczy¢
bezprzewodowo czujniki pokojowe II CTC do obiegu
grzewczego.
Informacje na temat sposobu podtagczania tych
czujnikdbw mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
.Bezprzewodowy czujnik pokojowy II CTC".

+ SmartControl
CTC SmartControl to osobna seria akcesoriéw
bezprzewodowych. W przypadku wybrania opcji
»~SmartControl” kanat potgczenia musi zostac
wybrany w wierszu ponizej. Akcesoria CTC
SmartControl podtgcza sie do systemu w menu
»Zaawansowany\Definiowanie\SmartControl".
Zapoznaj sie z oddzielng instrukcjg obstugi
akcesoriow CTC SmartControl.

CO1- redukcja nocna zewn. konfig. Brak
(Brak/NO/NC)

To menu definiuje tryb zwierny (NO) lub rozwierny (NC)
dla zewnetrznego sygnatu sterujgcego w przypadku
zdalnego sterowania funkcja.

Przyktady ustawiania trybu Normalnygo mozna znalez¢
w rozdziale ,Zaawansowany\Definiowanie\Zdalne
sterowanie”.

CO1- Tryb ogrzewania, zewn. konfig. Brak
(Brak/NO/NC)

To menu definiuje tryb zwierny (NO) lub rozwierny (NC)
dla zewnetrznego sygnatu sterujgcego w przypadku
zdalnego sterowania funkgcja.

Przyktady ustawiania trybu Normalnygo mozna znalez¢
w rozdziale ,Zaawansowany\Definiowanie\Zdalne
sterowanie”.

Program * zewn. konfig. Brak (Brak/NO/NC)
*Ekonom/Normal/Komfort/Uzytkownika

To menu definiuje tryb zwierny (NO) lub rozwierny (NC)
dla zewnetrznego sygnatu sterujgcego w przypadku
zdalnego sterowania funkcja.

Przyktady ustawiania trybu Normalnygo mozna znalez¢
w rozdziale ,Zaawansowany\Definiowanie\Zdalne
sterowanie”.

CTC I

113



I CTC

16271265-2

114

18.3.3 Definiowanie, Pompa Ciepta

Brak (Brak/NC/NO)

Ten pasek menu wyswietlany jest wtedy, gdy dla funkgji
,Czujnik przeptywu/poziomu” w menu ,Instalator\
Definiowanie\Def. Zdalne sterowanie” zdefiniowano
.Wejscie” dla zdalnego sterowania.

Czujnik przeptywu/poziomu

Brak (Brak/NC/NO)
Dotyczy tylko modulujgcej pompy ciepta CTC GSi 600.

Redukcja hatasu, konfig.

Brak (Brak/NC/NO)

Ten pasek menu wyswietlany jest wtedy, gdy dla funkgji
JTaryfa PC” w menu "Instalator\Definiowanie\Zdalne
sterowanie” zdefiniowano ,Wejscie” dla zdalnego
sterowania.

Taryfa PC zewn. konfig.

18.3.4 Definiowanie, Komunikacja

Nie (Tak/Nie)

Wybierz opcje ,Tak”, aby potaczyc sie z pompga ciepta z
aplikacji myUplink.

myUplink

Nie (Tak/Nie)

Wybierz opcje ,Tak”, aby potaczy¢ sie z lokalnym serwerem
sieci Web. Wymagany jest router internetowy i zapora
sieciowa.

Sie¢

myUplink/myUplink ext./BMS/No
Wybér opcji ,myUplink” pozwala podtgczy¢ pompe ciepta
do aplikacji mobilnej myUplink w celu kontroli jej pracy
zaleznie od cen energii elektrycznej.

Ceny enerdgii el

Wybor opcji ,MyUplink ext.” pozwala potgczyc¢ sie z
zewnetrzng aplikacjg do kontroli pracy zaleznie od cen
za posrednictwem myUplink. Opcja ta nie jest obecnie
dostepna.

Wybér opcji ,BMS” umozliwia potgczenie za
posrednictwem systemu zarzgdzania budynkiem.
Ograniczenia mocy, zewn.konfig. Brak (Brak/NC/NO)

Ten pasek menu wyswietlany jest wtedy, gdy dla funkgji
»Ograniczenia mocy” w menu ,Instalator\Definiowanie\
Zdalne sterowanie” zdefiniowano ,Wejscie” dla zdalnego
sterowania.

18.3.5 Definiowanie, CWU

Brak (Brak/NC/NO)

To menu definiuje tryb zwierny (NO) lub rozwierny (NC)
dla zewnetrznego sygnatu sterujgcego w przypadku
zdalnego sterowania funkgcja.

Dodatkowa CWU, zewn. konfig.

Przyktady ustawien trybu Normalnygo mozna znalez¢ w
czesci ,Def. Zdalne sterowanie” w rozdziale ,Instalator\
Definiowanie”.

Nie (/CwWU)
.Tak” - jest ustawiany obieg CWU (CWU cyrkulacja) z
pompa obiegowa G40. Ta opcjonalna funkcja wymaga
wyposazenia dodatkowego w postaci karty rozszerzen (A3)
w celu monitorowania obiegu CWU przez urzadzenie.

CWU cyrkulacja

.CWU" - opcja z zewnetrzng pompg obiegowg CWU, ktéra
nie jest sterowana przez urzadzenie. Nie wymaga karty
rozszerzen (A3).

W7

G=» Def. Pompa ciepia

Czujnik przeplywu/poziomu NC
Redukcja hatasu, zewn. konfig. Brak
Taryfy PC zewn. konfig. \'[o

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Pompa ciepta”.

() .

&» Def. Komunikacja

Tak

Nie
myUplink

myUplink

Siec¢

Ceny energii el
Ograniczenia mocy, zewn.konfigBrak

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Komunikacja".

@® Wiecej informacji mozna znalez¢ w
rozdziale ,Instalacja/Komunikacja”
niniejszej instrukcji.

&

% Def. CWU

Dodatkowa CWU, zewn. konfig. Brak
CWU cyrkulacja Nie
CWU cyrkulacja, zewn. konfig. Brak

Menu: ,Instalator\Definiowanie\CWU".

Brak (Brak/NC/NO)

To menu definiuje tryb zwierny (NO) lub rozwierny (NC)
dla zewnetrznego sygnatu sterujgcego w przypadku
zdalnego sterowania funkcja.

Przyktady ustawien trybu Normalnygo mozna znalez¢ w
cze$ci ,Def. Zdalne sterowanie” w rozdziale ,Instalator\
Definiowanie”.

CWU cyrkulacja, zewn. konfig.
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18.3.6 Definiowanie, Funkcja termostatu
réznicowego
Nie (Nie/Tak)

Tutaj nalezy okresli¢, czy w systemie ma by¢ uzywana
funkcja termostatu réznicowego.

Funkcja termostatu rézn.

Do tej funkcji nalezy zainstalowa¢ wyposazenie
dodatkowe w postaci karty rozszerzen (A3).

Blokada term. r6zn, zewn.konfig. Brak (NO/NC/Brak)

To menu definiuje tryb zwierny (NO) lub rozwierny (NC)
dla zewnetrznego sygnatu sterujgcego w przypadku
zdalnego sterowania funkgcja.

Przyktady ustawien trybu normalnego mozna znalez¢
w czesci ,Def. Zdalnego sterowania” w rozdziale
.Zaawansowany\Definiowanie”.

Informacje dotyczace funkcji termostatu (sterowania)
réznicowego wyswietlane sg w sekgji ,Dane pracy”.

18.3.7 Definiowanie, Podgrzewacz Elek.

Brak (NO/NC/Brak)

Funkcja ta moze za pomocg sygnatu zewnetrznego
blokowa¢ podgrzewacz elektryczng w okresach wysokich
taryf za energie elektryczna.

Taryfy G EL zewn.konfig.

To menu definiuje tryb zwierny (NO) lub rozwierny (NC)
dla zewnetrznego sygnatu sterujgcego w przypadku
zdalnego sterowania funkgcja.

Przyktady ustawien trybu Normalnygo mozna znalez¢
w czesci ,Def. Zdalnego sterowania” w rozdziale
.Zaawansowany\Definiowanie”.

18.3.8 Definiowanie, Zewnetrzne zrodto
ciepta (ZZC)
Nie (Tak/Nie)

Okresl, czy zewnetrzne Zrddto ciepta powinno by¢
podtaczone do obwodu grzewczego.

Zewnetrzne Zrédlo ciepta

Funkcja termostat. rozn

Podgrzewacz Elek.

Zewnetrzne zrodlo ciepla (ZZC) Nie

Menu:,Zaawansowany\Definiowanie\Funkcja termostatu
réznicowego”.

()
e Def. Podgrzewacz Elek. | ﬁ | (
Taryfy EL zewn. konfig. Brak

A

‘OK

v

Menu:,Zaawansowany\Definiowanie\Podgrzewacz Elek.".

Funkcja termostat. rozn

Podgrzewacz Elek.

Zewnetrzne zrodlo ciepla (ZZC) Nie

Menu:,Zaawansowany\Definiowanie\Zewnetrzne Zrédto ciepta (zzcy.
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18.3.9 Definiowanie, Chtodzenie

Chtodzenie pasywne reguluje sie z wykorzystaniem
czujnika temp. zasilania 2 (B2), w zwigzku z czym nie jest
mozliwe jednoczesne korzystanie z obiegu grzewczego 2 i
z chtodzenia.

& <

A

@)' Def. Chlodzenie

Chlodzenie
Wspélne ogrzewanie/chlodzenieNie

Pasywne

Zabezp. przed kondensacjg Nie
Czujnik pokojowy Nie
Typ
Channel 1

Blok, chiodzenia, konfig. zewn. Brak

SmartContrc

A%

Menu: ,Zaawansowany\Definiowanie\Chtodzenie".

Chtodzenie Nie (Pasywne/Nie)

~Pasywne” oznacza, ze uzywane jest chtodzenie.
Nie (Tak/Nie)

.Tak"” oznacza, ze chtodzenie pasywne i ciepto sg
rozprowadzane w tym samym obiegu grzewczym.

Wspélne ogrzewanie/chtodzenie

Nie (Nie/Tak)

Jesli instalacja wyposazona jest w zabezpieczenie przed
kondensacja, w réznych miejscach instalacji dozwolone
jest wystepowanie znacznie nizszych temperatur.
OSTRZEZENIE! Nagromadzenie skroplin w konstrukgji
domu moze doprowadzi¢ do zawilgocenia i powstania
uszkodzen z powodu plesni.

Zabezp. przed kondensacjg

.Nie"” oznacza zakres nastawy dla temperatury w
pomieszczeniu 18-30°C, a ,,Tak” oznacza zakres nastawy
10-30°C.

W razie watpliwosci powierz ocene sytuacji specjaliscie.
Tak (Tak/Nie/Pokaz)
Wybér ,Tak” oznacza, ze czujniki pokojowe powinny by¢
podtgczone do obiegu grzewczego.

Czujnik pokojowy

W przypadku wybrania opcji ,Pokaz” wyswietlana jest
temperatura wewnetrzna, jednak czujnik temperatury
wewnetrznej nie jest uzywany do sterowania.

Czujnik pokojowy musi by¢ zawsze uzywany
I w tej czesci nieruchomosci, ktéra ma by¢

chtodzona, poniewaz to czujnik pokojowy
@ okresla/steruje wydajnoscig chtodzenia.

Typ

Przewéd/Bezprzewod/Bezprzewod II/
SmartControl

Okresl, czy czujnik pokojowy dla obiegu grzewczego jest

potgczony przewodowo, czy bezprzewodowo.

*  Przewéd
Potgczony przewodowo czujnik pokojowy.

+ Bezprzewod
Wybierz opcje ,Bezprzewod"”, aby podtgczy¢
bezprzewodowo czujniki pokojowe CTC do obiegu
grzewczego.
Informacje na temat sposobu podtgczania tych
czujnikdbw mozna znalez¢ w instrukgji obstugi
.Bezprzewodowy czujnik pokojowy CTC".

* Bezprzewod II
Wybierz opcje ,Bezprzewod 11", aby podtgczy¢
bezprzewodowo czujniki pokojowe II CTC do obiegu
grzewczego.
Informacje na temat sposobu podtagczania tych
czujnikdbw mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
.Bezprzewodowy czujnik pokojowy II CTC".

+ SmartControl
CTC SmartControl to osobna seria akcesoriéw
bezprzewodowych. W przypadku wybrania opcji
»~SmartControl” kanat potgczenia musi zostac
wybrany w wierszu ponizej. Akcesoria CTC
SmartControl podtgcza sie do systemu w menu
»Zaawansowany\Definiowanie\SmartControl”.
Zapoznaj sie z oddzielng instrukcjg obstugi
akcesoriéw CTC SmartControl.

Brak (Brak/NC/NO)

Ten pasek menu wyswietlany jest wtedy, gdy dla funkgji
»Blok chtodzenie” w menu "Zaawansowany\Definiowanie\
Zdalne sterowanie” zdefiniowano ,Wejscie” dla zdalnego
sterowania.

Blok chtodzenie zewn. konfig.

Funkcja ta moze stuzy¢ do wytgczania chtodzenia
z wykorzystaniem czujnika wilgotnosci - kiedy pojawia sie
niebezpieczenstwo kondensacji.

To menu definiuje tryb zwierny (NO) lub rozwierny (NC)
dla zewnetrznego sygnatu sterujgcego w przypadku
zdalnego sterowania funkcja.

Przyktady ustawienh trybu Normalnygo mozna
znalez¢ w czesci ,Def. Zdalne sterowanie” w rozdziale
»Zaawansowany\Definiowanie”.
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18.3.10 Definiowanie, SMS

Def. SMS & '«

Aktywny Tak
Poziom sygnalu el ‘ A
Numer telefonu 1 +4671234567
Numer telefonu 2

oK

x00000000
x00000000

Wersja sprzetu

Wersja programu

v

Menu:,Zaawansowany\Definiowanie\SMS".

Aktywny Nie (Tak/Nie)

Jesli wybrano opcje ,Tak”, wySwietlane sg ponizsze menu:

Poziom sygnatu
Tutaj wyswietlana jest sita sygnatu w odbiorze.

Numer telefonu 1

W tym miejscu widnieje pierwszy aktywowany numer
telefonu.

Numer telefonu 2

W tym miejscu widnieje drugi aktywowany numer
telefonu.

Wersja sprzetu

W tym miejscu widnieje wersja sprzetu zainstalowanego
akcesorium do tgcznosci SMS-owe;.

Wersja programu

W tym miejscu widnieje wersja oprogramowania
zainstalowanego akcesorium do tgcznosci SMS-owe;j.

UWAGA: Wiecej informacji na temat funkcji SMS zawiera
»Podrecznik montazu i konserwacji” produktu CTC SMS.

18.3.11 Definiowanie, SmartControl

SmartControl to osobna seria akcesoriéw
bezprzewodowych.

% Def. SmartControl é | (

SmartControl Tak
#1 x435dCzujnik pokoioww‘CO:‘ 14 ‘ A
#2 x0000 0
#3 x0000 0

il 402
#5 x110bButton 2-channel

] 321
#6  X0000 0

#7 x0000 0
Menu: ,Zaawansowany\Definiowanie\SmartControl”.

oK

#4 x2eaeButton 2-channel

v

Nie (Tak/Nie)
Jesli wybrano opcje ,Tak”, akcesoria SmartControl
mozna podtgczy¢ do obiegu grzewczego. Zapoznaj sie

z procedurg podtgczania w oddzielnej instrukgji obstugi
akcesoriéw SmartControl.

SmartControl

CTC I

18.3.12 Definiowanie, Bezprzew. II

CTC Bezprzew. czujnik pokoj II to osobna seria akcesoriéw
bezprzewodowych.

% Def. Bezprzew. II 4 <«

Bezprzew. II Tak

#1 x435dBezprzew. czujnik pok‘ 14 ‘ A
#2 x0000 0

#3 x0000
#4 x0000
#5 x0000
#6 x0000
#7 x0000 0

oK

]
]
]
]

A4

Menu: ,Zaawansowany\Definiowanie\Bezprzew. II".

Nie (Tak/Nie)
Jesliwybrano opcje ,Tak”, akcesoria CTC Bezprzew.
czujnik pokoj II mozna podtaczy¢ do obiegu grzewczego.
Zapoznaj sie z procedurg podtaczania w oddzielnej
instrukcji obstugi akcesoriéw CTC Bezprzew. czujnik pokoj
II.

Bezprzew. II

18.3.13 Definiowanie, Czujnik pradu

Nie (Tak/Nie)
Wybierz opcje , Tak”, jesli czujniki pradu maja by¢
podtgczone do systemu.

Czujnik pradu

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Czujniki pradu”
w rozdziale ,Zaawansowany\Ustawienia”.
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18.4 Serwis

UWAGA: Ten ekran jest przeznaczony
@ ylacznie dlainstalatora.

18.4.1 Test funkcji

Z poziomu tego ekranu instalator moze sprawdzi¢
potaczenia i dziatanie poszczegdlnych elementow
obiegu grzewczego. Kiedy aktywny jest ten ekran,
wszystkie operacje sterowania sg wstrzymane. Jedyne
zabezpieczenie przed nieprawidtowym dziataniem
stanowig czujniki ciSnienia i urzadzenie zabezpieczajace
przed przegrzaniem podgrzewacza elektrycznego. Pompa
ciepta powraca do Normalnyj pracy po 10 minutach
bezczynnosci lub po wyjsciu z menu ,Test dziatania”. Po
otwarciu menu wszystkie funkcje automatyczne zostajg
zatrzymane i mozna przeprowadzic test.

@ . ]
Z chwilg opuszczenia tego ekranu pompa
I ciepta powraca do Normalnyj pracy.

18.4.1.1 Obieg grzewczy

Zamk (Zamk/Otw)

Otwieranie i zamykanie zaworu mieszajgcego 2.

Zawor mieszajacy 2
Pompa obiegowa 2 Wyt. (Wi /Wyt.)
Uruchamianie i zatrzymywanie pompy obiegowej 2.

Wyt. (Wi /Wyt.)
Z tego miejsca mozna sterowac funkcjg alarmu czujnika
pokojowego. Kiedy jest ona aktywna, czerwona dioda
(LED) odpowiedniego czujnika pokojowego Swieci
Swiattem ciggtym.

LED w Czujnik pokojowy

18.4.1.2 Pompa ciepta

Wyt. (W /Wyt.)
Podczas testu dziatania sprezarki pompy solanki i tadujaca
réwniez pracujg, tak aby sprezarka nie wyzwolita swoich
wytgcznikéw cisnieniowych.

PC Sprezarka

PC Pompa solanki/wentylator Wyt. (Wyt./Wt.)

Test dziatania pompy solanki lub wentylatora (pompa
ciepta powietrze-woda).

PC Pompa ladujaca Wyt. (Wyt./0...100)

Test dziatania pompy tadujgcej 0-100%.

x Serwis

Test funkgji

Logi bledow

Alarm zapisany
Ustawienia zakodowane
Szybki start sprezarki
Aktualiz. oprogr.

Zapisz log do USB

Ponowna instalac
Menu: ,Zaawansowany\Serwis”.

oS Test funkcji

Obieg grzewczy
Pompa ciepla
Zawory
Podgrzewacz Elek.
Solar

Termostat rézn./ZZC
Basen

cwu

Wentylacja

Menu: ,Zaawansowany\Serwis\Test funkgji”.

*

» ;
.f\N Test Obieg grzewczy
Zawor mieszajgcy 2
Pompa obiegowa 2
LED w Czujnik pokojowy

;' Test pompa ciepia

PC Sprezarka Wyt
Wyt

Wyt

PC Pompa solankif/wentylator
PC Pompa ladujaca

Menu: ,Zaawansowany\Serwis\Test funkcji\Pompa ciepta”.



18.4.1.3 Zawory

€O (co/cwu)

Test funkcjonalnosci regulator przeptywu (Y21). Badanie
przeptywu do gorgcej wody lub do obiegu grzewczego.

Zawor 3-drozny

. CO = Obieg grzewczy
. CWU = Ciepta woda uzytkowa

18.4.1.4 Podgrzewacz Elek.

Testuje podgrzewacz elektryczng pod katem fazy i stopnia
(wtaczenie/wytaczenie).
Podgrzewacz Elek. L1A Wyt. (Wyt./Wt.)
Wyt. (Wyt./Wt.)
Wyt (Wyt./Wt.)
Wyt. (Wyt./Wt.)
Wyt. (Wyt./Wt.)
Wyt (Wyt./Wt.)
Wyt. (Wyt./Wt.)

Podgrzewacz Elek. L1B
Podgrzewacz Elek. L2A
Podgrzewacz Elek. L2B
Podgrzewacz Elek. L3A
Podgrzewacz Elek. L3B
Podgrzewacz Elek. A13

18.4.1.5 Termostat rozn./ZZC

Pompa (G46) Wyt. (Wh/Wyt.)
Test dziatania pompy cyrkulacyjnej do przeniesienia
miedzy zbiornikami.
Zawor mieszajacy (Y41)  Zamknij (Zamknij/Otworz)
Test dziatania zaworu mieszajgcego zewnetrznego
zbiornika Zrédta ciepta.

Temperatury

Wyswietla aktualne temperatury.

+ ZZC Zbiornik °C (B47)
» Termostat rozn. °C (B46)

67°C
68°C

18.4.1.6 CWU
Pompa CWU (G5) 0% (0...100)
Test dziatania pompy wody z kranu dla gorgcej wody.

CWU Pompa cyrkul (G40)
Test pompy obiegowej gorgcej wody.

Wyt (W /Wyt.)

Czujnik:

CWU °C (B25) 0°C
Wyswietla aktualng temperature gorgcej wody z kranu.
Czujnik przeptywu (B102) Wyt. (W /Wyt.)

Wskazuje, czy w rurze CWU jest przeptyw.

P
4\'\ Test zawory
Zawor 3-drogowy

Menu: ,Zaawansowany\Serwis\Test funkcji\Zawory".

A\ Test Podgrzewacz Elek. L)

Podgrzewacz Elek. L1A Wyt
Podgrzewacz Elek. L1B Wyt
Podgrzewacz Elek. L2A Wyt
Podgrzewacz Elek. L2B Wyt
Podgrzewacz Elek. L3A Wyt
Podgrzewacz Elek. L3B Wyt
Podgrzewacz Elek. A13 Wyt

Menu: ,Zaawansowany\Serwis\Test funkcji\Podgrzewacz Elek.".

<

A

a

4\ Termostat rozn./ZZC

Pompa (G46) Wyt
Zawor mieszajacy (Y41) Zamk
Temperatury

ZZC zbiornik (B47) °C

Termostat rozn. °C (B46)

67°C

68°C ‘ o

v

Menu: ,Zaawansowany\Serwis\Test funkcji\Termostat rozn./ZZC".

A% Test CWU

Pompa CWU (G5)

CWU pompa cyrkul (G40)
Czujnik

CWU °C (B25)

Czujnik przeplywu (B102)

Menu: ,Zaawansowany\Serwis\Test funkcji/CWU".
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18.4.2 Logi btedéw
W logach btedéw mozna jednocze$nie wyswietli¢ do 500
alarméw.

Alarm powtarzajacy sie przed uptywem godziny od
ostatniego wystgpienia jest pomijany dla zaoszczedzenia
miejsca w rejestrze.

Kliknij wiersz alarmu, aby wyswietli¢ wiecej informacji o
alarmie.

Jesli jest to ,alarm czujnika”, u dotu strony bedzie
wyswietlana wartos¢ czujnika od momentu uruchomienia
alarmu w celu dalszego rozwigzywania problemow.

W przypadku alarméw zwigzanych z pompga ciepta moga
by¢ wyswietlane wartosci z czujnikéw cisnienia (HP, LP),
temperatury (SH=Przegrzanie) i natezenia pradu (I).

18.4.3 Zrzuty alarmowe

Wyeksportuj alarmy wyswietlane w logach btedéw na
dysk USB. Zrzut moze zawiera¢ jeden lub wiecej alarméw,
a takze okreslone wartosci sprzed i po uruchomieniu
alarmu.

18.4.4 Ustawienia zakodowane

Ten ekran stuzy do konfigurowania eksploatacyjnych

i alarmowych poziomoéw granicznych producenta.
Modyfikowanie tych pozioméw granicznych wymaga
podania 4-cyfrowego hasta. Wglad w ekran, dajacy pojecie
o tym, jakie sg dostepne opcje, jest przy tym mozliwy bez
podania hasta.

UWAGA: Dostep do ekranu chronionych

I ustawien fabrycznych przystuguje

® tylko upowaznionemu serwisantowi.
Zmodyfikowanie pozioméw bez
upowaznienia moze spowodowac réznego
rodzaju problemy eksploatacyjne i usterki
wptywajgce na funkcjonowanie urzadzenia.
Miej na uwadze fakt, ze w takim wypadku
gwarancja ulega uniewaznieniu.

18.4.5 Szybki start sprezarki

Opodznienie zwykle uniemozliwia uruchomienie sprezarki
wczesniej niz 10 minut od jej zatrzymania. Opéznienie jest
rowniez aktywowane w przypadku awarii zasilania lub przy
pierwszym uruchomieniu po wyprodukowaniu. Ta funkcja
umozliwia przyspieszenie tego procesu.’

18.4.6 Aktualizacja oprogramowania

Oprogramowanie wyswietlacza mozna aktualizowag,
korzystajac z dysku USB lub online. Wiersze pozostajg
wyszarzone, dopoki nie zostanie zainstalowany dysk USB
lub wyswietlacz nie zostanie podtgczony do Internetu.

Kliknij przycisk OK, aby potwierdzi¢ przestanie.

Podczas aktualizacji ustawienia sg zachowywane, ale stare
wartosci sg zastgpowane przez nowe wartosci fabryczne.

4\ Alarm log PC

Czas Ostatni alarm:

wc(b) NC(b) PG(K) I(A)

0.0 0.0 0.0 0.0

Odczyt z czujnika: 0.0

TN

Menu: ,Zaawansowany\Serwis\Logi bledow".

4"!\ Eksport alarmy USB &
000000700 00:
000000700 00:
0000/ 00/00 00:
000000400 00:
000000400 00:

Bank 1
Bank 2
Bank 3
Bank 4
Bank 5

Menu: ,Zaawansowany\Serwis\Alarm zapisany”.

»

LT
4\ Ustawienia zakodowane

Kod
CWU zbiornik

Praca sprezarki
Log stop sprezarki

Chtodzenie

Ustawienia podstawowe
Menu: ,Zaawansowany\Serwis\Ustawienia chronione”.

x Aktualiz. oprogr.

Aktualiz. oprogr., USB
Aktualiz. oprogr., online

Menu: ,Zaawansowany\Serwis\Aktualizacja oprogramowania”.

UWAGA: W trakcie procesu aktualizacji
' pod zadnym pozorem nie wolno przerywac
®  asilania urzadzenia pradem elektrycznym.

UWAGA: Po zaktualizowaniu oprogramowania
w kazdym przypadku odtgcz urzadzenie od
zasilania i wiacz je ponownie. Po ponownym
uruchomieniu, przywrécenie Normalnyj
komunikacji z modutem wyswietlacza moze
zajac kilka minut.



18.4.7 Zapiszlog do USB

Przeznaczone wytacznie dla inzynieréw serwisu. Pozwala
ona zapisac zarejestrowane wartosci w urzadzeniu
pamieciowym USB.

18.4.8 Ponowna instalac

Polecenie to skutkuje wykonaniem od nowa sekwencji
instalacji. Najpierw potwierdz, ze chcesz wykona¢
ponowng instalacje, aby uzyskac dostep do kreatora
instalacji. Zapoznaj sie z rozdziatami ,,Przewodnik
instalacji” i ,Pierwsze uruchomienie”.

18.4.9 Kalibracja czujnikéw

Temp. zasilania 1 °C (B1) 0.0 (-3.0...3.0)
Korekcja czujnika Nadrzedne zasilanie (B1).

Temp. zasilania 2 °C (B2) 0.0 (-3.0...3.0)
Korekcja czujnika Nadrzedne zasilanie (B2).

Temp. zasilania 3 °C (B3) 0.0 (-3.0...3.0)
Korekcja czujnika Nadrzedne zasilanie (B3).

Temp. zasilania 4 °C (B4) 0.0 (-3.0...3.0)
Korekcja czujnika Nadrzedne zasilanie (B4).

Temp Pokoj 1°C (B11) 0.0 (-3.0...3.0)
Korekcja czujnik pokojowy (B11).

Temp Pokoj 2°C (B12) 0.0 (-3.0...3.0)
Korekcja czujnik pokojowy (B12).

Temp Pokoj 3°C (B13) 0.0 (-3.0...3.0)
Korekcja czujnika pokojowego (B13).

Temp Pokoj 4°C (B14) 0.0 (-3.0...3.0)
Korekcja czujnik pokojowy (B14).

Temp Zewn °C (B15) 0.0 (-3.0...3.0)
Korekcja czujn zewn (B15).

Kolektor solarny, wylot (B31) 0.0 (-3.0...3.0)

Korekcja czujnika temperatury kolektoréw solarnych dla
temperatury wylotowej.

Kolektor solarny, wlot °C (B30)* 0.0 (-3.0...3.0)

Korekcja czujnika temperatury kolektoréw solarnych dla
temperatury wlotowej.

18.4.10 Kontrola Czujnikéw pradu

Pozycja ta pozwala wskaza¢, do ktérych faz przytgczone sg
poszczegodlne czujniki.

Po zidentyfikowaniu w pompie ciepta poszczeg6lnych

faz przektadnikéw pradowych, wéréd biezgcych danych
eksploatacyjnych prezentowane sg wszystkie trzy poziomy
pradu (L1, L2i L3).

W tej sytuacji wazne jest wytgczenie w domu
wszelkich innych urzadzen o znacznym poborze mocy.

Produkt musi by¢ zarejestrowany w

oprogramowania byty dostepne do
pobrania.

Kalibracja czujnikéw é

Temp. zasilania 1 °C (B1) 0.0
Temp. zasilania 2 °C (B2) 0.0
Temp. zasilania 3 °C (B3) 0.0
Temp. zasilania 4 °C (B4) 0.0
Temp Pokoj 1 °C (B11) 0.0
Temp Pokok 2 °C (B12) 0.0
Temp Pokoj 3 °C (B13) 0.0
Temp Pokoj 4 °C (B14) 0.0
Temp Zewn °C (B15) 0.0
Kolektor solarne, wylot °C (B31) 0.0
Kolektor solarne, wlot °C (B30) 0.0

Menu: ,Zaawansowany\Serwis\Kalibrac czujnikéw".

serwisie myUplink, aby nowe aktualizacje

'«
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19. Rozwigzywanie problemoéw

Pompe ciepta skonstruowano w spos6b gwarantujacy niezawodng prace,
wysoki poziom komfortu i duzg trwatos¢ eksploatacyjng. Ponizej znajdziesz
szereg porad, ktére mogg okazac sie pomocne i pokierowac¢ Cig, gdyby
urzadzenie zaczeto dziata¢ wadliwie.

W razie wystapienia usterki nalezy w kazdym przypadku skontaktowac sie

z instalatorem, ktéry zainstalowat dane urzadzenie. Jesli instalator stwierdzi,
ze wadliwe dziatanie wynika z wady materiatowej lub konstrukcyjnej, to
skontaktuje sie z nami celem zbadania i rozwigzania problemu. Zawsze
podawaj przy tym numer seryjny urzgdzenia.

cwu

Niejeden uzytkownik pompy ciepta pragnie maksymalnie wyzyskac jej potencjat
oszczednos$ciowy.

Uktad sterowania oferuje trzy poziomy komfortu wody cieptej. Zalecamy
wybranie najpierw najnizszego poziomu i stopniowe podwyzszanie go

w razie stwierdzania niewystarczajgcej ilosci cieptej wody. Ponadto zalecamy
podgrzewanie wody cieptej wedtug ustalonego harmonogramu.

Sprawdz, czy na temperature CWU nie wptywa niesprawny zawor mieszajacy -
w pompie ciepta lub pod prysznicem.

Instalacja ogrzewcza

Czujnik pokojowy pilnuje, by temperatura panujgca w pomieszczeniu

byta zawsze wtasciwa i stabilna. Aby sygnaty przesytane przez czujnik do
jednostki sterujgcej byty miarodajne, termostaty grzejnikbw w pomieszczeniu
z czujnikiem pokojowym powinny przez caty czas pozostawac catkowicie
otwarte.

Prawidtowe funkcjonowanie obwodu ogrzewczego ma zasadnicze znaczenie
dla pracy pompy ciepta oraz oszczednosci energii.

Regulacji nastaw instalacji dokonuj zawsze przy wszystkich termostatach
grzejnikéw catkowicie odkreconych. Po uptywie kilku dni mozesz wyregulowac
poszczegodlne termostaty w pozostatych pomieszczeniach.

Jesli zadana temperatura pokojowa nie jest osiggana, sprawdz:
. czy obwdéd grzewczy jest prawidtowo wyregulowany i dziata
normalnie, czy termostaty grzejnikowe sg otwarte, a grzejniki
sg réwnomiernie ciepte. Sprawdz dotykiem catg powierzchnie
kazdego grzejnika. Odpowietrz grzejniki. Aby pompa ciepta dziatata
ekonomicznie, obwod grzewczy musi funkcjonowac dobrze w celu
zapewnienia dobrych oszczedno$ci.

. Czy pompa ciepta pracuje i nie pojawiajg sie komunikaty o btedach.

. Czy w instalacji elektrycznej dostepna jest wystarczajgca moc. W razie
potrzeby zwieksz jg. Sprawdz tez, czy dostepna moc wyj$ciowa
instalacji elektrycznej nie jest ograniczana przez nadmierne
obcigzenie jej w obrebie catej nieruchomosci (monitoruj obcigzenie).

. Czy urzadzenie nie pracuje w trybie maksymalnej dozwolonej
temperatury zasilania ze zbyt niskg nastawa.

. Czy nastawa temperatury zasilania przy temperaturze -15°C na
zewnatrz jest dostatecznie wysoka. W razie potrzeby zwieksz jg. Wiecej
na ten temat mozna przeczyta¢ w sekcji zatytutowanej , Krzywa cieplna
budynku”. W kazdym razie najpierw sprawdz pozostate kwestie.

. Czy spadek temperatury jest nastawiony prawidtowo.
Patrz Ustawienia/obwdd grzewczy.

Unikaj puszczania

CWU z maksymalnym
cisnieniem. Przy nieco
mniejszym cisnieniu
temperatura wody bedzie
wyzsza.

Unikaj umieszczania
czujnikéw pokojowych

w poblizu klatek
schodowych, gdzie
cyrkulacja powietrza bywa
zmienna.

Jesli grzejniki na gérnej
kondygnacji budynku
nie sy wyposazone

w termostaty,
konieczne moze by¢ ich
zainstalowanie.



Jesli ogrzewanie jest nieréwne, nalezy sprawdzic (jesli czujnik pomieszczen
jest zainstalowany):

. Czy rozmieszczenie czujnikéw pokojowych jest miarodajne.
. czy termostaty grzejnikéw nie zaktdcajg pracy czujnika pokojowego,
. czy pomiary czujnika pokojowego nie sg zaktécane przez inne zrédta

ciepta lub zimna.

Monitor pradu

Pompa ciepta ma wbudowany monitor pradu. Jesli instalacja jest wyposazona
w czujnik pradu, to bezpieczniki gtéwne nieruchomosci sg nieprzerwanie
monitorowane w celu zapobiegania ich przecigzaniu. W razie przecigzenia
nastepuje odtaczenie stopni elektrycznych od pompy ciepta. Moc pompy
ciepta moze by¢ ograniczana, gdy wysoki poziom zapotrzebowania na ciepto
wspotwystepuje na przyktad z pracg jednofazowych ogrzewaczem silnika,
kuchenek, pralek czy suszarek bebnowych. To moze przektadac sie na
niedostateczne ogrzewanie lub na zbyt niska temperature CWU.

Jesli pompa ciepta jest ograniczona, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
,[1012] Wysokie zuzycie el., redukcja el.”. Zasiegnij porady technika elektryka,
zeby zweryfikowa¢ prawidtowg obcigzalno$¢ dopuszczalng bezpiecznika oraz
réwnomierne obcigzanie trzech faz w nieruchomosci.

Petla gruntowa

Wadliwe dziatanie dolnego zrédta moze wynika¢ z nieprawidtowego
zainstalowania petli gruntowej, z niedostatecznego odpowietrzenia,

z niewystarczajgcej ilosci czynnika przeciw zamarzaniu lub z nieodpowiedniej
wielkosci urzadzenia. Staby lub niedostateczny obieg moze skutkowaé
wyzwalaniem alarmu pompy ciepta w razie powolnego odparowywania.

Gdy réznica miedzy temperaturami na wejsciu i wyjsciu jest zbyt duza,
urzadzenie generuje alarm i pojawia sie komunikat o tresci ,Niski przeptyw
solanki”. Prawdopodobna przyczyng jest obecnos¢ powietrza w obiegu
solanki. Odpowietrz go starannie - w niektorych przypadkach wymaga to
uptywu nawet jednej doby. Sprawdz tez petle gruntowa. Patrz takze sekcja
zatytutowana ,Przytgczanie uktadu solanki”. Wykasuj z ekranu alarm ,Niska
temp. parowania”. Jezeli problem nawraca, wezwij technika do jego zbadania
i usuniecia.

Wyswietlenie komunikatu o tresci ,Niska temp solanki” moze by¢ zwigzane

z niewystarczajgca wielkoscig petli gruntowej lub z usterka czujnika. Sprawdz
temperature obiegu solanki w menu ,Aktualne dane pracy”. Je$li temperatura
na wlocie spada podczas pracy ponizej poziomu -5°C, wezwij technika do
sprawdzenia obiegu solanki.

Problemy z powietrzem

Jezeli z pompy ciepta dobiega odgtos tarcia, sprawdz, czy jest ona poprawnie
odpowietrzona. W razie potrzeby uzupetnij wode, aby uzyska¢ prawidtowe
ci$nienie. Gdyby hatas nawracat, wezwij technika do sprawdzenia przyczyny
takiego stanu rzeczy.

Nietypowe odgtosy przy odcinaniu CWU

Nietypowe odgtosy moga by¢ niekiedy wydawane przez zimng wode, instalacje
rurowg i pompe ciepta, w zwigzku ze wstrzgsami towarzyszacymi gwattownemu
wstrzymywaniu przeptywu. Nie wskazujg one na usterke urzgdzenia. Starsze
modele przytaczy moga pracowac hatasliwie. Nowsze mieszacze wyposaza sie
czesto w mechanizm cichego zamykania. Nietypowe odgtosy wydobywajace sie
z pozbawionej takiego mechanizmu pralki lub zmywarki mozna wyeliminowa¢
przez zastosowanie ttumika drgan. Ttumik drgan moze takze stanowic
alternatywe wobec cicho pracujgcych kurkéw.

Pamietaj, ze
odpowietrzenia
potrzebowac moga tez
grzejniki.
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19.1 Komunikaty informacyjne

Wyswietlane w réznego rodzaju sytuacjach komunikaty
informacyjne majg za zadanie zawiadamia¢ uzytkownika
o réznych okolicznosciach eksploatacyjnych.

grzew./Chlod: cwu

[I002] CO1 Grzewczy Wyt.
[I013] Opozn startu

[1002] CO1 Grzewczy Wyt.
[1005] CO2 Grzewczy Wyt.

Pokazuje dla kazdego obiegu grzewczego, ze produkt
dziata w trybie letnim, gdy wymagana jest tylko CWU,
a nie ogrzewanie

[1008] Taryfy, PC wyt.
Taryfa wytgczyta pompe ciepta.

[1009] Sprezarka zablokowana

Wydano polecenie wytagczenia sprezarki - np. przed
przystgpieniem do odwiertu lub wykopu pod wezownice
kolektora. W dostarczonym urzadzeniu sprezarka

jest wytgczona. Opcja ta dostepna jest w menu
»Zaawansowany/Ustawienia/Pompa ciepta”.

[1010] Taryfa EL, wyt.

Pokazuje, ze taryfa wylgczyta elementy podgrzewacza
przeptywowego.

[1011] Kontrola tetnienia

Wskazuje, ze kontrola tetnienia jest aktywna. Kontrola
tetnienia to sprzet, ktéry dostawca energii elektrycznej
moze zamontowac¢ w celu odtgczenia na krotki czas
urzadzen pobierajacych duze ilosci pradu. Sprezarka i
podgrzewacz elektryczny sg blokowane, gdy kontrola
tetnienia jest aktywna.

[1012] Wysokie zuzycie el., redukcja el.

. Istnieje ryzyko przecigzenia gtéwnych
bezpiecznikdéw nieruchomosci na skutek
jednoczesnego korzystania z kilku urzagdzen
o duzym poborze mocy. Urzagdzenie zmniejsza
na ten czas moc elektryczng podgrzewacz
elektryczne;j.

. 2 h maks. 6 kW. Elektryczne elementy grzejne
podlegajg ograniczeniu poboru mocy do
6 kW w ciggu 2 godzin od ich wigczenia. Ten
komunikat pojawia sie, jesli w 2 pierwszych
godzinach pracy urzadzenia potrzeba wiecej
niz 6 kW. Ma to miejsce po przerwie w dostawie
pradu oraz w przypadku nowo wykonanej
instalacji.

[1013] Opozn startu

Sprezarki nie wolno uruchomi¢ w zbyt krétkim czasie od
jej zatrzymania. Opdznienie wynosi zwykle co najmniej
10 minut.

[1014] Suszenie aktywne

Aktywna jest funkcja osuszania posadzek. Podany zostaje
czas (w dniach), przez jaki funkcja pozostanie jeszcze
aktywna.

[1017] SmartGrid: Blokada

[1019] SmartGrid: Tani prad

[1018] SmartGrid: Przegrzanie

Praca urzadzenia odbywa sie wedtug ,SmartGrid”.

Zob. takze menu ,Definiowanie/Zdalne sterowanie/
SmartGrid”.

[1021] CO1 Tryb ogrz., zdalne sterowanie

[1022] CO2 Tryb ogrz., zdalne sterowanie

Zdalne sterowanie decyduje, czy ogrzewanie ma by¢
wigczone, czy wytgczone. Jesli ogrzewanie jest wytgczone,
pojawia sie tez komunikat o tresci ,,Ogrzew wyt, ob. grzew.
1/2".

[1028] Dtug. wakacji

Ustawiony jest okres wyjazdowy, co pocigga za sobg
obnizenie temperatury pokojowej i niepodgrzewanie
cieptej wody.

[1050] Ograniczenie mocy

Wskazuje, ze wigczono ograniczenie mocy.
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19.2 Komunikaty alarmowe

igrzew./Chlod: cwu Wentylacja Dane prac
& Alarm: [E074] Czujnik pokojowy 1 Mis

[E044] Stop, wysoka temp. spreiMis
Reset alarmu Mis

Mis

Wykrycie btedu, na przyktad przez czujnik, skutkuje wyzwoleniem alarmu. Na
ekranie pojawia sie wtedy komunikat zawiadamiajacy o btedzie.

Aby skasowac alarm, nacisnij widniejacy na ekranie przycisk ,Reset alarmu”.

W razie wyzwolenia szeregu alarméw, sg one wyswietlane jeden po drugim.
Uporczywy btgd nalezy najpierw usungac¢ przed zresetowaniem. Niektore alarmy
sg kasowane automatycznie w nastepstwie zaniku btedu.

Komunikaty alarmowe Opis

[E010] Typ sprezarki ? Brakuje informacji o typie sprezarki (kompresora).

[E013] EVO wyl Wykryto btagd w sterowaniu zaworem rozpreznym.

[E024] Spalony bezpiecznik Nastgpito wyzwolenie bezpiecznika (F1, F2).

[E026] PompaCiepla Pompa ciepta pracuje w trybie alarmowym.

[E027] Btad komunikacji PC Ten komunikat jest wyswietlany, gdy karta wyswietlacza (A1) nie moze komunikowa¢
sie z kartg sterowania PC (A5).

[E063] Btad komunikacji PCB Ten komunikat jest wyswietlany, gdy karta wyswietlacza (A1) nie moze komunikowac

sie z kartg przekaznikowa (A2).

[E056] Btad komunikacji zab silnika Ten komunikat jest wyswietlany, gdy karta sterowania PC (A5) nie moze komunikowa¢
sie z ukladem zabezpieczenia silnika (A4).

[E086] Btad komunikacji rozszerz Ten komunikat jest wyswietlany, gdy karta wyswietlacza (A1) nie moze komunikowa¢
sie z kartg rozszerzen/sterowania solarnego CTC (A3).

[E035] Presostat wys cisn Nastapito wyzwolenie przetacznika wysokiego cisnienia czynnika chtodniczego. Skasuj
alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi powtérnie. Jesli problem nawraca, skontaktuj sie
z instalatorem.

[E040] Niski przeplyw solanki Przyczyna niskiego natezenia przeptywu solanki jest czesto obecno$¢ powietrza
w instalacji kolektora, co ma miejsce w szczegdlnosci tuz po wykonaniu instalacji.
Inng mozliwg przyczyng moze by¢ nadmierna dtugos¢ kolektora. Sprawdzi¢ réwniez,
czy pompa solanki jest ustawiona na bieg 3. Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi
ponownie. Sprawd? tez zainstalowany filtr solanki.
Jesli problem wystepuje ponownie, skontaktuj sie z instalatorem.

[E041] Niska temp. solanki Temperatury na wlocie solanki z odwiertu lub gruntowej wezownicy sg zbyt niskie.
Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi ponownie. Jesli problem nawraca, skontaktuj
sie z instalatorem w celu sprawdzenia poprawnosci wymiaréw strony zimnej.

[E044] Stop, wysoka temp. sprez Temperatura sprezarki (kompresora) jest zbyt wysoka.
Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi powtdrnie. Jesli problem nawraca, skontaktuj
sie z instalatorem.

[E045] Stop, niska temp. parowania Temperatura odparowywania jest zbyt niska.
Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi powtdrnie. Jesli problem nawraca, skontaktuj
sie z instalatorem.

[E046] Stop, wys. temp. parowania Temperatura odparowywania jest zbyt wysoka.
Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystgpi powtérnie. Jesli problem nawraca, skontaktuj
sie z instalatorem.

[E047] Stop, niskie gaz zasysany, Temperatura gazu zasysanego jest zbyt niska.
Zawor rozpr. Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystgpi powtérnie. Jesli problem nawraca, skontaktuj
sie z instalatorem.
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[E048] Stop, niski parowanie, zawdér Temperatura odparowywania zaworu rozpreznego jest zbyt niska.
rozpr. Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi powtdrnie. Jesli problem nawraca, skontaktuj
sie z instalatorem.

[E049] Stop, wysoki parowanie, Temperatura odparowywania zaworu rozpreznego jest zbyt wysoka.

zawor rozpr. Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi powtdrnie. Jesli problem nawraca, skontaktuj
sie z instalatorem.

[E050] Stop, niskie przegrzanie, Temperatura przegrzania zaworu rozpreznego jest zbyt niska.

zawor rozpr. Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi powtdrnie. Jesli problem nawraca, skontaktuj

sie z instalatorem.

[E052] Brak fazy 1 Awaria danej fazy.
[E053] Brak fazy 2
[E054] Brak fazy 3

[E055] Btad kolejn faz Silnik sprezarki (kompresora) urzagdzenia musi wykonywac obroty w $cisle
okreslonym kierunku. Urzadzenie sprawdza, czy fazy zostaty podtgczone prawidtowo;
w przeciwnym razie wyzwolony zostaje alarm. W takim wypadku trzeba zamieni¢
dwie fazy urzadzenia. Zasilanie instalacji pradem elektrycznym musi zosta¢ wytgczone
na czas usuwania tego btedu. Btad ten wystepuje na ogét tylko przy wykonywaniu
instalacji.

[Exxx] Alarm ,,Czujnik” Komunikat alarmowy jest wyswietlany takze w razie btedu polegajacego na
niepodtaczeniu lub zwarciu czujnika albo wykryciu przez czujnik wartosci spoza jego
zakresu pomiarowego. Jesli dany czujnik jest istotny dla funkcjonowania instalacji,
nastepuje zatrzymanie sprezarki. W takim wypadku alarm musi zosta¢ skasowany
recznie po rozwigzaniu problemu. Alarm jest kasowany automatycznie po usunieciu
btedu w przypadku nastepujacych czynnikéw:

Czujnik gérny zbiornik (B5), Czujnik zbiornik ZZC (B47), Czujnik temp. zasilania 1 (B18),
Czujnik temp. zasilania 2 (B2), Czujnik wylot (B15), Czujnik pokojowy 1 (B11), Czujnik
pokojowy 2 (B12), Czujnik Solanka wylot., Czujnik Solanka wlot., Czujnik PC wlot,
Czujnik PC wylot, Czujnik gazu goracy, Czujnik gazu zasysania, Przetwornik wysokiego
cisnienia, Przetwornik niskiego cisnienia.

[E057] Zabezp silnika wysoki prad ~ Wykryto doptyw do sprezarki (kompresora) pradu o zbyt wysokim natezeniu. Skasuj
alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi powtérnie. Jesli problem nawraca, skontaktuj sie
z instalatorem.

[E058] Zabezp silnika niski prad Wykryto doptyw do sprezarki (kompresora) pradu o zbyt niskim natezeniu. Skasuj
alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi powtdrnie. Jesli problem nawraca, skontaktuj sie
z instalatorem.

[E061] Max termostat Urzadzenie nadmiernie sie rozgrzato.

Przy wykonywaniu instalacji upewnij sie, ze doszto do wygenerowania komunikatu

o maks. termostatu (F10) - moze to nastapic, jezeli kociot byt przechowywany

w skrajnie niskich temperaturach. Aby skasowac ten alarm, wcisnij przycisk na tablicy
rozdzielczej za panelem przednim.
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